¥ DAIKIN

Paigaldaja juhend

Daikin Altherma madala temperatuuri soojuspump

ERHQO011-014-016BA

ERLQ011-014-016CA B Paigaldaja juhend Eesti keel
EHBH/X16CA Daikin Altherma madala temperatuuri soojuspump



Sisukord

Sisukord

Teave dokumentide kohta...........ccccceeireeniiieennnnnes
1.1 Teave kéesoleva dokumendi kohta. ...........ccocovvveieiiiiiiiiiieeeeeens 3
Uldised ettevaatusabinéud. .........ccceeeeeeeerreerennn. 3

21 Teave dokumentide kohta

711 Siseseadme avamine
71.2 Siseseadme lilituskilbi avamine ....
7.2 Siseseadme kohalemonteerimine....
7.21 Siseseadme paigaldus
7.2.2 Aravoolundu komplekti palgaldus
7.3 Veetorude thendamine

7.31 Veetorude Uhendamine.
7.3.2  Veeahela taitmine. ...
7.3.3  Tarbeveeboileri téitmine.

7.4 Elektrijuhtmete thendamine

Paigaldaja juhend

211 Hoiatuste ja simbolite tdhendused 741  Teave elektriseadmete suhtes kehtivate nduete kohta .27
22 Paigaldajale 7.4.2  Siseseadme elektrijuhtmete ihendamine. . . .
221 Uldist.... 7.4.3  Peatoite Gihendamine .....
222  Paigalduskoht. ... 7.4.4  Lisaktte toite Ghendamine
223  Kiimaaine. . 7.45  Puldi Gthendamine
224  \Vesi.. 7.4.6  Sulgeklapi ihendamine. .
225  Elektritood 7.4.7  Elektriarvestite thendamine.
. 7.4.8  Tarbeveepumba lihendamine. . ....
Teave pakendi kohta.........cccccvririiiiccccernnnnnn, 5 749  Hairevaljundi Gthendamine .
3.1 Siseseade . 7.4.10  Ruumi kiitte/jahutuse SISSE/VALJA lillitamise
3.1.1 Siseseadme lahtipakkimine. ......... B valjundi Ghendamine ..., 32
3.1.2  Abimaterjalide eemaldamine siseseadme pakendist. .....5 7.4.11 Valisele soojusallikale imberlilituse Ghendamine. . ....32
7.4.12 Voolutarbimise digisisendite ihendamine
. . 7.5 Siseseadme paigalduse I6petamine
Teave seadmete Ja valikvarustuse kohta............ 6 7.5.1 Siseseadme puldi katte paigaldus siseseadmele .......... 33
41 Tunnusandmed. . 7.5.2 Siseseadme SUIgEMINE .........cccceriiiiiieiicieee e 33
411 Andmesilt: siseseade
4.2  Seadmete ja valikvarustuse voimalikud kombinatsioonid . . ..... 8 Konfiguratsioon. ................................................. 33
4.2.1 S?sesgadr}]g valikvarus}gse .Ioend. o S - 8.1 Ulevaade: konfiguratsioon
4.2.2  Sise- ja valisseadme vdimalikud kombinatsioonid ........... 7 8.1.1 Arvutikaabli iihendamine liilituskilbiga.
4.2.3 Siseseadme ja tarbeveeboileri voimalikud 8.1.2 Sagedamini kasutatavad meniifunktsioonid. . ............. 34
kombinatsioonid ............ccceeeeeiiiiiiiie e 7 8.1.3 Siisteemi seadistuste kopeerimine {ihest
. . e . puldist teise ..
Kasutamlse juhtnoorld s a mEmsEsEssssssssEsEsEsEsssEsEssEsEsEEs 8 8.1.4 Keeleseachstuse kopeerimine uhest
5.1 Ulevaade: kasutamise ]UhtnOOrld .8 pU|dISt teise s s e e e 34
5.2 Ruumi kitmis-/jahutussiisteemi seadistamine. . ..... .8 8.1.5 K_urvns"a_rd: s_usteeml skeemi seadistamine parast
. sisselulitamist....
524 Uksruum. . .......... : 8.2  Esmane konfiguratsioon .35
5.2.2  Mitu ruumi - Uks véljuva vee temperatuuritsoon . ........ 8.2.1 Kiirviisard: keel / kellaaeg ja kuupaev 35
5.2.3 Mitu ruumi - kaks valjuva vee temperatuuritsooni .......... 11 822 Kiirviisard: standardsiisteem. . .... 35
5.3  Ruumilisakitteallika seadistamine. .......... 8.2.3 Kiirviisard: valikvarustus. . .... 37
5.4 Tarbeveeboileri seadistamine. . - 8.2.4  Kiirvnsard: véimsused (energianaidud).... .39
54.1 Sisteemi skeem - integreeritud tarbeveeboiler. . .......... 14 8.25  Ruumi kiitmise/jahutuse reguleerimine . .39
5.4.2  Slsteemi skeem - eraldiseisev tarbeveeboiler. . ........... 14 8.2.6  Sooja tarbevee valmistamine. . 42
5.4.3  Tarbeveeboileri mahu ja soovitud veetemperatuuri 827 Kontakt-/toetelefoni number. . . .43
LVZ=1 11 21T =N 15 8.3 Tépsem h38lestus . . ......cccoceeeveveveveeennne A4
5.4.4  Seadistamine ja konfiguratsioon - tarbeveeboiler . . ......15 8.3.1 Ruumi kitmine/jahutamine: tapsem... .44
5.4.5  Kombinatsioon: eraldiseisev tarbeveeboiler + 8.3.2  Sooja tarbevee valmistamine: tapsem ..
paikesepaneelid. . .........cocooiiiiiiiie 16 8.3.3 Soojusallika seadistus
5.4.6  Sooja tarbevee pump kiireks sooja vee saamiseks. . ....16 8.3.4 Susteemi seadistus
5.4.7 Desinfitseerimiseks kasutatav sooja tarbevee pump . ...16 8.4 Menul struktuur: Glevaade . .56
5.5 Ruumi lisakitteallika seadistamine 8.5 Menuil struktuur: Glevaade palgaldaja seadlstustest.... ...... 57
5.5.1  Toodetud soojusenergia
552 Energiakulu ... 9 Kasutuselevotmine. .......ccccvieiiinisininneennnenn, 58
55.3 Tavatariifiga toitevork . .
554  Soodustariifiga toitevork .. 9.1 Ulevaade: kasutuselevotmine. ...............ccccoceviiinnns
56  Voolutarbe piiramise seadistamine . . . 9.2 Proovikaivituse eelsete kontrolltoimingute loetelu
5.6.1  Alaline véimsuspiirang. . .18 9.3 Uhust tihjendamine ...
5.6.2 Digisisenditega liilitatav v0|msusp||rang 18 9.3.1  Manuaalne Ghust tiihjendamine
5.6.3  Vdimsuse piiramise protsess. . 9.3.2 Automaatne 6hust tilhjendamine..
57  Valise temperatuurianduri seadistamine . 9.3.3 Ohust tihjendamise katkestamine
9.4 Proovikaivitus .........cccccoveeeneenens
Ettevalmistus. ........ccccceeeeivivivess s e 20 9.5  Taiturseadise proovikaivitus ..
6.1 Paigalduskoha ettevalmistamine 20 9.5.1 Voimalikud ta|tursead|ste proowkalwtused
. e e —————————————— 9.6  Valatud betoonpdranda kuivatamine pérandakiittega )
6.1.1 Nbuded siseseadme paigalduskohale. ......................... 22 9.6.1 Betoonpdranda kuivatamisgraafiku programmeerimine 60
6.2 Veetorustiku ettevaimistamine 9.6.2  Porandakiittega betoonpdranda kuivatamise alustamine....60
6.21  Néuded veeahelale - 9.6.3  Betoonpdranda kuivatamise
622 Paisupaagi eelsurye _arvutamlse valem. ... hetkeseisu vaatamine. . ... 60
623 Ve_ekogusg kontrollimine . 9.6.4 Pdrandakuttega betoonpéranda kuivatamise
6.2.4 Paisupaagi eelsurve muutmine katkestamine
6.2.5  Veekoguse kontrollimine: naited
6.3  Elektrijuhtmestiku ettevalmistamine .............ccccceviiiiininiininnn, 10 Kasutajale tleandmine
6.3.1 Teave elektrijuhtmestiku ettevalmistamise kohta . .22
632 Teave soodustariifiga toitevdrgu kohta. . ... 23 41 HOOIAUS ...cvuvecrerreceecessessesessssessesssssssassasessesssssssnns
6.3.3 Qlevaade elektriihendustest, v.a vélised taiturseadised .23 111 Hooldustddde ettevaatusabindud .
6.3.4 Ulevaade viliste ja sisemiste taiturseadiste 11.1.1 Siseseadme avamine. ..........
elektriihendustest. . ..., 24 11.2  Siseseadme iga-aastase hoolduse kontrollnimekiri.
Palgaldus. ... 25 12 VeaotSiNg......ccceceeereresreseseseesesesesssssssssssssssssasaenes
71 Seadmete avamine. . .......cccoeiiiiiiiie e 25 12.1  Uldised juhised
DAIKIN ERHQO011~016BA+ERLQ011~016CA + EHBH/X16CA

Daikin Altherma madala temperatuuri soojuspump
4P313776-1C — 2012.11



1 Teave dokumentide kohta

12.2  Probleemide lahendamine siimptomite péhjal . ................ 62 Dokument Sisu Formaat
12.2.1  Sumptom: kiitmine v&i jahutus El vasta Paigaldaja |Paigalduse CD/DVD (siseseadme
OO0tUSEEIE . 1 uueeeeesssissnneeeesasnnnnnnneeraaannnnns 62 juhend ettevalmistamine, kastis)
12.2.2  Sumptom: kompressor El kaivitu (ruumi kitmine voi tehnilised andmed. hea
tarbevee s00jendaming). ......iecevviuneiiineennnnns 62 tava, vordlusandmed,
12.2.3 SlUmptom: pump on larmakas (kavitatsioon). . ....... 62
12.2.4 Sumptom: survekaitseklapp avaneb . ................ 62 : : . et
12.2.5 Sumptom: veeahela survekaitseklapp lekib . ......... 63 :/allkyar:'usa Lls_atelgve \_/allkkvz:l1l'tustuse Eati(_erll (siseseadme
12.2.6  Siimptom: ruumi kitmine El ole piisav use junend |paigaldamise konta astis)
madala valistemperatuuri korral. .........ccevvinnenn. 63 CD/DVD (siseseadme
12.2.7  SUmptom: surve kraanis on ajutiselt kastis)
ebatavaliselt Suur. .......covviiiriiiiiirniiiirnnnas 63 . . . S
12.2.8  Sumptom: kattepaneelid on paagi paisumise Kaasasolevate dokumentide uusimad redaktsioonid véivad olla
t6ttU 11alT THKAIUD « «eneee e e e e 63 saadaval Daikini piirkondlikul veebisaidil vdi kohaliku esinduse
12.2.9 Slimptom: paagi desinfitseerimist El vahendusel.
viidud korrektselt I6pule (AH-viga) . ....
12.3  Probleemide lahendamine veakoodide péhjal . ..
12.3.1 Veakoodid: llevaade . ...........c.uuet 2 Uld_ d b_ - d
13 SONastik. .....cceerreirrc e 64 ised ettevaatusabinou
14 Tehnilised andmed. ............cccoorrrrciccnrncceeen, 66
14.1 M66dud ja hoolduseks vajalik ruum . ...oviiveeeveereenneennens 66 .
1411 M86dud ja hoolduseks vajalik raum: siseseade . ..... 66 21 Teave dokumentide kohta
14.2 ?fzd;“e g:‘(’jme e 67 « Originaaldokumentatsioon on inglise keeles. Teistes keeltes
1422  Seadme osad: lilituskilp (SISESEAAE) « vvvvwrmnerrns 67 juhendid on originaaldokumentide tolked.
14.3  FUnKtSioONiSKEEMId . ..u'vueeeueneienenenenennereeereeenenss 68 = Kaesolevas dokumendis kirjeldatud ettevaatusabindud on vaga
14.3.1  Funktsiooniskeem: siseseade . ........ olulised ja neid tuleb hoolikalt jargida.
144 Torustiku SKEEM . ..evviiiiiiiiinrereaniannnnnes =i ; : o i P
14.4.1  Torustiku skeem: siseseade . . ........ Koll.it( i)a(ljgaIQUS{(Lth_endls Kirjeldatud toimingud peab teostama
14.5  EleKtriSKEBM . . uuineeeiiieeereaeesainee e aaneeaaneeraanneannnes 70 volitatud paigaldaja.
14.5.1 Elektriskeem — seadme osad: siseseade . . ......... 70
14.6  Tehnilised @NAMEd . ...vvueeuernrerneeeneeenreenrenneenneees 76 211 Hoiatuste ja siimbolite tdhendused
14.6.1  Tehnilised andmed: siseseade. . ......
14.7  TOOPIrKONG . & veeeiiieeeeeeereaneeanineenanes C OHTLIK
14.7.1  Toopiirkond: kite ja jahutus. ........... o . . .
1472  Tédpiirkond: soe tarbevesi . . Tahistab olukorda, mis 16peb surma vdi raske vigastusega.
14.7.3  Aravoolundu vajalikKus . ...uvveeeeeeeesrsnnnnneeees 80
148 MUrasPeKIer . .uuueeeeiiiiiiineeeesaaiaanneaeeeaaaaannnnnees 81 OHTLIK: ELEKTRILOOGI OHT
14.8.1 Miraspekter: vélisseade. ... Ahi i HA8Qi VA
14.9  Valise staatilise SUNVe (ESP) KOVET . «.vvnrseeeneenennnns ... 82 liEkstablelnier a3kl neblplo ke ColvpIm (Y
14}.9.1 Vilise staatilise surve kdver: siseseade . ...... . 82 OHTLIK: POLETUSOHT
1410 JOUAIUS . tuuersennanssnnnnassssnnnsasssnnnnsssssnnnsanses ..83
14.11 Komninatsioonide tabel. . ......cciiiieiiiiiiiiiiieiiieanans 86 Tahistab olukorda, kus aarmiselt kuuma voi kiilma
temperatuuri tottu tekib pdletusoht.
ﬁ HOIATUS
1 Teave d°ku mentlde kOhta Tahistab olukorda, mis vdib I6ppeda surma voi raske
vigastusega.
11 Teave kiesoleva dokumendi koh ETTEVAATUST
. eave kdesoleva dokumendi kohta - N .
Tahistab olukorda, mis voib I6ppeda kergete véi mdddukate
— vigastustega.
Sihtriihm 9 9
Volitatud paigaldajad MARKUS
. Tahistab olukorda, mis vdib I6ppeda seadmekahjustuse voi
Dokumendikomplekt varalise kahjuga.
Kéesolev dokument kuulub dokumendikomplekti. Taiskomplekt
koosneb jargmistest dokumentidest: TEAVE
Tahistab kasulikke néuandeid voi lisateavet.
Dokument Sisu Formaat 2.2 Paigaldajale
Uldised Ohutusjuhised, mis tuleb |Paberil (siseseadme
ett_ev~aatus- enne paigaldamist labi kastis) 221 Uldist
abindud lugeda
Siseseadme |Paigaldusjuhised Kui te ei ole kindel, kuidas tuleks seadet paigaldada voi kasutada,
paigaldus- poorduge kohaliku esinduse poole.
juhend
Valisseadme|Paigaldusjuhised Paberil MARKUS
paigaldus- (valisseadme kastis) Mittenduetekohane paigaldus véi seadmete voi tarvikute (ihendamine véib
juhend pohjustada elektrilodgi, lUhise, lekkeid, tulekahju v&i muid
seadmekahjustusi. Kasutage ainult Daikini toodetud voi heaks kiidetud
tarvikuid, valikvarustust ja varuosi.
ERHQO011~016BA+ERLQ011~016CA + EHBH/X16CA DAIKIN Paigaldaja juhend

Daikin Altherma madala temperatuuri soojuspump
4P313776-1C — 2012.11



2 Uldised ettevaatusabinoud

HOIATUS

Paigaldus, katsetused ja kasutatavad materjalid peavad
vastama kohaldatavatele 6igusaktidele (lisaks Daikini
dokumentides esitatud juhistele).

ETTEVAATUST

Kandke slsteemi paigaldamise ja hooldamise ajal sobivaid
isikukaitsevahendeid (kaitsekindad, -prillid jne).

HOIATUS

Rebige pakkimisel kasutatud kilekotid katki ja visake
minema, et keegi, eriti lapsed ei saaks nendega mangida.
Voéimalik oht: ldambumine.

OHTLIK: POLETUSOHT

= ARGE puudutage kiilmaaine torusid, veetorusid ega
seadme sisemisi osi seadme t60 ajal ega vahetult parast
seda. Need voivad olla liiga kuumad voi kilmad. Laske
osadel saavutada tavatemperatuur. Kui te peate neid
puudutama, kandke kaitsekindaid.

= ARGE puudutage lekkivat kiilmaainet.

MARKUS Kasutage sobivaid tékkevahendeid, et véikesed

loomad ei
saaks seadet uruna kasutada. Elektriosade vastu puutudes
voivad vaikesed loomad pdhjustada rikkeid, suitsu voi
tulekahju.

ETTEVAATUST

ARGE katsuge seadme 8hu sissevotuava ega
alumiiniumribisid.

MARKUS

= Seadme peale El TOHI asetada esemeid ega muid
seadmeid.

= Seadme peal EI TOHI istuda, ronida ega seista.

Kui kohaldatavad 6igusaktid seda néuavad, tuleb seadmele lisada

hoolduspaevik, mis sisaldab vahemalt
parandustddde, katsetuste tulemuste, seisakuperioodide jm

teavet hooldus- ja

tegevuste

kohta.

Lisaks tuleb toote juurde nahtavasse kohta paigutada vahemalt
jargmine teave:

= juhised susteemi valjalulitamiseks avariiolukorras;

= tuletdrje, politsei ja kiirabi kontaktandmed;

= avariiteeninduse nimi, aadress ning paevane ja 6ine

telefoninumber.

Euroopas on hoolduspaeviku suhtes kehtivad nduded esitatud
standardis EN378.

2.2.2

Paigalduskoht

Jatke seadme Umber piisavalt ruumi hooldustoddeks ja
Ohuringluseks.

Veenduge, et paigalduskoht suudab kanda seadme raskust ja
taluda tekkivat vibratsiooni.

= Ruum peab olema hasti ventileeritud.

= Seade peab olema loodis.

Seadet EI TOHI paigaldada jargmistesse kohtadesse:
= Plahvatusonhtlik keskkond.

= Kohta,

kus asub elektromagnetlaineid kiirgavaid masinaid.
Elektromagnetlained vodivad hairida juhtsisteemi t66d ning
pdhjustada seadmerikkeid.

Kohta, kus vdib tekkida tuleohtlikest gaasidest (nt vedeldi voi
bensiin), susinikkiust voi kergestisttivast tolmust tingitud tuleoht.

= Kohta, kus tekib soOdvitavat gaasi (nt vaavelhappegaas).
Vasktorude voi joodetud osade korrodeerumine vdib pdhjustada
kilmaaine lekke.

2.2.3 Kiilmaaine

MARKUS
Kulmaainetorude paigaldus peab vastama kohaldatavatele
Oigusaktidele. Euroopas kohaldatakse standardit EN378.

e

MARKUS Vilitorud ja ihendused ei tohi

olla pinges.

HOIATUS

Katsetuste ajal EI TOHI toodet survestada ule suurima
lubatud réhu (see on margitud seadme andmeplaadile).

> @

HOIATUS

Kasutage kilmaaine lekke korral piisavaid
ettevaatusabindusid. Gaasilise kulmaaine lekke korral
tuulutage viivitamatult ruumi. Véimalikud ohud:

>

= Kilmaaine liigne kontsentratsioon suletud ruumis voib
pdhjustada hapnikupuudust.

= Kilmaaine kokkupuutel tulega voib tekkida miirgine
gaas.

HOIATUS

Koguge valja voolanud kiilmaaine alati kokku. Seda EI TOHI
lasta otse keskkonda. Kasutage paigalduskoha
puhastamiseks vaakumpumpa.

t>

2.2.4 Vesi

MARKUS Vee kvaliteet peab vastama ELi direktiivile
98/83/EU.

2.2.5 Elekter

OHTLIK: ELEKTRILOOGI OHT

= Enne lilituskilbi avamist, elektrijuhtmete thendamist voi
elektriosade puudutamist liilitage kogu toide VALJA.

= Enne hooldustdédde alustamist peab toide olema olnud
véljas vahemalt 1 minuti ning seejarel tuleb kontrollida
voimalikku pinget peaahela kondensaatorite ja
elektriosade klemmidel. Enne elektriosade puudutamist
peab pinge olema alla 50 V av. Klemmide asukohad on
naidatud elektriskeemil.

= Elektriosi El TOHI puudutada margade katega.
= Seadet El TOHI jatta jarelevalveta, kui selle
hoolduspaneel on eemaldatud.

HOIATUS

Kui seda ei ole paigaldatud tehases, tuleb pisijuhtmestikule
paigaldada peallliti voi muu toite katkestamise vahend, mis
lahutab koéigi pooluste kontaktid taielikult vastavalt Glepinge
Il kategooria tingimustele.

Paigaldaja juhend
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3 Teave pakendi kohta

H.OIATUS

Kasutage ainult vaskjuhtmeid.

= Koik valised juhtmelihendused tuleb teostada vastavalt
tootega kaasas olevale elektriskeemile.

= Kaablikimpe EI TOHI kokku pressida ning nad ei tohi
puutuda torude ega teravate servade vastu.
Klemmitihendused ei tohi olla valise surve all.

= Paigaldage kindlasti maandusjuhe. Maandust EI TOHI
Uhendada kommunaalvorgu toru, piksevarda ega
telefoni maandusjuhtme kilge. Puudulik maandus vdib
pohjustada elektril6ogi.

= Kasutage seadme jaoks eraldi toiteahelat. ARGE
kasutage mone teise seadmega uhist toiteahelat.

= Paigaldage noutavad kaitsmed voi kaitsellitid.
= Paigaldage kindlasti rikkevoolu-kaitseluliti. Vastasel
juhul voib tagajarjeks olla elektrilook voi tulekahju.

= Veenduge, et paigaldatav rikkevoolu-kaitseliliti Ghildub
vaheldiga (talub korgsageduslikku elektrimira), et
rikkevoolu-kaitselllitit ei oleks vaja tarbetult avada.

a Paigaldusjuhend, kasutaja juhend, CD/DVD

TEAVE

ARGE visake kasti pealmist kaant minema.
Kaane sisekiljele on trikitud paigaldusskeem.

Hairete valtimiseks paigaldage toitekaablid teleritest ja raadiotest
vahemalt 1 m kaugusele. Teatud raadiolainete puhul ei pruugi 1 m
vahemaa olla piisav.

ﬁ HOIATUS
= Parast elektritoode [6petamist kontrollige, kas koik

elektriosad ja elektrikarbis olevad klemmid on kindlalt 3.1.2 Abimaterjalide eemaldamine
Uhendatud. siseseadme pakendist
= Enne seadme kaivitamist veenduge, et kdik paneelid on

Kasti Ulemises osas asuvad siseseadme paigaldusjuhend, kasutaja
juhend ja CD/DVD. Eemaldage muud abimaterjalid vastavalt
allolevatele juhistele.

suletud.

1 Toémmake kleeplint maha.

3 Teave pakendi kohta

= Seadme kattesaamisel tuleb kontrollida, kas sellel on kahjustusi.
Kdigist kahjustustest tuleb viivitamatult teatada vedaja esindajale.

= Tooge pakendis olev seade vbimalikult I16pliku paigalduskoha
lahedale, et valtida transpordikahjustusi.

3.1 Siseseade

3.1.1 Siseseadme lahtipakkimine

3 Votke abimaterjalid valja.
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4 Teave seadmete ja valikvarustuse kohta

o
N
~

Uldised ettevaatusabindud
Valikvarustuse juhend
Siseseadme paigaldusjuhend
Kasutaja juhend

CD/DVD

Puldikomplekt: pult, 4 kinnituskruvi, 2 korki
Sulgeklapp

Puldi kate

Siseseadme pealisplaat
Kruvid

Murasummutusplaat
Murasummutusplaadi kruvid

a
b
c
d
e
f
g
h
i
i
k
I

4 Votke abimaterjalid k+I valja. Need asuvad pakendi pdhjas.

4 Teave seadmete ja
valikvarustuse kohta

4.1 Tunnusandmed

MARKUS

Kui paigaldate voi hooldate korraga mitut seadet, jalgige, et
eri mudelite hoolduspaneelid El laheks vahetusse.

411 Andmesilt: siseseade

Asukoht

Mudeli tunnusandmed
Naide: E HB H 04 CA 3V

Kood Kirjeldus
E Euroopa mudel
HB HB=seinale kinnitatav siseseade
H = H=ainult kute
= X=kute/ jahutus
04 Voéimsusklass:
« 04=4 KW
= 08=8 kW
= 16=16 kW
CA Seeria
3V Lisakutte mudel
= 3V
= W
4.2 Seadmete ja valikvarustuse

voimalikud kombinatsioonid

4.2.1 Siseseadme valikvarustuse loend

Pult (EKRUCAL1, EKRUCAL2)

Pult tarnitakse koos seadmega. Soovi korral on véimalik osta
lisapult.

Lisapuldi v6ib paigaldada jargmistel eesmarkidel.
= Et korraga saaks:
= juhtida seadme t06d siseseadme laheduses,

= kasutada toatermostaadi funktsiooni peamises kdetavas
ruumis.

= Et kasutada teisi keeli sisaldavat pulti.

Lisapult EKRUCAL1 sisaldab 6 levinumat keelt: inglise, saksa,
prantsuse, hollandi, itaalia, hispaania.

Lisapult EKRUCALZ2 sisaldab taiendavaid keeli: inglise, rootsi, norra,
tSehhi, turgi, portugali.

Pulti saab keeli laadida arvutitarkvara abil vdi teisest puldist
kopeerides.

Paigaldusjuhised: ,7.4.5 Puldi thendamine”, Ik 30.

Toatermostaat (EKRTWA, EKRTR1)

Siseseadmega saab Uhendada valikvarustusse kuuluva
toatermostaadi. Termostaat voib olla juhtmega (EKRTWA) voi
juhtmeta (EKRTR1).

Paigaldusjuhised leiate toatermostaadi paigaldusjuhendist ja
valikvarustuse juhendist.
Juhtmeta termostaadi kaugandur (EKRTETS)

Juhtmeta sisetemperatuuriandurit (EKRTETS) saab kasutada ainult
koos juhtmeta termostaadiga (EKRTR1).

Paigaldusjuhised leiate toatermostaadi paigaldusjuhendist ja
valikvarustuse juhendist.
Digitaalne S/V-triikkplaat (EKRP1HB)

Digitaalne S/V-trikkplaat on vajalik jargmiste signaalide
edastamiseks:

= Hairevaljund
= Ruumi kiitte SISSE/VALJA lillitamise valjund
= Umberliilitus valisele soojusallikale

Paigaldaja juhend
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4 Teave seadmete ja valikvarustuse kohta

= Ainult mudelitele EHVH/X16: pbhjaplaadi soojendi komplekti
EKBPHTH16A juhtsignaal.

Paigaldusjuhised leiate digitaalse S/V-trikkplaadi paigaldusjuhendist
ja valikvarustuse juhendist.

Voimsustarbe triikkplaat (EKRP1AHTA)

Voimsustarbe trikkplaat on vajalik selleks, et digisisendite abil
vdimsust reguleerida ja energiat saasta.

Paigaldusjuhised leiate vdimsustarbe trikkplaadi paigaldusjuhendist
ja valikvarustuse juhendist.

Siseruumi kaugandur (KRCS01-1)

Vaikimisi kasutatakse ruumi temperatuuriandurina puldi sisemist
andurit.

Soovi korral on véimalik paigaldada siseruumi kaugandur, et modta
ruumi temperatuuri ménes teises kohas.

Paigaldusjuhised leiate siseruumi kauganduri paigaldusjuhendist ja
valikvarustuse juhendist.

TEAVE

= Siseruumi kaugandurit saab kasutada Uksnes juhul, kui
puldis on vdimaldatud toatermostaadi funktsioon.

= Voimalik on Uhendada ainult siseruumi kaugandur voi
valistemperatuuri kaugandur.

Vilistemperatuuri kaugandur (EKRSCA1)

Vaikimisi m6ddetakse valistemperatuuri  valisseadmes asuva
anduriga.

Valistemperatuuri mdotmiseks mones teises kohas (nt et valtida
otsest paikesevalgust) vdib paigaldada valistemperatuuri
kauganduri.

Paigaldusjuhised leiate valistemperatuuri kauganduri
paigaldusjuhendist.

TEAVE

Véimalik on Uhendada ainult siseruumi kaugandur voi
valistemperatuuri kaugandur.

Arvutikaabel (EKPCCAB*)

Arvutikaabli abil saab siseseadme lulituskilbi Ghendada arvutiga. See
vbimaldab laadida pulti teisi keelefaile ning siseseadmesse ruumi
tingimuste parameetreid. Keelefailide saamiseks poorduge kohaliku
esinduse poole.

Tarkvara ja vastavad kasutamisjuhised on saadaval Daikini
Extranetis.

Paigaldusjuhised leiate arvutikaabli paigaldusjuhendist.

Aravoolundu komplekt (EKHBDPCA2)

Aravoolundu on vajalik selleks, et juhtida siseseadmest &ra sinna
kogunenud kondensaat. Seda on vaja madala temperatuuriga
jahutuse kasutamiseks ning juhul, kui véljuva vee temperatuur on
<18 °C.

Selle valikvarustusseadme paigaldusjuhised leiate komplektiga
kaasas olevast paigaldusjuhendist.

Péaikeseenergia komplekt (EKSOLHW)

Paikeseenergia komplekt on vajalik selleks, et U(hendada
paikeseenergia seade tarbeveeboileriga.

Paigaldusjuhised leiate paikeseenergia komplekti paigaldusjuhendist
ja valikvarustuse juhendist.

Tarbeveeboiler Sooja tarbevee saamiseks voib

siseseadmega Uhendada
tarbeveeboileri.

Saadaval on kahte liiki tarbeveeboilerid:

* Roostevabast terasest paagiga (EKHWS ja EKHWSU
(ainult Uhendkuningriigis)). Neid on kolmes mahus: 150,
200 ja 300 liitrit.

= Emailitud paagiga (EKHWE ja EKHWET (seinale kinnitatav
versioon)). Mudelit EKHWE on kolmes mahus: 150, 200 ja 300
liitrit.
Mudelil EKHWET on tks maht: 150 liitrit.

Paigaldusjuhised leiate tarbeveeboileri paigaldusjuhendist ja

valikvarustuse juhendist.

4.2.2 Sise- ja valisseadme voimalikud kombinatsioonid

Vilisseade Siseseade
EHBH16CA3V EHBX16CA3V EHBH16CA9W EHBX16CA9W
ERHQO011BAV3 0 0 0 0
ERHQ014BAV3 0 0 0 0
ERHQO016BAV3 o o o o)
ERLQO11CAV3 o o o o)
ERLQO14CAV3 o o o o)
ERLQO16CAV3 o o o o)
ERHQO11BAW1 o o o o)
ERHQO014BAW1 o o o o)
ERHQO16BAW1 o o o o)
ERLQO11CAW1 o o o o)
ERLQO14CAW1 o o o o)
ERLQO16CAW1 0 o o o
4.2.3 Siseseadme ja tarbeveeboileri voimalikud kombinatsioonid
Siseseade Tarbeveeboiler
EKHWS EKHWSU EKHWE EKHWET

EHBH16CA3V 0 0 0 0
EHBX16CA3V 0 0 0 0
EHBH16CA9W 0 0 0 0
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5 Kasutamise juhtnoorid

Siseseade Tarbeveeboiler
EKHWS EKHWSU EKHWE EKHWET
EHBX16CA9W (0] O (6]
a Toatermostaadina kasutatakse pulti.
5 Kasutamise IUhtnOOI'Id = Pérandakiite v&i radiaatorid on (ihendatud otse
siseseadmega.
= Ruumi temperatuuri reguleeritakse puldist, mis taidab
.. B ) e Uhtlasi toatermostaadi tlesannet. Paigaldusvariandid:
5.1 Ulevaade: kasutamise juhtnooérid

Kasutamise juhtndoéride eesmark on anda Ulevaade Daikini
soojuspumbastlsteemi kasutusvdimalustest.

@ MARKUS

= Kasutamise juhtnddrides esitatud joonised on Uksnes
informatiivsed ning El sobi kasutamiseks Uksikasjalike
hidraulikaskeemide asemel. Hadraulilist
dimensioneerimist ja  tasakaalustamist El ole
Uksikasjalikult kirjeldatud; see on paigaldaja llesanne.

= Lisateave soojuspumba t66ks optimaalsete seadete
kohta: ,8 Konfiguratsioon”, Ik 33.

K&esolev peatlkk sisaldab kasutamisjuhtnédre seoses jargmiste
tegevustega:

= ruumi kutmis-/jahutusslsteemi seadistamine,

= ruumi lisakutteallika seadistamine,

= tarbeveeboileri seadistamine,

= energianaitude seadistamine,

= voolutarbe seadistamine,

= valise temperatuurianduri seadistamine.

5.2 Ruumi kiitmis-/jahutussiisteemi
seadistamine

Daikini soojuspump varustab sooja kiitteveega Ghe voi mitme ruumi
kittekehasid.

Kuna susteem voimaldab igas ruumis temperatuuri paindlikult
reguleerida, tuleks kdigepealt vastata allolevatele kisimustele.

= Mitut ruumi Daikini soojuspumbasusteemi abil kdetakse
(jahutatakse)?

= Millist tulpi kiittekehasid igas ruumis kasutatakse ja milline on
nende projektijargne kittevee temperatuur?

Kui ruumide kiitmise/jahutuse vajadus on selge, soovitab Daikin
jargida allpool esitatud juhtnddre slisteemi planeerimiseks.

5.2.1 Uks ruum

Poérandakiite voi radiaatorid — juhtmega
toatermostaat

Siisteemi skeem

A Valjuva vee pdhitemperatuuritsoon
B Uks iihe kasutajaga ruum

= pult (standardvarustuses) paigaldatakse koetavasse
ruumi ja seda kasutatakse toatermostaadina,

= pult (standardvarustuses) paigaldatakse siseseadme juurde
ja kasutatakse selle juurest talitiuse juhtimiseks + teine
pult (valikvarustus EKRUCAL) paigaldatakse kdetavasse
ruumi ja seda kasutatakse toatermostaadina.

Konfiguratsioon

Vaartus

2 (reguleerimine toatemperatuuri
p&hjal): seadme talitlust
reguleeritakse vastavalt puldis

Seadistus

Seadme temperatuuri
reguleerimine:

= #:[A.2.1.7] o - ]
moddetud dhutemperatuurile.

= Kood: [C-07]

Vee temperatuuritsoonide arv: 0 (1 véljuva vee

. #[A2.1.8] temperatuuritsoon): p&hitsoon

= Kood: [7-02]

Eelised

= Kulude kokkuhoid. Teil El ole vaja taiendavat valist
toatermostaati.

= Suurim mugavus ja kasutegur. Nutikas toatermostaadi funktsioon
suurendab voi vahendab valjuva vee sattetemperatuuri vastavalt
tegelikule toatemperatuurile (modulatsioon). Tulemused:
= toatemperatuur pUsib Uhtlasel soovitud tasemel (suurem
mugavus),

= vidhem SISSE/VALJA lillitamisi (vaiksem, mugavam, suurem
kasutegur),

= madalaim vdimalik valjuva vee temp. (suurem kasutegur).

= Lihtsus. Puldil on lihtne seadistada soovitud toatemperatuuri:

= igapaevasteks vajadusteks saate kasutada eelseadistatud
vaartusi ja graafikuid,

= tavaparasest erinevate vajaduste korral saate eelseadistatud
vaartused ja graafikud ajutiselt tihistada, kasutada puhkusereziimi
jne.

Poérandakiite voi radiaatorid — juhtmeta
toatermostaat

Siisteemi skeem

[N

m
=

A Valjuva vee pdhitemperatuuritsoon
B Uks {ihe kasutajaga ruum

a Juhtmeta toatermostaadi vastuvdtja
b Valine juhtmeta toatermostaat

Paigaldaja juhend
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5 Kasutamise juhtnoorid

= Pdrandakute voi radiaatorid on thendatud otse siseseadmega.
= Toatemperatuuri reguleeritakse valise juhtmeta toatermostaadi
abil (valikvarustus EKRTRT1).

Konfiguratsioon

Seadistus Vaartus

Seadme temperatuuri
reguleerimine:

= #[A2.1.7]
= Kood: [C-07]

1 (reguleerimine valise
toatermostaadi abil): seadme
talitlust reguleeritakse valise
termostaadi jargi.

Vee temperatuuritsoonide arv:
= #:[A.2.1.8]
= Kood: [7-02]

0 (1 valjuva vee
temperatuuritsoon): p&hitsoon

Valine toatermostaat péhitsooni |Konfigureerida vastavalt
stisteemi skeemile:

jaoks: .
= 1 (Kite SEES/VALJAS): kui
- #[A224] kasutatav véline toatermostaat
+ Kood: [C-05] vbi soojuspumba konvektor
' saab saata ainult kltmise
SISSE/VALJA lUlitamise
signaali. Kutte- ja jahutusva-
jadust ei eristata.

= 2 (Jahutuse/kitte soov): kui
kasutatav valine toatermostaat
saab saata eraldi signaali
kitmise voi jahutamise SISSE/
VALJA lilitamise kohta.

Eelised

= Juhtmevaba ilihendus. Daikini valine toatermostaat on saadaval
juhtmeta versioonis.

= Kasutegur. Kuigi véline toatermostaat saadab ainult SISSE/VALJA
lUlituse signaale, on see valja tdotatud spetsiaalselt
soojuspumbasusteemile.

= Mugavus. Pérandakutte kasutamisel takistab valine toatermostaat
kondensaadi kogunemist pérandale ruumi jahutamise ajal, kuna
md&ddab ka ruumi dhuniiskust.

Soojuspumba konvektorid

Siisteemi skeem

A Valjuva vee pdhitemperatuuritsoon
B Uks iihe kasutajaga ruum
a Soojuspumba konvektorite kaugjuhtimispult

= Soojuspumba konvektorid on Ghendatud otse siseseadmega.

= Soovitud sisetemperatuur seadistatakse soojuspumba
konvektorite kaugjuhtimispuldi abil.

= Ruumi kutte-/jahutusvajaduse signaal saadetakse siseseadme
Uhele digisisendile (X2M/1 ja X2M/4).

= Ruumis kasutatava t66reziimi signaal saadetakse soojuspumba
konvektoritele siseseadme uhe digivaljundi kaudu (X2M/33 ja
X2M/34).

TEAVE

Mitme  soojuspumba  konvektori kasutamisel peab
soojuspumba konvektorite kaugjuhtimispuldi
infrapunasignaal jbudma iga konvektorini.
Konfiguratsioon
Seadistus Vaartus

1 (reguleerimine valise
toatermostaadi abil): seadme
talitlust reguleeritakse valise

Seadme temperatuuri
reguleerimine:

= #:[A.2.1.7] L
termostaadi jarqi.
= Kood: [C-07] 0 (1 valjuva vee
Vee temperatuuritsoonide arv: temperatuuritsoon): pohitsoon
= #:[A.2.1.8]

= Kood: [7-02]

Valine toatermostaat pdhitsooni 1 (Kite SEES/VALJAS): kui
kasutatav valine toatermostaat

Jaoks: vOi soojuspumba konvektor saab
= #:[A2.24] saata ainult kiitmise
. SISSE/VALJA lilitamise
Kood: [C-05] signaali. Kutte- ja jahutusvajadust
ei eristata.
Eelised

= Jahutus. Lisaks kuttevdimsusele on soojuspumba konvektoril ka
vaga hea jahutusvdimsus.

= Kasutegur. Optimaalne energiatdhusus téanu
sidestamisfunktsioonile.

= Stiilne.

Kombinatsioon: porandakiite +
soojuspumba konvektorid

= Ruumi koetakse:

= pérandakuttega,
= soojuspumba konvektoritega.
= Ruumi jahutatakse ainult soojuspumba konvektoritega.

Pdrandakute lUlitatakse valja sulgeklapi abil.

Siisteemi skeem

A Valjuva vee pdhitemperatuuritsoon
B Uks lihe kasutajaga ruum
a Soojuspumba konvektorite kaugjuhtimispult
= Soojuspumba konvektorid on ihendatud otse siseseadmega.

= Pdérandakitte ette paigaldatakse sulgeklapp (hangitakse eraldi), et
takistada kondensaadi kogunemist pérandale jahutuse ajal.

= Soovitud sisetemperatuur seadistatakse soojuspumba konvektorite
kaugjuhtimispuldi abil.

* Ruumi kutte-/jahutusvajaduse signaal saadetakse siseseadme
Uhele digisisendile (X2M/1 ja X2M/4).

ERHQO011~016BA+ERLQ011~016CA + EHBH/X16CA
Daikin Altherma madala temperatuuri soojuspump
4P313776-1C — 2012.11

DAIKIN

Paigaldaja juhend



5 Kasutamise juhtnoorid

= Siseseadmel asuv digivaljund (X2M/33 voi X2M/34)
saadab ruumis kasutatava to6reziimi signaali valja
jargmistele seadmetele:
= soojuspumba konvektorid,
= sulgeklapp.

Konfiguratsioon

Seadistus Vaartus

Seadme temperatuuri
reguleerimine:

1 (reguleerimine valise
toatermostaadi abil): seadme
talitlust reguleeritakse valise

= P&hiruumi pérandakite on Uhendatud otse siseseadmega.

= Pohiruumi temperatuuri reguleeritakse puldiga, mis taidab thtlasi
termostaadi tlesannet.

= Koigis teistes ruumides on pdrandakutte ette paigaldatud
termostaatiline klapp.

TEAVE

Votke arvesse seda, kas pdhiruumi kdetakse ka
mdne muu soojusallikaga. Naide: kaminad.

1 (Kiite SEES/VALJAS): kui
kasutatav valine toatermostaat voi
soojuspumba konvektor saab

Valine toatermostaat

pohitsooni jaoks:

= #:[A.2.24] saata ainult kiitmise SISSE/

- Kood: [C-05] yALJA IUIitamise sig'na'.ali. Kitte-
ja jahutusvajadust ei eristata.

Eelised

= Jahutus. Lisaks kittevoimsusele on soojuspumba konvektoril ka
vaga hea jahutusvéimsus.

= Kasutegur. Pérandakute toimib kdige paremini Altherma madala
temperatuuri soojuspumbaga.

= Mugavus. Kahte eri liiki kiittekehade kombinatsiooni eelised:
= porandakuttele omane vaga meeldiv sisekliima kitmisel,
= Soojuspumba konvektoritega saavutatav mugavus

jahutamisel.

5.2.2  Mitu ruumi - liks valjuva vee

temperatuuritsoon

Kui sisteemis kasutatakse ainult Uhte valjuva vee temperatuuri, kuna
koigil  kittekehadel on Uhesugune projektijargne kittevee
temperatuur, El ole vaja lisada seguklapisdime (kulude kokkuhoid).

Naide: soojuspumbasulsteemi abil kdetakse Uhte korrust, mille kdigis
ruumides on Uhesugused kittekehad.

Porandakiite voi radiaatorid — termostaatilised
klapid

Ruumi kutmisel pérandakutte voi radiaatoritega on vaga tavaline, et
pShiruumi temperatuuri reguleeritakse termostaadi abil (selleks voib
olla puldi sisemine termostaat voi valine toatermostaat) ning
Ulejgdnud ruumide temperatuuri reguleeritakse termostaatiliste
klappidega, mis avanevad vdi sulguvad vastavalt ruumi
temperatuurile.

Sisteemi skeem

A Valjuva vee pdhitemperatuuritsoon
B Ruum 1

C Ruum 2

a Pult

= #:[A.2.1.7] >
termostaadi iarai. Konfiguratsioon
Kood: [C-07]
Vee temperatuuritsoonide arv: |0 (1 véljuva vee Seadistus Vairtus
#: [A.2.1.8] temperatuuritsoon): pShitsoon Seadme temperatuuri 2 (reguleerimine toatemperatuuri
Kood: [7-02] reguleerimine: pohjal): seadme talitlust

reguleeritakse vastavalt puldis

= #:[A217
[ ] mdddetud Shutemperatuurile.

= Kood: [C-07]

Vee temperatuuritsoonide arv:
= #:[A.2.1.8]

= Kood: [7-02]

0 (1 valjuva vee
temperatuuritsoon): pdhitsoon

Eelised
= Kulude kokkuhoid.

= Lihtsus. Paigaldus samasugune nagu Uhe ruumi puhul, aga
lisanduvad termostaatilised klapid.

Porandakiite voi radiaatorid — mitu valist
toatermostaati

Siisteemi skeem

A Véljuva vee pohitemperatuuritsoon
B Ruum 1

C Ruum 2

a Valine toatermostaat

b Moéddaviiguklapp

= |gale ruumile paigaldatakse sulgeklapp (hangitakse eraldi), mis
vbéimaldab sulgeda kulttevee voolu ajaks, kui ruumis puudub kuitte-
vOi jahutusvajadus.

= Moddaviiguklapp paigaldatakse selleks, et vesi saaks ringelda ka
siis, kui kdik sulgeklapid on kinni.

= Siseadmega Uhendatud pult valib ruumis kasutatava tooreziimi.
Arvestage, et iga toatermostaadi td6reZiim peab olema seadistatud
vastavalt siseseadme tooreziimile.

= Toatermostaadid on Uhendatud sulgeklappidega, aga El pea olema
Uhendatud siseseadmega. Siseseade varustab siisteemi kogu aeg
veega ning voimalik on programmeerida valjuva vee graafikut.

Paigaldaja juhend
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5 Kasutamise juhtnoorid

Konfiguratsioon

Seadistus Vaartus

0 (reguleerimine valjuva vee
temperatuuri pohjal): seadme
tooreziim valitakse vastavalt
valiuva vee temperatuurile.

Seadme temperatuuri
reguleerimine:

= #:[A.2.1.7]
= Kood: [C-07]
Vee temperatuuritsoonide arv:

0 (1 valjuva vee
temperatuuritsoon): p&hitsoon

= #:[A.2.1.8]
= Kood: [7-02]
Eelised

Vorreldes uhe ruumi pérandakitte voi radiaatoritega:

= Mugavus. Toatermostaatide abil saab eraldi seadistada iga
ruumi temperatuuri ja graafikuid.

Soojuspumba konvektorid

Siisteemi skeem

A Valjuva vee pohitemperatuuritsoon

B Ruum 1

C Ruum 2

a Soojuspumba konvektorite kaugjuhtimispult

= Soovitud sisetemperatuur seadistatakse soojuspumba konvektorite
kaugjuhtimispuldi abil.

= Siseadmega Uhendatud pult valib ruumis kasutatava t66reziimi.

= Iga soojuspumba konvektori kitte- vdi jahutusvajaduse signaal
edastatakse paralleelselt siseseadme digisisendisse (X2M/1 ja
X2M/4). Siseseade kutab voi jahutab valjuvat vett Uksnes tegeliku
vajaduse ajal.

TEAVE

Mugavuse ja joudluse suurendamiseks soovitab Daikin
paigaldada igale soojuspumba konvektorile valikvarustusse
kuuluva klapikomplekti EKVKHPC.

Konfiguratsioon

Seadistus Vaartus

Seadme temperatuuri
reguleerimine:

- #[A21.7]
+ Kood: [C-07]

1 (reguleerimine valise toater-
mostaadi abil): seadme talitlust
reguleeritakse valise termo-
staadi jargi.

= Mugavus. Soovitud toatemperatuuri ja graafikuid saab iga ruumi
seadistada soojuspumba konvektorite kaugjuhtimispuldi abil.

Kombinatsioon: pérandakiite + soojuspumba
konvektorid

Siisteemi skeem

A Valjuva vee pdhitemperatuuritsoon

B Ruum 1

C Ruum 2

a Valine toatermostaat

b Soojuspumba konvektorite kaugjuhtimispult

= Kdik soojuspumba konvektoritega varustatud ruumid:
soojuspumba konvektorid on Uhendatud otse siseseadmega.

= Koik pérandakuttega varustatud ruumid: pérandakutte ette
paigaldatakse kaks sulgeklappi (muude tootjate seadmed):

= Uks sulgeklapp sulgeb sooja vee pealevoolu, kui ruumis puudub
kuttevajadus,

= teise sulgeklapi Ulesanne on takistada kondensaadi kogunemist.
pdrandale, kui ruume jahutatakse soojuspumba konvektoritega.

= Kodik soojuspumba konvektoritega varustatud ruumid: soovitud
sisetemperatuur seadistatakse soojuspumba konvektorite kaugjuh-
timispuldi abil.

Kdik pérandakuttega varustatud ruumid: soovitud sisetemperatuur
seadistatakse valise toatermostaadi (juhtmega vdi juhtmeta) abil.

= Siseadmega Uhendatud pult valib ruumis kasutatava téoreziimi.
Arvestage, et iga valise toatermostaadi ja soojuspumba konvektorite
kaugjuhtimispuldi td6reziim peab olema seadistatud vastavalt
siseseadme tdoreziimile.

TEAVE

Mugavuse ja joudluse suurendamiseks soovitab Daikin
paigaldada igale soojuspumba konvektorile valikvarustusse
kuuluva klapikomplekti EKVKHPC.

Konfiguratsioon

Seadistus Vaartus

Seadme temperatuuri
reguleerimine:

= #:[A.2.1.7]

= Kood: [C-07]

Vee temperatuuritsoonide arv:
= #:]A.2.1.8]

= Kood: [7-02]

0 (reguleerimine valjuva vee
temperatuuri pohjal): seadme
tooreziim valitakse vastavalt
véliuva vee temperatuurile.

0 (1 valjuva vee
temperatuuritsoon): pdhitsoon

Vee temperatuuritsoonide arv: 0 (1 valjuva vee

temperatuuritsoon): p&hitsoon

= #:[A.2.1.8]
= Kood: [7-02]
Eelised

Vorreldes uhe ruumi soojuspumba konvektoritega:

5.2.3  Mitu ruumi - kaks viljuva vee
temperatuuritsooni

Kui ruumidesse valitud kittekehadele on ette nahtud erinevad
kittevee temperatuurid, saate kasutada mitut valjuva vee
temperatuuritsooni (suurim voimalik arv on 2).

Kaesolevas dokumendis kasutatud mdisted:
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5 Kasutamise juhtnoorid

= Pohitsoon = tsoon, millel on madalam projektijargne
kittetemperatuur ja kdrgem projektijargne jahutustemperatuur.

= Lisatsoon = tsoon, mis ei ole p&hitsoon.

ﬁ ETTEVAATUST
Kui kasutatakse rohkem kui Uhte valjuva vee temperatuuri-

tsooni, tuleb pdhitsooni kindlasti paigaldada seguklapisdlm,
mis vbéimaldab kUtmise ajal vdhendada ja jahutuse ajal
suurendada valjuva vee temperatuuri juhul, kui samal ajal

on kasutusel ka lisatsoon.

Tadlpnaide:

= Lisatsoon:
= Soojuspumba konvektorid on Uhendatud otse siseseadmega.

= Iga ruumi soovitud temperatuur seadistatakse soojuspumba
konvektorite kaugjuhtimispuldi abil.

= Iga soojuspumba konvektori kiitte- voi jahutusvajaduse signaal
edastatakse paralleelselt siseseadme digisisendisse (X2M/1 ja
X2M/4). Siseseade kutab voi jahutab valjuvat vett lisatsooni jaoks
Uksnes tegeliku vajaduse ajal.

= Siseadmega uhendatud pult valib ruumis kasutatava tédéreziimi.
Arvestage, et soojuspumba konvektorite iga kaugjuhtimispuldi
todreziim peab olema seadistatud vastavalt siseseadme t66reziimile.

Ruum (tsoon) Kiittekehad: projektijargne

temperatuur

Pdérandakute

= Kutmisel: 35 °C

= Jahutamisel: 20 °C (ainult 6hu
varskendamine, tegelik jahutus
pole lubatud)

Elutuba (pdhitsoon)

Konfiguratsioon

Seadistus

Vaartus

Magamistoad (lisatsoon) Soojuspumba konvektorid
= Kitmisel: 45 °C

= Jahutamisel: 12 °C

Siisteemi skeem

Valjuva vee lisatemperatuuritsoon

Ruum 1

Ruum 2

Valjuva vee pohitemperatuuritsoon

Ruum 3

Soojuspumba konvektorite kaugjuhtimispult
Pult

Seguklapisdlm

Ro&hu reguleerimisklapp

00T OYMOO D>

Seadme temperatuuri
reguleerimine:

= #:[A2.1.7]
= Kood: [C-07]

2 (reguleerimine toatemperatuuri
pdhjal): seadme talitlust
reguleeritakse vastavalt puldis
mo&ddetud 6hutemperatuurile.

NB!

= Po6hiruum = kasutatakse puldi
termostaati.

* Muud ruumid = kasutatakse
véliseid toatermostaate.

Vee temperatuuritsoonide arv:

= #:[A.2.1.8]
= Kood: [7-02]

1 (2 valjuva vee
temperatuuritsooni): pohi-
ja lisatsoon

Soojuspumba konvektorite
kasutamisel:

Valine toatermostaat
lisatsooni jaoks:

= #:[A.2.2.5]
= Kood: [C-06]

1 (Kite SEES/VALJAS): kui
kasutatav valine toatermostaat voi
soojuspumba konvektor saab
saata ainult kiitmise
SISSE/VALJA lilitamise signaali.
Kdutte- ja jahutusvajadust ei
eristata.

Seadistatud jargima

Sulgeklapi talitlus pdhitsooni soojusvajadust.

Sulgeklapp Kui pdhitsoon tuleb jahutusreziimi
ajaks ringlusest valja lUlitada, et
valtida kondensaadi kogunemist
pdrandale, seadistage klapp

sellele vastavalt.

Seguklapiséim Seadistage pdhitsooni valjuva

vee temperatuur kitmise ja/

vOi jahutuse jaoks.

TEAVE

Seguklapiséime ette tuleb paigaldada rohu
reguleerimisklapp. See tagab veevoolu vajaliku tasakaalu
véljuva vee pdhi- ja lisatemperatuuritsooni vahel vastavalt
molema tsooni néutavale mahule.

= Pdhitsoon:
= Pdrandakitte ette paigaldatakse seguklapisdim.
= Seguklapisdime

pumpa juhitakse

kinni).

= Ruumi temperatuuri reguleeritakse puldist, mis taidab Uhtlasi

toatermostaadi Ulesannet.

i siseseadmelt tuleva
SISSE/VALJA lilituse signaaliga (X2M/5 ja X2M/7; sulgeklapp

Eelised
= Mugavus.

= Nutikas toatermostaadi funktsioon suurendab vdi vahendab
valjuva vee sattetemperatuuri vastavalt tegelikule toatempe-
ratuurile (modulatsioon).

= Kahte liiki kittekehade koos kasutamine vdimaldab saavutada
porandaklttele omase vaga meeldiva siseklima kitmisel ning
soojuspumba konvekoritest tuleneva mugavuse jahutamisel.

= Kasutegur.

= Sodltuvalt vajadusest valmistab siseseade eri temperatuuriga vett,
mis vastab erinevate kuttekehade projektijargsele temperatuurile.

= Pdrandakute toimib kdige paremini Altherma madala temperatuuri
soojuspumbaga.

Paigaldaja juhend
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5 Kasutamise juhtnoorid

5.3

Ruumi lisakiitteallika seadistamine

= Ruumi kutmiseks saab kasutada jargmisi seadmeid:

= siseseade,

= susteemiga tGhendatud lisaboiler (muude tootjate seadmed).

Kui toatermostaat annab marku, et ruumi on vaja kutta, kaivitatakse

soltuvalt valistemperatuurist kas siseseade voi lisaboiler (valisele
soojusallikale tUmberlilituse olek). Parast lisaboilerile t66ks loa
andmist lulitatakse siseseadme ruumi kutmise funktsioon VALJA.

= Kahte kutteallikat (bivalentne siisteem) saab kasutada ainult ruumi
kutmise, MITTE sooja tarbevee valmistamise jaoks. Sooja tarbevett
valmistatakse ainult siseseadmega ihendatud tarbeveeboileris.

TEAVE

= Kui soojuspump on kuttereziimil, t66tab see puldi abil

seadistatud  sattetemperatuuri  saavutamiseni.  Kui
aktiveeritud on ilmast sdltuv téoreziim, reguleeritakse vee
temperatuuri automaatselt vastavalt valistemperatuurile.

Kui lisaboiler on kuttereziimil, toéotab see lisaboileri
kontrolleri abil seadistatud veetemperatuuri
saavutamiseni.

Siisteemi skeem

= Lisaboiler Uhendatakse susteemi jargmiselt:
Ainult mudeli EHBH/X puhul

v
1

Ainult mudeli EHVH/X puhul

[ ———

a Valisseade
b Siseseade
¢ Soojusvaheti
d Lisakite
e Pump
f Sulgeklapp
g Mootoriga kolmesuunaline kraan (tarnitakse koos
tarbeveeboileriga)
h Tagasil6dgiklapp (muude tootjate seadmed)
i Sulgeklapp (muude tootjate seadmed)
j Kollektor (muude tootjate seadmed)
k Lisaboiler (muude tootjate seadmed)
| Akvastaatklapp (muude tootjate seadmed)
m Tarbeveeboiler (EHBH/X: valikvarustus)

n Soojusvaheti spiraal
FHL1...3 Pdrandakite
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5 Kasutamise juhtnoorid

MARKUS K1A Siseseadme aktiveerimise abirelee (muude tootjate
@ seadmed)
K2A Boileri aktiveerimise abirelee (muude tootjate seadmed)
Indoor Siseseade
= Daikin El vastuta lisaboileri siisteemi ebadige Auto Automaatne
paigalduse vdi selles tekkivate ohtlike olukordade eest. Boiler Boiler

= Lisaboiler ja selle Gthendus susteemiga peavad
vastama kohaldatavatele digusaktidele.

= Soojuspumpa tagasi voolava vee temperatuur EI TOHI Uletada

55 °C. Selle tagamiseks: @ MARKUS

= Seadistage soovitud veetemperatuuriks lisaboileri kontrolleri

= Abikontaktil peab olema piisav téovahe vdi viivitus, et
abil maksimaalselt 55 °C.

valtida liiga sagedast Umberlllitust siseseadme ja

= Paigaldage soojuspumba tagasivooluahelale akvastaatklapp. lisaboileri vahel.

= Seadistage akvastaatklapp nii, et see sulguks, kui temperatuur
tduseb Ule 55 °C, ja avaneks alla 55 °C temperatuuri korral.

Kui abikontaktiks on valistemperatuuri termostaat,
paigaldage termostaat varjulisse kohta, et otsene
» Paigaldage tagasil6giklapid. paikesevalgus seda El majutaks ning SISSE/VALJA ei
= Veeahelas voib olla ainult ks paisupaak. Paisupaak on juba Idlitaks.

monteeritud siseseadmesse.

Sage Umberlilitus vbib  p&hjustada lisaboileri
= Paigaldage digitaalne S/V-trikkplaat (valikvarustus EKRP1HB). korrosiooni. ~ Taiendava teabe saamiseks pdorduge
« Uhendage trilkkplaadi kontaktid X1 ja X2 (imberliilitus vélisele lisaboileri tootja poole.

soojusallikale) lisaboileri termostaadiga.

= Kuittekehade seadistamine: ,5.2 Ruumi kitmis-/jahutussisteemi 5.4

' o Tarbeveeboileri seadistamine
seadistamine”, Ik 8.

Tarbeveeboiler voib olla: = siseseadmesse
Konfiguratsioon
Puldil (kiirviisard):
= Seadistage valise soojusallikana kasutamiseks bivalentne 5.4.1
susteem. v

integreeritud = paigaldatud eraldi valikvarustusena

Siisteemi skeem - integreeritud

. : . : N tarbeveeboiler
= Seadistage bivalentse susteemi temperatuur ja husterees.

Ainult mudeli EHVH/X puhul.

@ MARKUS
A Bivalentse susteemi hstereesil peab olema piisav m ﬁ
vahe, et véltida liiga sagedast imberlulitust siseseadme o
ja lisaboileri vahel. a bc df hh

B Kuna valistemperatuuri mdoddetakse valisseadme
termistoriga, paigaldage valisseade varjulisse kohta, et

otsene paikesevalgus seda ElI mojutaks ning
SISSE/VALJA ei lillitaks. |
C Sage Umberlilitus vdib pdhjustada lisaboileri I N 1
korrosiooni.  Taiendava teabe saamiseks pddrduge e | j i i
lisaboileri tootja poole. -——1 ! l
| FHLA '
- o : | AN FHL2
Vilisele soojusallikale (imberliilitamine abikontaktiga FHL3
= See on vdimalik ainult juhul, kui kasutatakse reguleerimist valise I g
toatermostaadiga JA Uhte valjuva vee temperatuuritsooni (vt ,5.2 I
Ruumi kitmis-/jahutussiisteemi seadistamine”, |k 8). I -l
= Abikontakti Ulesannet voib taita:
= valistemperatuuri termostaat, a Vilisseade
= elektriarvesti kontakt, b Siseseade
= kasitsi lUlitatav kontakt, ¢ Soojusvaheti
- d Lisakite
= Siisteemi skeem: ihendage jargmised valised juhtmed: e Pump )
f Mootoriga kolmesuunaline kraan

g Tarbeveeboiler
L h Sulgeklapp
i Kollektor (muude tootjate seadmed)
FHL1...3 Pérandakiite

Ul Pult
si de/Auto/ Siseseade
isesea uto B . . ..
Boiler 5.4.2  Susteemi skeem — eraldiseisev
tarbeveeboiler
N K2A Ainult mudeli EHBH/X puhul.
B+, Boileri termostaadisisend
A Abikontakt (tavaliselt suletud)
H Kittevajadust modtev toatermostaat (valikvarustus)
Paigaldaja juhend DAIKIN ERHQO011~016BA+ERLQ011~016CA + EHBH/X16CA
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5 Kasutamise juhtnoorid

Valisseade

a
b Siseseade

¢ Soojusvaheti

d Lisakite

e Pump

f Sulgeklapp

g Mootoriga kolmesuunaline kraan
h Kollektor (muude tootjate seadmed)
i Tarbeveeboiler

j Soojusvaheti spiraal

3 Pdrandakute

5.4.3 Tarbeveeboileri mahu ja soovitud
veetemperatuuri valimine

Inimestele tundub vesi kuum, kui selle temperatuur on 40 °C.Seetdttu
arvestatakse tarbevee kulu alati 40 °C vee ekvivalentkogusena.
Tegelikkuses voib tarbeveeboileri veetemperatuur olla seadistatud ka
kérgemaks (naide: 53 °C). Sel juhul segatakse seda kilma veega
(naide: 15 °C).

Tarbeveeboileri mahu ja soovitud veetemperatuuri valimiseks tuleb
labida kaks etappi.

1 Sooja tarbevee kulu maaramine (40 °C vee ekvivalentkogus).

2  Tarbeveeboileri mahu ja soovitud veetemperatuuri maaramine.

Tarbeveeboileri véimalikud mahud

= Mida kdrgem on valistemperatuur, seda paremini soojuspump
téotab.

= Kui energia hind on paeval ja 66sel sama, soovitab Daikin kutta
tarbeveeboilerit paeval.

= Kui energia hind on 66sel madalam, soovitab Daikin kutta
tarbeveeboilerit 60sel.

= Soojuspump ei saa korraga valmistada sooja tarbevett ja kitta
ruume. Kui teil on vaja sooja tarbevett ja ruumide kutmist samal ajal,
soovitab Daikin valmistada sooja tarbevett 66sel, kui ruumide
kitmise vajadus on vaiksem.

Sooja tarbevee kulu maaramine

Vastake jargmistele kisimustele ja arvutage sooja tarbevee kulu
(vastab 40°C vee kogusele), vottes aluseks tlupilised veekulu
naitajad:

Kiisimus Tuipiline veekulu
Mitu korda paevas kaiakse 1 dus$ = 10 min x 10 I/min = 100 |
dusi all?
Mitu korda paevas kaiakse 1 vanniskaik = 150 |
vannis?
Kui palju vett kasutatakse paevas|1 kraanikauss = 2 min x 5 I/min =
koogi kraanikausis? 101
Kas sooja tarbevett kasutatakse |—
veel kuskil?

Talip Voimalikud mahud
Integreeritud tarbeveeboiler = 1801
= 260 |
Eraldiseisev tarbeveeboiler = 1501
= 2001
= 3001

Nouandeid energia sdastmiseks

= Kui eri paevadel kasutatava sooja tarbevee kogus on erinev, saate
programmeerida nadalagraafikus igaks paevaks erineva tarbevee

temperatuuri.

= Mida madalam on tarbeveeboilerile seadistatud veetemperatuur,
seda soodsam on see rahaliselt. Suurem tarbeveeboiler véimaldab
kasutada madalamat tarbevee temperatuuri.

= Soojuspump ise suudab valmistada kuni 55 °C tarbevett (madala
valistemperatuuri korral 50 °C). Soojuspumba elektritakistuse

funktsiooni kasutades on vdimalik saavutada ka kdrgemat

temperatuuri. Samas kulub sel juhul rohkem energiat. Daikin
soovitab seadistada tarbeveeboileri veetemperatuur alla 55 °C,
et ei oleks vaja kasutada elektritakistust.

Naide: kui perekond (4 inimest) kulutab paevas sooja tarbevett

jargmiselt:

= 3 dusi all kéiku,

= 1 vanniskaik,

= 3 kraanikausitait,

siis sooja tarbevee kulu = (3x100 I) + (1x150 1) + (3x10 1) = 480 I.

Tarbeveeboileri mahu ja soovitud veetemperatuuri maaramine

Valem Naide
Vi =V, +V,x (T,—40) / (40-T) Kui:
V,=1801
T,=54°C
= T,=15°C
V2= Vix (40—T1) / (T2_T1) K
= V,=4801I
= T,=54°C
= T,=15°C
siis V, = 307 |

V,: sooja tarbevee kulu (40 °C vee ekvivalentkogus)

V,: tarbeveeboileri vajalik maht (ihekordse soojendamise korral
T,: tarbeveeboileri veetemperatuur

T, kilma vee temperatuur

5.4.4  Seadistamine ja konfiguratsioon —
tarbeveeboiler

= Kui sooja tarbevee kulu on suur, voite tarbeveeboileris vett
soojendada mitu korda paevas.

= Tarbeveeboileris soovitud veetemperatuuri saavutamiseks saate
kasutada jargmiseid energiaallikaid:

= soojuspumba termodiinaamiline tsikkel,
= elektriline lisaklte (integreeritud tarbeveeboilerile),
= elektriline abisoojendi (eraldiseisvale tarbeveeboilerile);

= paikesepaneelid.
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5 Kasutamise juhtnoorid

= Lisateave:

= Sooja tarbevee valmistamiseks vajaliku energiakulu
optimeerimine: ,8 Konfiguratsioon”, Ik 33.

= Eraldiseisva tarbeveeboileri elektrijuhtmete thendamine
siseseadmega: tarbeveeboileri paigaldusjuhend.

= Eraldiseisva tarbeveeboileri veetorude tihendamine
siseseadmega: tarbeveeboileri paigaldusjuhend.

5.4.5 Kombinatsioon: eraldiseisev
tarbeveeboiler + paikesepaneelid

Tarbeveeboileriga thendatud paikesepaneelid vdoimaldavad

tarbevee soojendamiseks kasutada paikeseenergiat.

Paigaldusjuhised leiate paikeseenergia komplekti
paigaldusjuhendist ja valikvarustuse juhendist.

Paikesepaneelid

Paikeseenergia komplekti pumbasdlm

Pumbasdlme kontroller koos temperatuurianduritega

Paagi temperatuuriandur

c2 Tagasivoolu temperatuurianduri signaal
paikesepaneelidele

¢3 Varustustemperatuuri ja voolumédturi signaal
paikesepaneelidelt

c4 Paikesepaneeli temperatuuriandur

Paikeseenergia komplekt

Seadme tarbeveeboileri temperatuuriandur

Kahesuunaline solenoidklapp (ainult

Uhendkuningriigis). Kohustuslik vastavalt

Uhendkuningriigi ehituseeskirjale G3.

Kutteslisteem

Seadmenaidis

- 00T o

- 0 Q

5.4.6  Sooja tarbevee pump kiireks sooja vee
saamiseks

Siisteemi skeem

h
] c
b = 9
L
a Siseseade
b Tarbeveeboiler
¢ Tarbeveepump
f Duss$
g Kulm vesi
h Sooja tarbevee valjavool
i

Ringlusthendus
= Tarbeveepump vdimaldab saada kraanist kiiremini sooja vett.

= Tarbeveepump ja selle paigaldus ei kuulu tarnekomplekti ning
nende eest vastutab paigaldaja.

= Lisateave ringlusahela Uhenduste tegemise kohta:
= integreeritud tarbeveeboileri korral vt 7 Paigaldus”, |k 25,
= eraldiseisva tarbeveeboileri korral vt tarbeveeboileri
paigaldusjuhend.
Konfiguratsioon
= Lisateave: ,8 Konfiguratsioon”, Ik 33.

= Puldil saate programmeerida tarbeveepumba jaoks graafiku.
Lisateavet leiate kasutaja juhendist.

5.4.7 Desinfitseerimiseks kasutatav sooja
tarbevee pump

Siisteemi skeem

n fb |

Siseseade

Tarbeveeboiler

Tarbeveepump

Kutteelement

Tagasil6dgiklapp

Duss

Kdlm vesi

Sooja tarbevee valjavool
i Ringlusiihendus

= Tarbeveepump ja selle paigaldus ei kuulu tarnekomplekti ning

nende eest vastutab paigaldaja.

oSQ -0 20 T O

= Integreeritud tarbeveeboileri korral saab tarbevee temperatuuriks
seadistada kuni 60 °C. Kui kohaldatavate digusaktidega ndutakse
desinfitseerimiseks korgemat temperatuuri, saate sisteemiga
Uhendada tarbeveepumba ja kitteelemendi, nagu Ulal ndidatud.

= Kui kohaldatavate  digusaktidega ndutakse  veetorude
desinfitseerimist kuni kraanini, saate Uhendada tarbeveepumba ja
kiutteelemendi (vajadusel), nagu Ulal naidatud.

Konfiguratsioon

Tarbeveepumba t60d saab juhtida siseseadmega. Lisateave:,8
Konfiguratsioon”, Ik 33.

5.5 Energianditude seadistamine
= Puldilt on vdimalik lugeda jargmisi energianaite:
= toodetud soojusenergia,
= energiakulu.
= Energianaite saab vaadata jargmiste funktsioonide kohta:
= ruumi kitmine,
= ruumi jahutamine,
= sooja tarbevee valmistamine.
= Energianaite kuvatakse jargmite perioodide kohta:
= kuu,
= aasta.

TEAVE

Toodetud soojusenergia ja energiakulu arvutused pdhinevad
hinnangutel ja nende tapsust ei saa garanteerida.

5.5.1 Toodetud soojusenergia

= Kasutatav koigil mudelitel.
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5 Kasutamise juhtnoorid

= Toodetud soojusenergia arvutatakse sisemiselt jargmiste andmete
pohjal:
= valjuva ja siseneva vee temperatuur,
= voolukiirus,
= tarbeveeboileri abisoojendi (kui on kasutusel) energiakulu.
= Seadistus ja konfiguratsioon:
= lisaseadmeid ei ole vaja,

= kui slsteemis kasutatakse ka abisoojendit, tuleb modta selle
voéimsus (takistuse modtmise abil) ning sisestada saadud
voimsus puldi abil. Naide: kui abisoojendi méddetud takistus on
17,1 Q, siis on soojendi voimsus 230 V toitevoolu korral 3100 W.

5.5.2  Energiakulu

Energiakulu maaramiseks saate kasutada jargmisi meetodeid:

= arvutamine,

= modtmine.

TEAVE
Energiakulu arvutamise (naide: lisakite) ja modtmise
(ndide: valisseade) meetodeid ei saa omavahel

kombineerida. Sellisel moel saadavad energiakulu andmed
ei ole diged.

Energiakulu arvutamine
= Kasutatav ainult mudelite EHBH/X04+08 ja EHVH/X04+08
puhul. =
Energiakulu arvutatakse sisemiselt jargmiste andmete pohjal:
= valisseadme tegelik sisendvool,
= lisakutte ja abisoojendi voimsus vastavalt seadistusele,

= pinge.
= Seadistus ja konfiguratsioon: téapsete energiakulu andmete
saamiseks tuleb moodta (takistuse mdotmise abil) ja puldilt

sisestada jargmiste lisaseadmete véimsus:
= lisakdte (jargud 1 ja 2),
= abisoojendi.
Energiakulu mé6tmine
= Kasutatav kdigil mudelitel.
= Suurema tapsuse tottu on see eelistatav meetod.
= Vajab valiseid elektriarvesteid.
= Seadistus ja konfiguratsioon:

= eri arvestitllpide spetsifikatsioon: ,,14 Tehnilised andmed”, Ik 66;

= Kui kasutate elektriarvesteid, sisestage puldilt kasutajaliidesesse iga
arvesti impulsside arv kWh kohta. Mudelite EHVH/X16 ja EHBH/
X16 energiakulu saab vaadata Uksnes juhul, kui need
andmed arvestite kohta on sisestatud.

5.5.3

Kui kasutate energiakulu m&dtmist, peavad KOIK siisteemi
toitesisendid olema Uhendatud labi elektriarvestite.

Tavatariifiga toitevork

Uldreegel Piisab (ihest elektriarvestist, mis méddab kogu siisteemi

toitevoolu.

Siisteemi skeem Uhendage elektriarvesti
kontaktidega X5M/7 ja X5M/8.

Elektriarvesti tiilip

Kasutusolukord Sobiv elektriarvesti

= Uhefaasiline vélisseade Uhefaasiline
Lisakitte toide Uhefaasilisest
vorgust  (nt kui lisakutteks
kasutatakse *3 V voi *9 W
mudelit, mis on Ghendatud

Uhefaasilisse vorku)

Muud juhud (nt kolmefaasiline Kolmefaasiline
valisseade ja/voi lisakutteseadme
mudel *9 W, mis on ihendatud

kolmefaasilisse vorku)

Naide

Uhefaasiline elektriarvesti Kolmefaasiline elektriarvesti

A Vilisseade

B Siseseade

C Tarbeveeboiler

a Elektrikapp (L+/N)
b Elektriarvesti (L1/N)
¢ Kaitse (L+/N)

d Valisseade (L//N)
e Siseseade (L+/N)

f Lisakite (L+/N)

g Abisoojendi (L1/N)

A Vilisseade

B Siseseade

C Tarbeveeboiler

a Elektrikapp (L+/Lo/Ls/N)
b Elektriarvesti (L1/L./Ls/N)
¢ Kaitse (L+/Lo/Ls/N)

d Kaitse (L1/N)

e Valisseade (L+/L./Ls/N)
f Siseseade (L+/L./Ls/N)
g Lisakdte (Li/Lo/Ls/N)

h Abisoojendi (L+/N)

Erand
= Teist elektriarvestit voib kasutada jargmistel juhtudel.

= Uhe arvesti médtevahemik ei ole piisav. =
Elektriarvestit on raske elektrikappi paigaldada. =
Kasutatakse kombineeritud 230 V ja 400 V kolmefaasilisi
vorke (vaga ebatavaline), elektriarvestite tehniliste piirangute tottu.

= Uhendamine ja seadistus:
= Uhendage teine elektriarvesti kontaktidega X5M/9 ja X5M/10;

= tarkvaras lisatakse mdlemalt arvestilt saadud energiakulu
andmed, nii et teil El ole vaja seadistustes maarata, milline arvesti
millist kulu méddab. Vaja on sisestada ainult iga arvesti impulsside
arv kWh kohta.

= Kahe elektriarvestiga slisteemi naidet vt ,5.5.4 Soodustariifiga
toitevork”, 1k 17.

5.5.4 Soodustariifiga toitevork

Uldreegel = Elektriarvesti 1: mé6dab vélisseadme

energiakulu.
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5 Kasutamise juhtnoorid

= Elektriarvesti 2: mdéddab ulejaanud seadmeid (st siseseade,
lisakite ja valikvarustusse kuuluv abisoojendi).

Siisteemi skeem

= Uhendage elektriarvesti 1 kontaktidega X5M/7 ja X5M/8.

» Uhendage elektriarvesti 2 kontaktidega X5M/9 ja X5M/10.

Elektriarvestite tiitibid

= Elektriarvesti 1: Ghe- voi kolmefaasiline arvesti vastavalt
valisseadme toitevoolule.

= Elektriarvesti 2:
= Uhefaasilise lisakutte korral kasutage Uhefaasilist elektriarvestit,
= muudel juhtudel kasutage kolmefaasilist arvestit.

Naide

Uhefaasiline vélisseade koos kolmefaasilise lisakiittega:

Valisseade

A
B Siseseade

C Tarbeveeboiler

a Elektrikapp (L1/N): soodustariifiga toitevork
b Elektrikapp (L1/L2/L3/N): tavatariifiga
toitevork

Elektriarvesti (L1/N)

Elektriarvesti (L1/L2/L3/N)

Kaitse (L1/N)

Kaitse (L1/L2/L3/N)

Valisseade (L1/N)

Siseseade (L1/L2/L3/N)

Lisakute (L1/L2/L3/N)

Abisoojendi (L1/N)

_-—sQa "0 a0

5.6 Voolutarbe piiramise seadistamine

= Voolutarbe piiramine:
= on kasutatav ainult mudelitel EHBH/X04+08 ja EHVH/X04+08;

= vdimaldab piirata kogu stisteemi (vélisseade, siseseade,
lisakUte ja valikvarustusse kuuluv abisoojendi) voolutarvet;

= konfiguratsioon: puldilt sisestatakse voolutarbe piirangu tase ja
selle saavutamise moodus.

= Voolutarbe piirangu taset saab valjendada:
* maksimaalse té6vooluna (A);
* maksimaalse sisendvdimsusena (kW).

= Voolutarbe piirangu saab sisse lilitada:
= pusivalt;

= digisisenditega.

m TEAVE

Voolutarbe piiramist ElI SAA kasutada abisoojendiga
rakendustes.

5.6.1 Alaline véimsuspiirang

Alaline v@imsuspiirang on kasulik juhul, kui on vaja tagada, et
susteemi vdimsus voi sisendvool ei Uletaks kunagi teatud kindlat
vaartust. Mones riigis on ruumide kitmiseks ja tarbevee
valmistamiseks kasutatav maksimaalne vdimsustarve digusaktidega
piiratud. Naide: maksimaalne sisendvool s6ltub maja asukohast ning
elektriettevdtjale tuleb maksta iga-aastast tasu vastavalt peakaitsme
nimivoolule.  Susteemi vdimsus- voi voolutarbe alalise piiramise
korral saate kasutada vaiksemat peakaitset.

@ MARKUS

Kui voolutarvet piiratakse eesmargiga kasutada vaiksemat
peakaitset, rakendub peakaitse juhtmete kaitsmiseks juhul,
kui seade pohjustab liigvoolu. Veenduge, et valitud
peakaitse vastab kohaldatavatele digusaktidele.

Pi

DI

»t

P; Sisendvéimsus

t Aeg
DI Digisisend (voolutarbe piirangu tase)
a Voolutarbe piirang aktiivne

b Tegelik sisendvdimsus

Seadistus ja konfiguratsioon
= Lisaseadmeid ei ole vaja.

= Seadistage voolutarbe piirang puldil menils [A.6.3.1]
(koigi seadistusvalikute kirjeldus: ,8 Konfiguratsioon”, lk 33):

= valige pidev piirangureziim,
= valige piirangu tup (voimsus kW voi voolutugevus A),
= valige soovitud piirangu tase.

MARKUS

Arvestage voolutarbe piirangu taseme méaaramisel
allpool esitatud juhtnddridega.

= Seadistage minimaalseks vdimsustarbeks +3,6 kW, et
tagada jaatorje funktsiooni toimimine. Vastasel korral
voib jaatorje korduvalt katkeda ja soojusvaheti voib
kilmuda.

= Seadistage minimaalseks vdimsustarbeks +3 kW, et
garanteerida ruumi klUtmine ja soja tarbevee
valmistamine, lubades vahemalt Uhe elektrilise
kitteseadme (lisakutte jark 1 voi abisoojendi).

5.6.2 Digisisenditega liilitatav
voéimsuspiirang

Voimsuspiirang on kasulik ka energiahaldussiisteemi kasutamise
korral.

Digisisendid vdimaldavad kogu Daikini slsteemi vdimsust voi
sisendvoolu dinaamiliselt piirata (kuni neljal astmel). lga
vbimsuspiirangu tase seadistatakse puldilt ning selleks piiratakse Uhte
jargmistest parameetritest:

= voolutugevus (A),
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5 Kasutamise juhtnoorid

= sisendvoimsus (kW).

Energiahaldussiisteem (muude tootjate seadmed) otsustab, millal
teatud vdimsuspiirang aktiveeritakse. Naide: kogu maja (valgustid,
kodumasinad, ruumi kitmine jne) maksimaalse voimsustarbe
piiramiseks.

Sl

A B C
A Valisseade
B Siseseade
C Tarbeveeboiler
D Energiahaldussiisteem
a Voimsuspiirangu aktiveerimine (4 digisisendit)
b Lisaklte
¢ Abisoojendi
a
Dl4t-7-" /
DI3
b
DIt /

1

P; Sisendvdimsus

t Aeg

DI Digisisendid (voolutarbe piirangu tasemed)
a Voolutarbe piirang aktiivne

b  Tegelik sisendvéimsus

Siisteemi skeem

= Vajalik vimsustarbe trikkplaat (valikvarustus EKRP1AHTA).

= Vastava vdimsuspiirangu taseme aktiveerimiseks kasutatakse
kuni nelja digisisendit: = DI1 = vaikseim

piirang (suurim energiakulu) = DI4 = suurim
piirang (vaikseim energiakulu)
= Tehnilised andmed ja digisisendite thendamine: ,14.5
Elektriskeem — seadme osad: siseseade”, Ik 70.
Konfiguratsioon

Seadistage voolutarbe piirang puldil mentids [A.6.3.1] (kdigi
seadistusvalikute kirjeldus: ,8 Konfiguratsioon”, Ik 33):

= valige digisisenditega aktiveerimine,
= valige piirangu tlup (véimsus kW vdi voolutugevus A),
= seadistage igale digisisendile vastav voimsuspiirangu tase.

TEAVE Kui (korraga) on suletud rohkem kui 1 digisisend,
kasutatakse digisisendite prioriteedi maaramisel fikseeritud

jarjestust: D14 >...>DI1.

5.6.3 Voimsuse piiramise protsess

Valisseade tootab suurema kasuteguriga kui elektrilised
kiitteseadmed. Seetéttu alustatakse voimsuse piiramist elektrilistest
kiitteseadmetest ja need liilitatakse esimesena VALJA. Siisteem
piirab voimsustarvet allpool loetletud jarjekorras.

1 Piirab teatud elektriliste kiitteseadmete voimsust.

Prioriteetne Puldilt seadistatav
funktsioon kiitteseadme prioriteet

Sooja tarbevee valmistamine |Abisoojendi. Tulemus:

lisakute lUlitatakse
esmalt VALJA.

Lisakute. Tulemus:

abisoojendi lUlitatakse
esmalt VALJA.

Ruumi kitmine

2 Lilitab VALJA kéik elektrilised kiitteseadmed.
3 Piirab valisseadme vdimsust.
4 Lilitab valisseadme VALJA.

Néide
Kui konfiguratsioon on jargmine:

= v@imsuspiirangu tase El véimalda abisoojendil ja lisakuttel
(jark 1 ja 2) korraga to6tada,

= prioriteetne kitteseade = abisoojendi, siis piiratakse
vOimsustarvet jargmiselt:
Pn

Toodetud soojusenergia
Energiakulu

Valisseade

Abisoojendi

Lisakute

Valisseadme vbimsus piiratud
Valisseadme taisvoimsus
Abisoojendi SISSE lulitatud.
Lisakutte jark 1 SISSE lulitatud.
Lisakutte jark 2 SISSE lulitatud.

=

oo

o000 o OW>

5.7 Vilise temperatuurianduri seadistamine

Slisteemiga saab Uhendada Uhe valise temperatuurianduri. Sellega
vdib mddta siseruumi voi valisdhu temperatuuri. Daikin soovitab
kasutada valist temperatuuriandurit allpool nimetatud juhtudel.

Sisetemperatuur

= Toatermostaadiga reguleerimise reziimil kasutatakse pulti
toatermostaadina, mis moddab sisetemperatuuri. Seetdttu peab
pult olema paigaldatud kohta,

= kus on vdimalik médta ruumi keskmist temperatuuri,
= mis El asu otsese paikesevalguse kaes,
= mis El asu soojusallika laheduses,

= kuhu El ulatu valisdhk voi tuuletdmbus, mis tekib naiteks ukse
avamise/sulgemise kaigus.

= Kui pulti El saa sellisesse kohta paigaldada, soovitab Daikin
Uhendada sisetemperatuuri kauganduri (valikvarustus KRCS01-1).

= Susteemi skeem: paigaldusjuhised leiate sisetemperatuuri
kauganduri paigaldusjuhendist.

= Konfiguratsioon: valige meniist [A.2.2.B] toaandur.
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6 Ettevalmistus

Valisohu temperatuur

= Valisbhu temperatuuri moddetakse tavaliselt véalisseadmes.
Seetdttu peab valisseade olema paigaldatud jargmistele
tingimustele vastavasse kohta:
= maja pdhjakdljel voi sellel kiljel, kus asub suurem osa
kittekehi,

= El asu otsese paikesevalguse kaes.

= Kui vélisseadet El saa sellisesse kohta paigaldada, soovitab Daikin
Uhendada valisdhu temperatuurianduri (valikvarustus EKRSCA1).

= Susteemi skeem: paigaldusjuhised leiate sisetemperatuuri
kauganduri paigaldusjuhendist.

= Konfiguratsioon: valige menlust [A.2.2.B] valisandur.

= T6O peatamise ajal (vt ,8 Konfiguratsioon”, Ik 33) vahendatakse
valisseadme vdimsust, et vahendada energiakulu ootereziimil.
Selle tulemusena El méddeta sel ajal valisohu temperatuuri.

= Kui valjuva vee sattetemperatuur maaratakse ilma jargi, on pidev
valistemperatuuri mdotmine oluline. See on veel iks pohjus, miks
paigaldada valikvarustusse kuuluv valisdhu temperatuuriandur.

TEAVE

Valiséhu temperatuurianduriga méddetud andmeid (kesk-
vOi hetkvaartused) kasutatakse ilmastikust sdltuvate
juhtkdverate arvutamiseks ja kitte/jahutuse automaatses
Umberlilituses. Valisseadme kaitsmiseks kasutatakse alati
valisseadme sisemist andurit.

6 Ettevalmistus

6.1 Paigalduskoha ettevalmistamine

Seadet EI TOHI paigaldada kohta, mida kasutatakse sageli
todkohana. Suures koguses tolmu tekitavate ehitustddde (nt
lihvimine) ajaks tuleb seade kinni katta.

Valige paigalduskoht, kus on seadme sisse ja valja
transportimiseks piisavalt ruumi.

6.1.1 Nouded siseseadme paigalduskohale

= Votke arvesse allpool esitatud juhtn66re médtude kohta.

Sise- ja valisseadme vahelise kiilmaaine 75 m@
ahela maksimaalne pikkus

Sise- ja valisseadme vahelise kilmaaine 3 m®
ahela minimaalne pikkus

Sise- ja valisseadme maksimaalne korguste vahe 30m
Kolmesuunalise kraani ja siseseadme 3m
maksimaalne vahekaugus (tarbeveeboileriga

susteem)

Tarbeveeboileri ja siseseadme maksimaalne 10m
vahekaugus (tarbeveeboileriga siisteem)

(a) Jargige véalisseadme paigaldusjuhendit.
(b) Kui pikkus on <5 m, tuleb vélisseade uuesti taita (jargige
vélisseadme paigaldusjuhendit).

200
[t
200 \

1

it

21150

(mm)

Seadet EI TOHI paigaldada jargmistesse kohtadesse:

= Kohad, kus esineb mineraaldli udu, 8lipihu v&i -auru.
See voib pohjustada plastosade lagunemist voi veelekkeid.

= ARGE paigaldage seadet kohta, kus vaikus on oluline (nt
magamistoa vm sarnase ruumi laheduses), et seadme té6mira ei
pdhjustaks probleeme.
NB! Keskkonnamdira ja heli peegeldumise tottu on tegelikes
paigaldustingimustes mdddetud muratase kdrgem kui punktis ,14.8
Muraspekter”, Ik 81 osutatud helirdhutase.

= Alus peab olema piisavalt tugev seadme raskuse kandmiseks.
Arvestage seadme kaalu koos taidetud tarbeveeboileriga.
Tagage, et veelekke korral ei saaks vesi kahjustada paigalduskohta
ega Umbritsevaid ruume.

= Suure Ohuniiskusega kohad (max suhteline Shuniiskus = 85%),
naiteks vannituba.

= Kohad, kus voib tekkida jaatumine. Siseseadet Umbritseva 6hu
temperatuur peaks alati olema >5 °C.

= Siseseade on ette nahtud paigaldamiseks ainult siseruumidesse,
mille temperatuurivahemik on jahutusreziimi ajal 5~35 °C ja
kittereziimi ajal 5~30 °C.

6.2 Veetorustiku ettevalmistamine

6.2.1 Nouded veeahelale

= Kasutage siseseadet ainult suletud veeahelaga susteemis.
Avatud ahelaga susteemi kasutamine poOhjustab tugevat
korrosiooni.

= Suurim lubatud veesurve on 4 baari.
Varustage veeahel sobivate kaitsevahenditega, mis El lase
veesurvel tdusta lle lubatud taseme.

= Koik paigaldatud torud ja torutarvikud (klapid, Uhendused jne)
peavad suutma taluda jargmisi temperatuure:

TEAVE

Jargmine joonis on Uiksnes naide ning see El pruugi vastata
teie susteemi ehitusele.

= Arvestage joonisel ndidatud néudeid seadet Uimbritsevale vabale ruumile.
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6 Ettevalmistus

Valisseade
Siseseade
Soojusvaheti
Lisakute
Pump
Sulgeklapp
Mootoriga kolmesuunaline kraan (tarnitakse koos
tarbeveeboileriga)
h Mootoriga kahesuunaline kraan (muude tootjate
seadmed)
i Kollektor
j Tarbeveeboiler
k Soojusvaheti spiraal
| Abisoojendi
HPC1...3 Soojuspumba konvektor (valikvarustus)
3
T

Q 0 Q0 T

FHL1...3 Podrandakutteahel
Toatermostaat (valikvarustus)

= Teostage kdik torulihendused kooskdlas kohaldatavate
Oigusaktide ja seadmega kaasas olnud skeemiga, vottes arvesse
vee sisse- ja valjavoolu suunda.

» ARGE kasutage torude (ihendamisel ligset jdudu.
Deformeerunud torud véivad pdhjustada seadmerikkeid.

= Varustage kdik slsteemi madalaimad punktid
tUhjenduskraanidega, et veeahelat oleks voimalik taielikult
tihjendada.

= Varustage survekaitseklapp nduetekohase vee arajuhtimise
susteemiga, et vesi ei saaks puutuda kokku elektriosadega.

= Varustage koik ststeemi kdrgeimad punktid 6huvaljutusavadega,
mis peavad olema hoolduseks kergesti ligipdasetavad.
Siseseade on varustatud automaatse 6huvaljutusventiiliga.
Kontrollige, et 6huvaljutusventiil El oleks liiga kdvasti kinni keeratud
ja vdimaldaks 6hu automaatset valjutamist veeahelast.

= Kasutage ainult selliseid materjale, mis sobivad kokku
susteemis kasutatava vee ja siseseadme materjalidega.

= Kontrollige, kas kdik valise torustiku osad suudavad taluda
susteemis ette nahtud veesurvet ja -temperatuuri.

= Kui kasutate mittevaskmetallist torusid, peavad vasest ja muust
metallist osad olema nduetekohaselt isoleeritud, et nad El saaks
Uksteisega kokku puutuda. See on vajalik galvaanilise korrosiooni
valtimiseks.

= Veeahelas ei tohi kasutada tsingitud osi. Kuna seadme sisemises
veeahelas on kasutatud vasktorusid, voib see pdhjustada liigset
korrosiooni.

= Kuna vask on pehme materjal, kasutage selle kasitsemiseks
sobivaid tooriistu. Vastasel juhul saavad torud kahjustada.

= Valige veetorude |abimoot vastavalt vajalikule vooluhulgale ja
pumbast saadavale valisele staatilisele survele. Siseseadme valise
staatilise surve kdverad: ,14 Tehnilised andmed”, lk 66.

= Siseseadme t66ks vajalik minimaalne vooluhulk on esitatud
allolevas tabelis. Kui vee vooluhulk on sellest vaiksem, kuvatakse
vooluvea nait 7H ja siseseade seiskub.

Mudel Min vee vooluhulk (I/min)
04 5
08+16 11

= Kui veeahelas kasutatakse kolmesuunalist kraani, peavad sooja
tarbevee ahel ja porandakiltteahel olema teineteisest taielikult
eraldatud.

= Kui veeahelas kasutatakse kahe- voi kolmesuunalist kraani, peab
kraani maksimaalne suunavahetusaeg olema 60 sekundit.

= Tungivalt soovitatav on paigaldada kuttevee ahelale lisafilter.
Selleks et eemaldada viilitud kuttetorustikust metalliosakesi, on
soovitatav kasutada magnet- voi tstiklonfiltrit,

mis suudab eemaldada vaikesi osakesi. Vaikesed osakesed
voivad seadet kahjustada ning soojuspumbasUsteemi standardfilter
El eemalda neid.

= Kui veeahelasse satub d6hku, niiskust voi tolmu, voivad tekkida
probleemid. Selle valtimiseks:

= kasutage ainult puhtaid torusid;
= pdorake toruots kidade mahaviilimise ajal allapoole;

= toru labi seina viimise ajaks katke toruots kinni, et valtida tolmu
ja/voi osakeste sattumist torusse;

= kasutage uhenduste tihendamiseks kvaliteetset keermetihendit.

= Ohutusnduete tottu EI TOHI veeahelasse lisada mis tahes kujul
glikooli.

= Vee seismajaamise valtimiseks peab tarbeveeboileri maht
vastama kasutajate igapaevasele sooja tarbevee vajadusele.
Kui sooja tarbevett pikema aja jooksul ei kasutata, tuleb
seadmed enne esimest kasutamist puhta veega labi pesta.
Seadmetel kasutatavat desinfitseerimisfunktsiooni on kirjeldatud
siseseadme kasutaja juhendis.

= Soovitatav on valtida tupikuid ja pikki torulihendusi
tarbeveeboileri ja sooja vee I6pptarbimiskoha (dus$, vann jne)
vahel.

= Paigaldis peab vastama kohaldatavatele digusaktidele ning
vajadusel tuleb paigaldada tédiendavad vahendid hlgieeni
tagamiseks.

= Kui kohaldatavad digusaktid seda nduavad, tuleb paigaldada
termostaatilised seguklapid.

= Kohe pérast paigaldamist tuleb tarbeveeboiler puhta veega labi
pesta. Seda toimingut tuleb korrata parast paigaldamist vahemalt
viiel jarjestikusel paeval.

= Kui kohaldatavad oigusaktid seda nduavad, tuleb sooja
tarbevee kasutuskoha ja tarbeveeboileri ringlusiihenduse vahele
paigaldada retsirkulatsioonipump.

Ringlustihendus
Sooja vee lihendus
Duss
Retsirkulatsioonipump

a
b
c
d
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6 Ettevalmistus

6.2.2 Paisupaagi eelsurve arvutamise valem

Paagi eelsurve (Pg) séltub paigaldise kdrguste vahest (H):
Pg=0,3+(H/10) (baari)

6.2.3 Veekoguse kontrollimine

Siseseadmel on 10-liitrine paisupaak, mille tehases seadistatud
eelsurve on 1 baar.

Seadme korrektse t66 tagamiseks:
= tuleb kontrollida minimaalset ja maksimaalset veekogust;
= vajadusel tuleb paisupaagi eelsurvet reguleerida.

Minimaalne veekogus

Kontrollige, et paigaldises sisalduv koguveekogus oleks vahemalt
20 liitrit, ARVESTAMATA siseseadme sisemist veekogust.

TEAVE

Kriitilistes protsessides vdi suure soojuskoormusega
ruumides voib olla vaja lisavett.

MARKUS
Kui ruumide iga kitteahela ringlust reguleeritakse

kaugjuhitavate klappidega, on oluline, et minimaalne
veekogus oleks tagatud ka siis, kui kéik klapid on suletud.

Valisseade
Siseseade
Soojusvaheti
Lisakute
Pump
Sulgeklapp
Kollektor (muude tootjate seadmed)
Moddaviiguklapp (muude tootjate seadmed)
FHL1...3 Pdrandakitteahelad (muude tootjate seadmed)
T1...3 Toatermostaadid (valikvarustus)
M1...3 Mootoriga klapid ahelate FHL1...3 avamiseks ja
sulgemiseks (muude tootjate seadmed)

oSQ -0 Q00T

Maksimaalne veekogus

Kasutage jargmist graafikut, et maarata arvutatud eelsurve korral
vajalik veekogus.

1,5
1

0,5
0,3

020 50 100 150 200 250 300 350 400 450 b

a Eelsurve (baari)
b Maksimaalne veekogus (1)

Naide: maksimaalne veekogus ja paisupaagi eelsurve

Paigaldise Veekogus
korguste <280 | >280 |
vahe ®
<7'm Eelsurve reguleerimine ei | Toimige alljargnevalt
ole vajalik. = Vahendage eelsurvet.
= Kontrollige, kas
veekogus El Uleta
maksimaalset lubatud
veekogust.
>7m Toimige alljargnevalt Siseseadme paisupaak
= Suurendage eelsurvet. on paigaldise jacks liga
vaike.
= Kontrollige, kas
veekogus  El
Uleta maksimaalset
lubatud veekogust.

(a) Seeon veeahela kdrgeima punkti ja siseseadme kdrguste vahe (m). Kui siseseade
asub paigaldise kdrgeimas punktis, on paigaldise kdrguste vahe 0 m.

6.2.4  Paisupaagi eelsurve muutmine

MARKUS
Paisupaagi eelsurvet voib reguleerida ainult litsentseeritud

paigaldaja.

Kui on vaja muuta paisupaagi eelsurve vaikevaartust (1 baar), Iahtuge
allolevatest juhtnddridest.

= Kasutage paisupaagi eelsurve seadistamiseks ainult kuiva
ldammastikku.

= Paisupaagi eelsurve ebadige seadistamise korral tekib ststeemi
rike.

Paisupaagi eelsurve muutmiseks tuleb paisupaagi Schraderi ventiili
abil vahendada voi suurendada lammastiku réhku.

Paigaldaja juhend
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6 Ettevalmistus

A\
J
/
1 || A 8

a Schraderi ventiil

6.2.5 Veekoguse kontrollimine: naited

Naide 1

Siseseade on paigaldatud 5 m v&rra veeahela korgeimast punktist
allapoole. Veeahelas olev veekogus on kokku 100 I.

Midagi ei ole vaja teha ega reguleerida.

Naide 2

Siseseade on paigaldatud veeahela kérgeimasse punkti. Veeahelas
olev veekogus on kokku 350 I.

Tegevused:

= Kuna veekogus kokku (350 ) lletab siisteemi standardveekogust
(280 1), tuleb eelsurvet vahendada.

= Vajalik eelsurve on:
Pg = (0,3+(H/10)) baari = (0,3+(0/10)) baari=0,3 baari.

= Vastav maksimaalne veekogus 0,3 baari korral on 410 I.
(Vt eelmises punktis esitatud graafik).

= Kuna 350 | on véahem kui 410 |, sobib paisupaak sellele
paigaldisele.

6.3 Elektrijuhtmestiku ettevalmistamine

6.3.1 Teave elektrijuhtmestiku ettevalmistamise
kohta

H.OIATUS

Kui toiteliinil on puuduv véi vale N-faas, tekib
seadmerike.

= Paigaldage nduetekohane maandus. Maandust EI TOHI
Uhendada kommunaalvérgu toru, piksevarda ega
telefoni maandusjuhtme kilge. Puudulik maandus voib
pdhjustada elektril6ogi.

= Paigaldage ndutavad kaitsmed voi kaitseldlitid.

= Kinnitage elektrijuhtmed kaablisidemetega nii, et kaablid
El saaks puutuda torude ega teravate servade vastu,
eriti sisteemi survestatud poolel.

« ARGE kasutage kleeplindiga mahitud juhtmeid,
kiudjuhtmeid, pikendusjuhtmeid ega vedage juhtmeid
tahtlulitusest. Sellised lahendused vdivad poéhjustada
Ulekuumenemise, elektrilddgi voi tulekahju.

= ARGE paigaldage faasi nihutavat kondensaatorit, sest

HOIATUS

= Koik juhtmelihendused peab teostama volitatud
elektrik ja need peavad vastama kohaldatavatele
oigusaktidele.

= Tehke elektriihendused fikseeritud juhtmestikuga.

= Koik kohapeal hangitud osad ja koik elektrististeemid
peavad vastama kohaldatavatele digusaktidele.

HOIATUS

Lisakuttel peab olema eraldi toiteliin.

HOIATUS

Valige toitekaabliteks alati mitme soonega kaablid.

6.3.2 Teave soodustariifiga toitevorgu kohta

Igal pool maailmas putavad elektriettevotjad tagada usaldusvaarset
elektrivarustust konkurentsivéimelise hinnaga ning tihti on neil luba
pakkuda klientidele soodustariife. Naiteks voidakse kasutada
kellajalisi tariife, aastaajapdhiseid tariife; Saksamaal ja Austrias
kehtivad eritariifid soojuspumpadele jne.

Antud seade vdimaldab kasutada selliseid soodustariifiga toitevorke.

Kusige paigalduskohta elektriga varustavalt elektriettevotjalt, kas
seadme voib lUhendada mone olemasoleva soodustariifiga
toitevorguga.

Kui seade on Uhendatud sellise soodustariifiga elektrivrguga, on
elektriettevotjal digus:
= katkestada teatud perioodideks seadmete elektriga varustamine;

= nduda, et seade tarbiks teatud perioodidel piiratud koguses
elektrit.

Siseseadmele on ette nahtud voimalus vétta vastu sisendsignaali, mis
lilitab seadme sundkorras valja. Sel hetkel lakkab valisseadme
kompressor tootamast.

Seadme juhtmetlhendused séltuvad sellest, kas toite katkestamise
vbimalus on ette nahtud voi mitte.

peavad vastama kohaldatavatele
digusaktidele.

seade on varustatud vaheldiga. Faasi nihutav
kondensaator vahendab joudlust ja voib pdhjustada
onnetusi.
6.3.3 Ulevaade elektriiihendustest, v.a vilised
taiturseadised
ERHQ011~016BA+ERLQ011~016CA + EHBH/X16CA DAIKIN Paigaldaja juhend
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6 Ettevalmistus

Tavatariifiga toitevork Soodustariifiga toitevork

Toidet El katkestata Toide voidakse katkestada

Soodustariifiga toite aktiveerimise ajal toidet EI|Soodustariifiga  toite  aktiveerimise  ajal
katkestata.  Valisseade lillitatakse  vélja|katkestab elektriettevdtja toite kohe voi mone
juhtseadiste abil. aja parast. Sellisel juhul peab siseseade saama
Tapsustus: elekiriettevotia peab toidet eraldi tavatariifiga toitevorgust.

pidevalt tagama siseseadmele toitevoolu.

a Tavatariifiga toitevork Nr Kirjeldus Juhtmed Maksimaalne
b Soodustariifiga toitevérk téovool
1 Valisseadme toide
2 Siseseadme toite- ja Ghenduskaabel 1 Valisseadme toide 2+GND voi (a)
3 Lisakutte toide 3+GND
4 Soodustariifiga toitevork (pingevaba kontakt) 2 Siseseadme toite- ja 3 ©
5 Tavatariifiga toitevork (siseseadme triikkplaadi toite {ihenduskaabel
tagamiseks soodustariifiga toitevorgu
voolukatkestuse korral) 3 Lisakdtte toide Vtallolev tabel. |—
6.3.4 Ulevaade viliste ja sisemiste 4 Soodustariifiga toitevark|2 ()
taiturseadiste elektrilihendustest (pingevaba kontakt)

Alloleval joonisel on kujutatud néutav valijuhtmestik.
oleval joonisel on kujutatud noutav valijuhtmest 5 Tavatariifiga toitevork |2 6,3 A

m TEAVE
Pult

Jargmine joonis on Uksnes naide ning see El pruugi

vastate teie siisteemi ehitusele. 6 Pult 2 ®
Valikvarustus
7 Kolmesuunaline kraan |3 100 mA®)
20 8 Abisoojendi ja 4+GND (c)
¢ termokaitsme toide
15 12 6 7 (siseseadmest)

] 21 P .
13 E % 9 Abisoojendi toide 2+GND (GND - |13 A

16 (siseseadmesse) maandus)
14 _1_%%
— 14 —
17 —L o 10 Tarbeveeboileri 2 (d)

D_‘_ termistor

18 9-fo 810 d 11 Pohjaplaadi 2 ®)
| e Japlaac
soojendi toide

12 Toatermostaat 3 voi 4 100 mA(®)
% 13 Valisdhu 2 (b)
temperatuuriandur
a Uks toiteliin valisseadmele, lisakiittele ja 14 Sisetemperatuuri andur |2 (b)
abisoojendile
b Lisakte 15 Soojuspumba konvektor|4 100 mA®)
c Siseseade Viliast h itud d
d Tarbeveeboiler aljast hangitud osa
e Abisoojendi 16 Sulgeklapp 2 100 mA®
— - 17 Elektriarvesti 2 (arvesti kohta) |(b)
Nr Kirjeldus Juhtmed Maksimaalne b
B 18 Tarbeveepump 2 (o)
sirevali b
Vilis- ja siseseadme toide 19 I:ialrevaljund 2 ©
20 Umberlilitus valisele 2 (b)
soojusallikale
Paigaldaja juhend DAIKIN ERHQO011~016BA+ERLQ011~016CA + EHBH/X16CA
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7 Paigaldus

Nr Kirjeldus Juhtmed | Maksimaalne 7.1.2  Siseseadme liilituskilbi avamine
toovool
21 Ruumi jahutuse/ 2 (b)
kitte juhtseadised
22 Digisisendite voolutarve |2 (sisendsignaali |(b)
kohta)

(a) Vastavalt vélisseadme andmeplaadile.

(b) Kaabli minimaalne ristldige 0,75 mm?.

(c) Kaabli ristldige 2,5 mm?>.

(d) Termistor ja (ihendusjuhe (12 m) tarnitakse koos
tarbeveeboileriga.

(e) Kaabli ristldige 0,75-1,25 mm?; maksimaalne pikkus: 50 m.
Pingevaba kontakt tagab minimaalse kasutatava koormuse 15V av,
10 mA.

(f) Kaabliristldige 0,75—-1,25 mm?; maksimaalne pikkus: 500 m. Kasutatav
nii Uhe kui ka kahe puldi Ghendamiseks.

MARKUS 7.2 Siseseadme kohalemonteerimine
Rohkem tehnilisi andmeid eri Gihenduste kohta leiate:
= seadme elektrikilbis olevalt elektriskeemilt, 7.2 Siseseadme palgaldus

= punktist ,14.5 Elektriskeem”, Ik 70. ETTEVAATUST

Siseseadet tostes ElI TOHI kinni votta selle torudest.

Lisakiitte tiiip | Toitevool Vajalik juhtmete arv 1 Tostke seade pakendist vilja.
3V 1x 230V 2+GND (maandus)
W 1x 230V 2+GND + 2 silda
3x230V 3+GND + 1 sild
3x 400 V 4+GND

7 Paigaldus

71 Seadmete avamine

711 Siseseadme avamine

1 Keerake valja 2 esipaneeli kinnituskruvi.
2 Votke valja pakendi pohjas olevad kruvid ja
mirasummutusplaat.

3 Eemaldage seadme pd&hjast 4 kruvi. Haakige lahti ja votke ara
kilgplaadid.

4 Kinnitage paigaldusskeem (vt pakend) seinale ja toimige allpool
2 Kallutage esipaneeli alt enda poole ja tdstke paneel maha.. kujutatud viisil.

ERHQO011~016BA+ERLQ011~016CA + EHBH/X16CA DAIKIN Paigaldaja juhend
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7 Paigaldus

5 Tostke seade Ules.

6 Kallutage seadme Ulaosa 2 sisse keeratud kruvi juures vastu
seina.

7 Kinnitage seade seinale.

7.2.2  Aravoolundu komplekti paigaldus

Kui on vaja kasutada aravoolunéu komplekti (EKHBDPCA2),
paigaldage see enne kiilmaaine- ja veetorude ning elektrijuhtmete
Uhendamist.

Paigaldusjuhised leiate dravoolundu komplekti paigaldusjuhendist.

7.3 Veetorude iihendamine

7.3.1 Veetorude iihendamine

@ MARKUS

ARGE kasutage torude iihendamiseks liigset jéudu.
Deformeerunud torud vdivad pdhjustada seadmerikkeid.

Hoolduse vdimaldamiseks on seadmel 2 sulgeklappi. Monteerige
klapid vee sisse- ja valjavoolutorudele. Pange tahele nende asendit.
Integreeritud tihjendusklappide suund on hoolduse jaoks oluline.

1 Paigaldage veetorudele sulgeklapid.

a Vee sissevool
b Vee véljavool

@ MARKUS

Umbritseva ala kahjustuste valtimiseks veelekke korral on
soovitatav kllma vee sisselaskeklapp kodust lahkumise
ajaks sulgeda.

2 Keerake siseseadme mutrid sulgeklappidele.
3 Uhendage véline torustik sulgeklappidega.

4 Valikvarustusse kuuluva tarbeveeboileri thendamise korral
jargige tarbeveeboileri paigaldusjuhendis esitatud juhiseid.

Paigaldaja juhend
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7 Paigaldus

MARKUS

= Sooja tarbeveepaagi kiilma vee sissevoolule tuleks paigaldada

tihjenduskraan ja survekaitseklapp.

= Tagasivoolu valtimiseks on soovitatav paigaldada
tarbeveeboileri sissevoolutorule kohaldatavatele
digusaktidele vastav tagasilédgiklapp.

= Soovitatav on paigaldada kilma vee sissevoolutorule

survekaitseklapp vastavalt kohaldatavatele digusaktidele.

= Kulma vee sissevoolule peab olema paigaldatud
kohaldatavatele digusaktidele vastav paisupaak.

= Soovitatav on paigaldada survekaitseklapp
tarbeveeboileri Ulemisest otsast kdrgemale. Sooja
tarbeveeboileri kiitmise ajal selles olev vesi paisub ning
ilma survekaitseklapita voib boileris oleva vee surve
tdusta Ule projektijargse taseme. See surve kandub
edasi ka paagiga Ghendatud valipaigaldisele (torud,
kraanid jne). Selle valtimiseks tuleb paigaldada
survekaitseklapp.
Liigsurve  ennetamine  sbltub  valisseadmetele
paigaldatud survekaitseklapi nduetekohasest t66st. Kui
klapp El to66ta korralikult, vdib boiler liigsurve tagajarjel
deformeeruda ning tekkida vdib veeleke. Nouetekohase
t60 tagamiseks on vajalik regulaarne hooldus.

5 Paigaldage miurasummutusplaat vastavalt allolevale joonisele.

7.3.2 Veeahela taitmine

1 Uhendage veevoolik tiihjendus- ja taiteklapi kiilge.

e

2 Avage tuhjendus- ja taiteklapp.

3 Veenduge, et 6huvaljutuse automaatventiil on avatud (vahemalt
2 pooret).

TEAVE

Ohuvaljutusventiili asukoht: ,14.2.1
Seadmeosad: siseseade”, |k 67.

4 Taitke ahel veega, kuni manomeeter naitab rohku +2,0 baari.
5 Laske veeahelast valja voimalikult palju 6hku.

MARKUS

= Veeahelas olev dhk voib pohjustada lisakutte torkeid.
Taitmise ajal ei pruugi olla voimalik kogu 6hku ahelast
vélja saada. Ulejaanud 8hk véljutatakse automaatse
ohuvaljutusventiili kaudu siisteemi esimeste to6tundide
jooksul. Seejarel voib olla vaja ststeemi vett lisada.

= Kasutage susteemist hu valjutamiseks erifunktsiooni,
mida on kirjeldatud peatiikis ,9. Kasutuselevétmine”, |k
58. Seda funktsiooni tuleks kasutada tarbeveeboileri
soojusvaheti spiraalist dhu valjutamiseks.

6 Sulgege tihjendus- ja taiteklapp.
7 Votke veevoolik tihjendus- ja taiteklapi kuljest lahti.

MARKUS

Manomeetril naidatav veesurve voib erineda soltuvalt vee
temperatuurist (kdrgemal temperatuuril on surve suurem).

Siiski peab veesurve plsima alati Ule 1 baari, et 6hk ei saaks
ahelasse siseneda.

7.3.3 Tarbeveeboileri tditmine

Paigaldusjuhised leiate tarbeveeboileri paigaldusjuhendist.

7.3.4 Veetorude isoleerimine

Veetorud peavad olema kogu ahela ulatuses isoleeritud, et valtida
kondensaadi teket jahutuse ajal ning kitte- ja
jahutusvdimsuse vahenemist.

Kui 6hutemperatuur on lle 30 °C ja suhteline 6huniiskus Ule 80%,
peaks isoleerkihi paksus olema vahemalt 20 mm, et valtida pinnale
kondensaadi teket.

74 Elektrijuhtmete ihendamine

é OHTLIK: ELEKTRILOOGI OHT

. TEAVE
Lisateavet elektriskeemi siimbolite tahenduse ja asukoha
kohta leiate punktist ,14.5 Elektriskeem”, Ik 70.

HOIATUS

Valige toitekaabliteks alati mitme soonega kaablid.

7.4.1 Teave elektriseadmete suhtes kehtivate
nouete kohta

Ainult mudelid ERLQ006CAV3+ERLQO008CAV3

Standardile EN/IEC 61000-3-12 (Euroopa/rahvusvaheline tehniline
standard, millega kehtestatakse avalikesse madalpingevorkudesse
Uhendatud seadmetest genereeritud vooluharmooniliste piirvaartused
sisendvoolu korral Ule 6 A, kuid mitte Ule 75 A faasi kohta) vastavad
seadmed.
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7 Paigaldus

Ainult siseseadmed TEAVE
Vt,7.4.4 Lisakiitte toite Ghendamine”, Ik 29. Viljast hangitud véi valikvarustuse seadmetele kaableid
paigaldades jatke kaablitele pikkusevaru. See vdimaldab
7.4.2 Siseseadme elektrijuhtmete liilituskilbi hoolduse ajaks lahti vétta / imber paigutada, et
thendamine saada juurdepaas muudele osadele.

1 Siseseadme avamine: vt ,7.1.1 Siseseadme avamine”, Ik 25.
2 Juhtmed peavad sisenema seadmesse labi pdhja.
3 Juhtmed tuleb seadmesse juhtida 1abi jargmiste sisendavade:

o o
©
b
©
& c c
o ©

s — ‘——..
—_— AN

Sisendava Voimalikud kaablid (soltuvalt seadme tiitibist ja paigaldatud valikvarustusest)
a . Pult
Madalpinge = Tarbeveeboileri termistor (valikvarustus)

= Digisisendite toide (muude tootjate seadmed)
= Valisdhu temperatuuriandur (valikvarustus)

= Sisetemperatuuri andur (valikvarustus)
Elektriarvestid (muude tootjate seadmed)

b
Koérgepinge, toide

= Seadmete Ghenduskaabel

= Tavatariifiga toitevork

= Soodustariifiga toitevork

= Lisakutte toide

= Pdhjaplaadi soojendi toide (valikvarustus)

= Abisoojendi toide (siseseadmesse)

= Abisoojendi ja termokaitsme toide (siseseadmest)

c
= Soodustariifiga toitevorgu kontakt

= Soojuspumba konvektor (valikvarustus)
= Toatermostaat (valikvarustus)

Kdérgepinge juhtsignaal

= Kolmesuunaline kraan

= Sulgeklapp (muude tootjate seadmed)

= Tarbeveepump (muude tootjate seadmed)
= Hairevaljund

= Umberlilitus vélisele soojusallikale

= Ruumi kutmise/jahutamise juhtseadis

4 Kinnitage kaablid kaablisidemetega kaablikinnituste kilge, et 7.4.3 Peatoite iihendamine
kaablid ei jagks pinge alla ning El puutuks vastu torusid ega
teravaid servi.

ETTEVAATUST

ARGE suruge ega kerige Ulejaanud kaabliosa seadme sisse.

Paigaldaja juhend DAIKIN ERHQ011~016BA+ERLQ011~016CA + EHBH/X16CA
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7 Paigaldus

1 Uhendage peatoide.

Tavatariifiga toitevorgu korral
X1A X19A

EERRFREEEE @@@@@@

i -ﬁ

Sumbolite tdhendused: vt allolev joonis.

Soodustariifiga toitevorgu korral:

Lisakutte vdimsus vOib erineda soltuvalt siseseadme mudelist.
Kontrollige alloleva tabeli pohjal, et toitevool vastaks lisakitte
voimsusele.

Lisakiitte | Lisakiitte | Toitevool |Maksimaalne| Z,.(Q)
tiilip véimsus téovool
*3V 3 kw 1~230V 13A —
oW 3 kw 1~230V 13A —
6 kw 1~230V 26 A@® 0,29
6 kw 3~230V 15 A® —
6 kW 3N~ 400V 86 A —
9 kw 3N~ 400V 13A —

(a) Standardile EN/IEC 61000=3-12 (Euroopa/rahvusvaheline tehniline
standard, millega kehtestatakse avalikesse madalpingevérkudesse
Gihendatud seadmetest genereeritud vooluharmooniliste piirvaartused
sisendvoolu korral Ule 6 A, kuid mitte tle 75 A faasi kohta) vastavad
seadmed.

(b) Seade vastab standardile EN/IEC 61000=3=11 (Euroopa/

rahvusvaheline tehniline standard, millega kehtestatakse
pingemuutuste, pingekdikumiste ja véareluse piiramise piirvaartused
avalikes madalpingelistes elektrivarustussiisteemides
Ghendustingimuste kohaselt (ihendatavatele seadmetele nimivooluga
kuni 75 A) tingimusel, et siisteemi impedants Z,; on liidesepunktis
vaiksem kui Z,,.,v0i sellega vordne.
Seadmete paigaldaja voi kasutaja kohustus on tagada, et seadmed
Uhendatakse ainult sellisesse elektrivarustussiisteemi, mille impedants
Zys on vaiksem kui Z., voi sellega vordne, ning vajadusel
konsulteerida selles kiisimuses jaotusvérgu operaatoriga.

1 Uhendage lisakiitte toide.
Kasutage *3 V mudelite puhul kontaktil F1B Ghepooluselist
kaitset.*9 W

4P313776-1C — 2012.11

Lisakiitte tiitip® Lisakiitte toite Klemmiiihendused
tihendused
%( 3 kW 1~230V
(*3V)
um
A2 oﬁ
[1213]
a Uhenduskaabel (= peatoide)
b Tavatariifiga toitevork
¢ Soodustariifiga toitevorgu kontakt
2 Kinnitage kaabel kaablisidemetega kaablikinnituse kiilge.
3 kW 1~230V
TEAVE (Fow)
Soodustariifiga toitevorgu korral sdltub siseseadme jaoks
eraldi tavatariifiga toiteliini (b) X2M30/31 kasutamise
vajadus soodustariifiga toitevorgu tuubist. 6 kW 1~ 230V
Siseseadmele on eraldi toitelhendust vaja jargmistel juhtudel: ("oW)
= aktiveeritud soodustariifiga toitevorgus on ette nahtud
voolukatkestused VOI
= siseseadmel ei ole lubatud soodustariifiga vdrgust voolu 6 KW 3~ 230 V
votta. (*9W)
7.4.4 Lisakiitte toite iihendamine
‘é ETTEVAATUST
Kui siseseadmel on sisseehitatud elektrilise abisoojendiga
(EKHW*) paak, kasutage lisakitte ja abisoojendi jaoks
eraldi toiteahelat. ARGE kasutage méne teise seadmega
Uhist toiteahelat. Toiteahel peab olema varustatud
kohaldatavatele digusaktidele vastavate kaitsmetega.
ERHQ011~016BA+ERLQ011~016CA + EHBH/X16CA DAIKIN Paigaldaja juhend
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7 Paigaldus

Lisakiitte tiiiip“ Lisakiitte toite Klemmiiihendused
tihendused
6 kW 3N~ 400 V J _F1B
("9W)
N ]
9 kW 3"~ 400V
(*ow)

(a) Lisakitte konfiguratsioon: ,8.2.2 Kiirviisard: standardslsteem”, Ik 35.

Selgitus kaitsmete kohta:

Selgitus klemmide kohta:

Nagu ulal esitatud tabelis osutatud, tuleb lisakiitte konfigureerimiseks
klemmide X6M ja X7M (hendusi muuta. Alloleval joonisel on
naidatud, kuidas tuleb klemmipistikuid kasitseda.

=X

2 Kinnitage kaabel kaablisidemetega kaablikinnituse kulge.

3 Konfigureerige puldil vastav toitevork. Vt ,8.2.2 Kiirviisard:
standardslsteem”, |k 35.

Lisakltte Ghendamisel voib tekkida juhtmete valesti ihendamise oht.
Voéimaliku Ghendusvea avastamiseks on tungivalt soovitatav modta
kitteelementide takistuse vaartust. Séltuvalt lisakutte tlilbist peaksid
mdoddetud takistuse vaartused vastama allolevas tabelis esitatud
vaartustele. Modtke takistust ALATI kontaktoriklemmidel K1M, K2M ja
K5M.

3 kW 6 kW 6 kW 6 kW 9 kW
e 1~ 3~ 3N~ 3N~
230 V 230 V 230V 400 V 400 V
KIM/1  |KEM/13 |52,9Q [52,9Q |529Q |« ]
KIM/3 | ] 0 105,8 Q (105,8 Q

3 kW 6 kW 6 kW 6 kW 9 kW
1~ 1~ 3~ 3N~ 3N~
230V |230V 230V |400V [400V
KIM/5 | © © 105,8 Q |105,8 Q
KIM/3  |[KIM/5 |2656Q (26,5Q |265Q (1058 Q {1058 Q
K2M/1  |KEM/13 | 265Q [2656Q |« 0
K2M/3 | © © 5290 [52,9Q
K2M/5 | © © 5290 [529Q
K2M/3  |[K2M/5  |52,9Q [529Q (529Q (529Q (52,90
KIM/5  |[K2M/1 | © © e e

Naide takistuse mootmisest kontaktide K1M/1 ja KSM/13 vahel:
K1M
[l 3

7.4.5

1 Siseseadme puldi katte paigaldus siseseadmele

Puldi iihendamine

7N

40

-
( |
\)/.

a

a Seadmega kaasas olev pult
b Valikvarustusse kuuluv pult

2 Kinnitage kaabel kaablisidemetega kaablikinnituse kiilge.
Puldi kinnitamine seadmele

1 Torgake kruvikeeraja puldi all olevasse pilusse ja eemaldage
esiplaat ettevaatlikult tagaplaadilt.

MARKUS
Trukkplaat on kinnitatud puldi esiplaadile.

Valtige selle vigastamist.

2 Kinnitage kasutajaliidese tagaplaat seadme esipaneeli kiilge.

Paigaldaja juhend
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7 Paigaldus

MARKUS

ARGE keerake kinnituskruvisid liiga pingule. Vastasel
korral voib puldi tagaplaadi kuju muutuda.

3 Loigake vélja 2 traadiga juhe.
4 Uhendage juhe puldiga vastavalt allolevale joonisele.

Tagantvaates
v
L

PCB
®)

——

HE X
=== .5
a

a Salgustage see juhtmeosa tangidega, et see avast
|abi mahuks.

b Kinnitage juhe korpuse esiosa kilge, kasutades
juhtmehoidikut ja klambrit.

5 Paigaldage esiplaat uuesti tagaplaadile.

MARKUS

Valtige esiplaadi kinnitamisel juhtmete pitsitamist.

Toatermostaadina kasutatava puldi kinnitamine
seinale

1 Torgake kruvikeeraja puldi all olevasse pilusse ja eemaldage
esiplaat ettevaatlikult tagaplaadilt.

MARKUS

Trukkplaat on kinnitatud puldi esiplaadile. Valtige selle
vigastamist.

2 Kinnitage kasutajaliidese tagaplaat seinale.

3 Uhendage juhe puldiga vastavalt allolevale joonisele.

Tagantvaates

Vaade pealt, keskelt

‘
-0

a Salgustage see juhtmeosa tangidega, et see avast
|abi mahuks.

b Kinnitage juhe korpuse esiosa kiilge, kasutades
juhtmehoidikut ja klambrit.

4 Paigaldage esiplaat uuesti tagaplaadile.

@ MARKUS

Valtige esiplaadi kinnitamisel juhtmete pitsitamist.

7.4.6  Sulgeklapi Uihendamine

1 Uhendage klapi juhtkaabel sobivate klemmidega, nagu on
kujutatud alloleval joonisel.

ERHQO011~016BA+ERLQ011~016CA + EHBH/X16CA
Daikin Altherma madala temperatuuri soojuspump
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7 Paigaldus

MARKUS

Juhtmetihendus on erinev séltuvalt sellest, kas tegu on
tavaolekus suletud (NC) voi tavaolekus avatud (NO)
klapiga.

NO NC

ﬁ@@@ﬁ@@@ﬁ HEBDEME B EE

2 Kinnitage kaabel kaablisidemetega kaablikinnituse kilge.

7.4.7 Elektriarvestite ihendamine

TEAVE

Transistorvaljundiga elektriarvesti korral kontrollige
polaarsust. Plusspoolus TULEB (ihendada klemmidega
X5M/7 ja X5M/9, miinuspoolus klemmidega X5M/8 ja
X5M/10.

1 Uhendage elektriarvesti kaabel sobivate klemmidega, nagu on
kujutatud alloleval joonisel.

HE &R

S28 S3S

2 Kinnitage kaabel kaablisidemetega kaablikinnituse kulge.

7.48 Tarbeveepumba iihendamine

1 Uhendage tarbeveepumba kaabel sobivate klemmidega, nagu
on kujutatud alloleval joonisel.

X2M

\l

@@ﬁ@@@@@@ﬁ@@@@

M2P

2 Kinnitage kaabel kaablisidemetega kaablikinnituse kulge.

7.4.9 Hairevaljundi iihendamine

1 Uhendage hairevaljundi kaabel sobivate klemmidega, nagu on
kujutatud alloleval joonisel.

a Vaja on paigaldada seade EKRP1HB.
2 Kinnitage kaabel kaablisidemetega kaablikinnituse kilge.

7.4.10 Ruumi jahutuse/kiitte SISSE/ VALJA
lulituse valjundi ithendamine

1 Uhendage ruumi jahutuse/kiitte SISSE/VALJA liilituse valjundi
kaabel sobivate klemmidega, nagu on kujutatud alloleval joonisel.

a Vaja on paigaldada seade EKRP1HB.

2 Kinnitage kaabel kaablisidemetega kaablikinnituse kulge.

7.4.11 Vilisele soojusallikale iimberliilituse
tthendamine

1 Uhendage vélisele soojusallikale imberlilituse kaabel sobivate
klemmidega, nagu on kujutatud alloleval joonisel.
[ [Iap =

X2M
[iizjale] O

FHEREERRE

a

p

[T
~Al—

re
Z4+

a Vaja on paigaldada seade EKRP1HB.

2 Kinnitage kaabel kaablisidemetega kaablikinnituse kulge.

Paigaldaja juhend
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8 Konfiguratsioon

7.4.12 Voolutarbimise digisisendite iihendamine

1 Uhendage voolutarbimise digisisendite kaabel sobivate
klemmidega, nagu on kujutatud alloleval joonisel.

ﬁ@@@ﬁ

S6S
S7S
S8S
S9S

a Vaja on paigaldada seade EKRP1AHTA.

2 Kinnitage kaabel kaablisidemetega kaablikinnituse kulge.
7.5 Siseseadme paigalduse I6petamine

7.5.1 Siseseadme puldi katte paigaldus
siseseadmele

1 Siseseadme esipaneel peab olema ara voetud. Vt ,7.1.1
Siseseadme avamine”, |k 25.

2 Vajutage puldi kate hingedesse.

3 Kinnitage esipaneel siseseadmele.

7.5.2 Siseseadme sulgemine

1 Sulgege lulituskilbi uks.
2 Paigaldage esipaneel oma kohale.

MARKUS

Siseseadme paneeli sulgemisel El tohi kinnituskruvide
pingutusmoment olla suurem kui 4,1 Nem.

8 Konfiguratsioon

8.1 Ulevaade: konfiguratsioon

Kui te El konfigureeri siisteemi digesti, El pruugi see ootusparaselt
tootada. Siisteemi saate konfigureerida puldi abil.

Parast puldi esmakordset SISSElulitamist (siseseadme kaudu)
kaivitatakse kiirviisard, mis aitab teil silsteemi konfigureerida.
Vajadusel saate hiljem konfiguratsiooni muuta.

Paigaldaja saab konfiguratsiooni eelnevalt arvutis ette valmistada
ning laadida selle siis susteemi arvutikaabli abil. Lisateave
Uhendamise kohta: ,8.1.1 Arvutikaabli Ghendamine lilituskilbiga”,
Ik 33.

Konfiguratsiooniga saab méjutada jargmisi seadmetoiminguid:
= tarkvaras tehtavad arvutused;
= puldil kuvatavad andmed ja kasutatavad funktsioonid.

Seadistuste tabelites kasutatud simbolid:

= #: menuU struktuuri alapunkt

= Kood: seadistuste ulevaates kasutatud kood

Paigaldaja seadistuste muutmise korral kisib ststeem kinnitust. Kui
kinnitus on antud, lilitub naidik korraks VALJA ja mitme sekundi
jooksul kuvatakse tekst ,busy” (hdivatud).

Sagedasemad paigaldamisel vajalikud seadistused on leitavad
menul struktuuri abil. Nende asukohta néitab menlu alapunkti
number (#). Lisaks on kdik paigaldaja seadistused loetletud punktis
,8.5 Menuu struktuur: Ulevaade paigaldaja seadistustest”, Ik 57.

Seadistuste koodid on esitatud punktis ,Juurdepaas paigaldaja
seadistustele”, lk 34.

Koik seadistused ei ole menuu struktuuri kaudu kattesaadavad.
Mbéned seadistused on kasutatavad ainult koodi abil. Sel juhul on
allolevates tabelites meniU struktuuri alapunkti numbri asemel séna
,Puudub”.

8.1.1 Arvutikaabli iithendamine liilituskilbiga

1 Uhendage kaabli USB-pistik arvutiga.
2 Uhendage kaabli teine pistik siseseadme liilituskilbi paneelil

HEERERREEEEEE RS

3 Jalgige, et pistik oleks digetpidil

ERHQO011~016BA+ERLQ011~016CA + EHBH/X16CA
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8 Konfiguratsioon

8.1.2 Sagedamini kasutatavad

meniiifunktsioonid

Juurdepads paigaldaja seadistustele

1 Maarake kasutajadiguste tasemeks Installer (paigaldaja).

2 Liikuge menuureale [A]: > Installer settings (paigaldaja
seadistused).

Juurdepaads seadistuste lilevaatele

1 Maarake kasutajadiguste tasemeks Installer (paigaldaja).

2 Liikuge menudureale [A.8]: > Installer settings
(paigaldaja seadistused) > Overview settings (seadistuste
Ulevaade).

Paigaldaja taseme madramine kasutajadiguste
tasemeks

1 Liikuge menulreale [6.4]: > Information (teave) >
User permission level (kasutajadiguste tase).
2 Hoidke nuppu kauem kui 4 sekundit all.
Tulemus: / ikoon kuvatakse kodulehtedel.

3 Kui te rohkem kui 1 tunni jooksul Ghtegi nuppu El vajuta voi
hoiate nuppu uuesti Ule 4 sekundi all, lUlitatakse
kasutajadigused tagasi [dppkasutaja tasemele.

Kasutajadiguste tasemete (Ioppkasutaja ja

lisafunktsioonide kasutaja) vahetamine

1 Liikuge menuureale [6] voi sellele mdnele alamreale:
> Information (teave).

2 Hoidke nuppu @ kauem kui 4 sekundit all.

Tulemus: kasutajadigused lilitatakse lisafunktsioonide kasutaja
tasemele. Naidikul kuvatakse rohkem andmeid ja menui nimele
lisatakse mark ,+”.
3 Kui te rohkem kui 1 tunni jooksul Gihtegi nuppu El vajuta voi
hoiate nuppu uuesti lle 4 sekundi all, lilitatakse
kasutajadigused tagasi I6ppkasutaja tasemele.

8.1.3  Siisteemi seadistuste kopeerimine iihest
puldist teise

Kui Ghendatud on valikvarustusse kuuluv pult, peab paigaldaja esmalt
molemad puldid vastavalt allolevatele juhistele digesti konfigureerima.

Selle toimingu kaigus on Uhtlasi véimalik kopeerida Ghest puldist teise

T  15:10
U5: Auto adress

m Push 4 sec. to continue ﬁ

2 Vajutage nupp 4 sekundiks alla sellel kasutajaliidesel, kus
tahate kiirviisardi avada.

|I| TEAVE

Kiirviisardi kasutamise ajal on teise puldi naidikul kiri ,busy”
(hdivatud) ja see pult ei ole kasutatav.

Kiirviisard juhendab teid siisteemi konfigureerimisel.

Et ststeem korrektselt td6taks, peavad moélema puldi lokaalsed
andmed olema Uhesugused. Kui see nii ei ole, kuvatakse
molemal puldil jargmine nait:

Synchronization

Data difference detected.
Please select action:

Confirm Adjust

5 Valige vajalik tegevus:
= Send data (saada andmed): antud hetkel kasutatav pult
sisaldab 6igeid andmeid ja teise puldi andmed kirjutatakse Ule.
* Receive data (v6ta andmed): antud hetkel kasutatav pult ei
sisalda igeid andmeid ja selle andmed kirjutatakse Ule teisest
puldist voetud andmetega.

6 Kui olete valiku teinud, kisib kasutajaliides, kas tahate kindlasti
jatkata.

Start copy

Are you sure you want to
start the copy operation?

Cancel

Confirm Adjust

7 Kinnitage naidikul kuvatud valik @3nupuga ning kéik andmed
(keeled, graafikud jne) kopeeritakse valitud puldist teise pulti.

TEAVE

= Kopeerimise ajal on mélema puldi naidikul kiri ,busy”
(h&ivatud) ja need ei ole kasutatavad. Arge liilitage sel
ajal pulti valja ega katkestage selle ihendust.

= Kopeerimine voib kesta kuni 90 minutit.

8 Nuld on teie slisteem valmis kahelt puldilt juhtimiseks.
8.1.4  Seadistatud keele kopeerimine ilihest
puldist teise
Vt ,8.1.3 Slsteemi seadistuste kopeerimine Uihest puldist teise”, Ik 34.
8.1.5 Kiirviisard: siisteemi skeemi seadistamine
parast esimest sisseliilitamist

Parast esimest SISSElulitamist palub kasutajaliides teil maarata
esmased seadistused:

kasutajaliidese keelt, nt puldist EKRUCAL2 pulti EKRUCALA1. = keel,
1 Parast toite esmakordset sisselllitamist kuvatakse mélemal
puldil kiri:
Paigaldaja juhend DAIKIN ERHQ011~016BA+ERLQ011~016CA + EHBH/X16CA Daikin
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8 Konfiguratsioon

= kuupaev,
= kellaaeg,
= slisteemi skeem.

Parast slisteemi skeemi kinnitamist saate jatkata stusteemi
paigaldamist ja kasutusele votmist.

1 Kui sisteemi skeemi ei ole veel kinnitatud, alustab kiirviisard
parast seadme sisselllitamist keele maaramisest.

Language
Select the desired language

OK Confirm @ Adjust
2 Kuupéaeva ja kellaaja sisestamine.

Date
What date is it today?

sun Kl Jan 2012

OK Confirm ® Adjust 4k Scroll
Time

What is the current time?

OK Confirm & Adjust 4 Scroll

3 Sisteemi skeemi seadistuste maaramine: Standard
(standardstisteem), Options (valikvarustus), Capacities
(vbimsused). Tapsemalt vt 8.2 Esmane konfiguratsioon”, Ik 35.

A System layout 1
Standard

Options

Capacities

Confirm layout

OK Select 4+ Scroll

4 Kinnitamiseks vajutage nuppu .

Confirm layout

Please confirm the system
layout. The system will restart and
will be ready for first startup.

Cancel

OK Confirm & Adjust

5 Pult taaskaivitatakse ning seejarel saate seadistamist jatkata,
sisestades muud vajalikud seadistused ning tehes slsteemi
kasutusele votmiseks vajalikud toimingud.

Paigaldaja seadistuste muutmise korral kusib stisteem kinnitust. Kui
kinnitus on antud, lilitub naidik korraks VALJA ja mitme sekundi

8.2.2 Kiirviisard: standardsiisteem

Lisakiitte konfiguratsioon (ainult mudelil *9W)

Mudeli *9W lisakite sobib (hendamiseks enamike Euroopa
elektrivorkudega.  Lisaks riistvara konfigureerimisele tuleb puldil
seadistada lisakutte tilup

# Kood
[A.2.1.5]  |[5-0D]

Kirjeldus
Lisakutte thdp:
= 1 (1P,(1/1+2)): 6 KW 1~ 230 V (*9W)
= 3 (3P,(1/1+2)): 6 KW 3~ 230 V (*9W)
= 4 (3PN,(1/2)): 6 KW 3N~ 400 V (*9W)

- 5 (3PN,(1/1+2)): 9 kW 3N~ 400 V
(*ow)

Ruumi kiitmise/jahutuse seadistused

Susteemiga saab ruumi kutta vdi jahutada. Sellele vastavalt tuleb
maarata rakenduse tulbist sodltuvad ruumi kitmise/jahutuse
seadistused.

# Kood
[A.2.1.7] [C-07]

Kirjeldus
Seadme t66 reguleerimise meetod

= 0 (reguleerimine valjuva vee
temperatuuri pdhjal): seadme talitlust
reguleeritakse valjuva vee
temperatuuri pohjal, olenemata
tegelikust toatemperatuurist ja/voi
ruumi kitte- voi jahutusvajadusest.

1 (reguleerimine valise toatermostaadi
abil): seadme talitlust reguleeritakse
vdlise termostaadi vOi samavaarse
seadmega (nt soojuspumba konvektor)
mdddetud vaartuste jargi.

2 (reguleerimine toatemperatuuri poh-
jal): seadme talitlust reguleeritakse
vastavalt puldis méoédetud dhutempe-
ratuurile.

Ainult juhul, kui kasutatakse kahte pulti
(Uks paigaldatud ruumi ja teine
siseseadme juurde):

SO

[A.2.1.B] Puudub

= a: seadme juures

= b: ruumis, téidab
toatermostaadi Ulesannet

Puldi asukoht

= LAt unit” (seadme juures): teise puldi
asukohaks maaratakse automaatselt
,In room” (ruumis) ning kui valitud on
reguleerimine toatemperatuuri pohjal,

jooksul kuvatakse tekst ,busy” (h&ivatud). taidab see ka  toatermostaadi
Ulesannet.

8.2 Esmane konfiguratsioon * ,Inroom” (ruumis) (vaikeseadistus):

8.2.1 Kiirviisard: keel / kellaaeg ja kuupiev teise puldi ~asukohas madratakse

automaatselt ,At unit” (seadme juures)

# Kood RS ning kui valitud on reguleerimine

] toatemperatuuri pohjal, tiidab ruumis

[A1] Puudub Keel asuv pult (htlasi toatermostaadi
[1] Puudub Kellaaeg ja kuupaev Ulesannet.
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8 Konfiguratsioon

#

Kood

Kirjeldus

#

Kood

Kirjeldus

[A.2.1.8]

[7-02]

Slisteem saab valjuva veega
varustada kuni kahte vee
temperatuuritsooni. Veetsoonide arv
tuleb sisestada konfigureerimise ajal.

Valjuva vee tsoonide arv

= 0 (1 valjuva vee temperatuuritsoon)
(vaikeseadistus): kasutatakse ainult
Uhte valjuva vee temperatuuritsooni.
Seda tsooni nimetatakse valjuva vee
p&hitemperatuuritsooniks.

= a: Valjuva vee pohitemperatuuritsoon

= 1 (2 valjuva vee temperatuuritsooni):
kasutatakse  kahte valjuva vee
temperatuuritsooni. Madalama
veetemperatuuriga (kltmisel) tsooni
nimetatakse valjuva vee
pdhitemperatuuritsooniks. ~ Kdrgema
veetemperatuuriga (kitmisel) tsooni
nimetatakse valjuva vee
lisatemperatuuritsooniks. Praktikas
asuvad pdhitemperatuuritsoonis
suurema koormusega kiittekehad ning
soovitud valjuva vee temperatuuri
saavutamiseks kasutatakse segamis-
sblme.

SO

b

= a: Véljuva vee lisatemperatuuritsoon

= b: Valjuva vee pdhitemperatuuritsoon

[A.2.1.9]

[F-0D]

Kui ruumi katte/jahutuse reguleerimine
on puldist VALJA lilitatud, on pump
alati VALJAS. Kui ruumi kiitte/jahutuse
reguleerimine on sees, saate valida
pumba soovitud toéreziimi (kasutatav
ainult ruumi kiitmise/jahutamise ajal).

Pumba tooreziim

= 0 (pidev): pump té6tab pidevalt, ole-
nemata sellest, kas termoregulatsioon
SEES v&i VALJAS. Tapsustus: pumba
pidevas tooreziimis tarbitakse rohkem
energiat kui kontrollipdhises voi
néudmisel toéreziimis.

a

b

d

= a: Ruumi kutte/ jahutuse
reguleerimine (pult)

= b: VALJAS
= c: Sees
= d: Pumba talitlus

= 1 (kontrollipdhine)(vaikeseadistus):
pump on SEES seni, kuni kestab kutte-
vOi jahutusvajadus, sest valjuva
vee temperatuur ei ole veel
joudnud soovitud tasemeni. Kui
see tase on saavutatud
(termoregulatsioon VALJAS), kéivitub
pump iga 5 minuti jarel, et
kontrollida veetemperatuuri ning
kitte- vdi  jahutusvajadust.
Tapsustus: kontrollipéhine reziim ei
ole kasutatav  lisatoatermostaadi
ega toatermostaadiga reguleerimise
korral.

a
b

d e f

a: Ruumi kutte/ jahutuse
reguleerimine (pult)

= b: VALJAS

= c: Sees

= d: Valjuva vee temperatuur
= e: Tegelik

= f: Soovitud

= g: Pumba talitlus

= 2 (ndudmisel): pump té6tab ndudmisel.
Naide: toatermostaadi naidu pdhjal
maaratakse, kas termoregulatsioon on
SEES vai VALJAS. Kui vajadust eiole,
on pump VALJAS. Tépsustus:
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8 Konfiguratsioon

# Kood Kirjeldus # Kood Kirjeldus
néudmisel seadistus El ole kasutatav, [A.2.2.A] [D-02] Siseseadmega saab (ihendada valjast
kui seadme talitlust reguleeritakse hangitava tarbeveepumba
valjuva vee temperatuuri pohjal. (SISSE/VALJA lilitatav). Kasutatavad
a pumbafunktsioonid séltuvad paigaldisest
b ja puldilt sisestatud konfiguratsioonist.
d b Tarbeveepump
I = 0 (puudub)(vaikeseadistus): El ole
e paigaldatud.
b , = 1 (sekundaartagastus): kasutatakse
= a: Ruumi kitte/ jahutuse kiireks sooja vee saamiseks kohe
reguleerimine (pult) parast kraani avamist. Loppkasutaja
R maarab (nadalagraafikus), millistel
* b VALJAS aegadel tarbeveepump peab té6tama.
« c: Sees Pumba  talitlust  reguleeritakse
d: Kiittevajadus (méératakse vl siseseadme kaudu.
= d: Kittevajadus (maaratakse valise - o
toatermostaadi voi toatermostaadiga) * 2 (desinfitseerimine). kasutatakse
desinfitseerimiseks. Pump téotab
= e: Pumba talitlus tarbeveeboileri desinfitseerimis-
funktsiooni ajal. Taiendavaid
L . seadistusi ei ole vaja teha.
8.2.3 Kiirviisard: valikvarustus

Sooja tarbevee seadistused

Kaesolev alaosa kehtib ainult nende siisteemide kohta, kuhu on

paigaldatud tarbeveeboiler.

= EHBH/X: tarbeveeboiler on saadaval valikvarustusena.

= EHVH/X: tarbeveeboiler on standardvarustuses ja siseseadmesse
sisse ehitatud.

Jargmised seadistused tuleb teha vastavalt konkreetsele ststeemile.

#

Kood

Kirjeldus

[A.2.2.1]

[E-05]

Tarbeveepumba talitlus
= 0 (puudub): El ole paigaldatud.

Mudeli EHBH/X vaikeseadistus.

1 (jah): on paigaldatud. Mudeli EHVH/X
vaikeseadistus. Tapsustus: mudelil
EHVH/X on tarbeveeboiler paigaldatud
standardvarustuse osana. ARGE seda
seadistust muutke.

[A.2.2.3]

[E-07]

Sooja tarbevee valmistamise ajal voib
soojuspumpa abistada lisakutteseade,
mis tagab sooja tarbevee saamise ka
siis, kui tarbeveeboileri veetemperatuur
on seadistatud korgeks.

Tarbeveeboileri abisoojendi
= 0 (horisontaalne BSH): paigaldatud

boileri  poolele. Mudeli EHBH/X

vaikeseadistus.

= 1 (lisakute): Mudeli EHVH/X vaikesea-

distus. Lisakitet kasutatakse uUhtlasi
tarbevee soojendamiseks.

Vt ka allolev joonis.

Tarbeveepumba paigaldamise eesmark

Kohene soe vesi

Desinfitseerimine

A | a
e[| b

@
1

?’%c = » [ //?\\
—a
A .

b,
g . e Y e g
[ L

a Siseseade
b Boiler

¢ Tarbeveepump
d Kuitteelement
e Tagasiléogiklapp

f Duss
g Kuilm vesi

Termostaadid ja vélised andurid

Vt 5 Kasutamise juhtn6orid”, Ik 8.

#

Kood

Kirjeldus

[A.2.2.4]

[C-05]

Pdhitsooni kontakti tlip

Valise toatermostaadiga reguleerimise
korral peab olema seadistatud

mise juhtnoorid 7, Ik 8.

pbhitsoonis kasutatava valikvarustusse
kuuluva toatermostaadi vdi soojuspumba
konvektori kontakti tutp. Vt ,5 Kasuta-

(vaikeseadistus): Uhendatud valine
toatermostaat
vOi jahutusvajaduse kohta labi eraldi
linide, kuna see on uhendatud kahe
siseseadmel asuva digisisendiga
(X2M/1 ja
valjuva vee
jaoks). Valige see vaartus juhul, kui
Uhendatud on juhtmega (EKRTWA) voi
juhtmeta (EKRTR1) toatermostaat.

1 (termoregulatsioon SEES/VALJAS):
Uhendatud valine toatermostaat voi
soojuspumba konvektor saadab teate
kutte- voi jahutusvajaduse kohta labi
sama liini, kuna see on uhendatud
ainult  Uhe  siseseadmel asuva
digisisendiga (X2M/1) (reserveeritud
véljuva vee pohitemperatuuritsooni
jaoks). Valige see vaartus juhul, kui
Uhendatud on soojuspumba konvektor
(FWXV).

2 (Jahutuse/kitte soov)

saadab teate kitte-

X2M/2)  (reserveeritud
p&hitemperatuuritsooni
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8 Konfiguratsioon

siseseadmega (X2M/1a ja 2a).

[A.2.2.B] [C-08] Valine andur

Kui slisteemiga on Uhendatud valikvarus-
tusse kuuluv valine dhutemperatuuriandur,
tuleb seadistustes maarata anduri ttup.
Vt 5 Kasutamise juhtndorid”, Ik 8.

* 0 (puudub)(vaikeseadistus): El ole
paigaldatud. Temperatuuri mé6tmiseks
kasutatakse puldi ja valisseadme
termistore.

= 1 (valiandur): on paigaldatud. Valiséhu
temperatuuri méddetakse valianduriga.
teatud funktsioonide jaoks kasutatakse
ka valisseadmes asuvat temperatuuri-
andurit.

= 2 (toaandur): on paigaldatud. Puldis
asuvat temperatuuriandurit enam EI
kasutata. Tapsustus: see seadistus on
oluline Uksnes siis, kui slisteemi

reguleeritakse toatermostaadi abil.

Digitaalne S/V-triikkplaat

Neid seadistusi on vaja muuta Uksnes valikvarustusse kuuluva
digitaalse S/V-trikkplaadi paigaldamise korral. Digitaalne S/V-
trikkplaat téaidab mitmeid Ulesandeid, mis tuleb konfigureerida. Vt 5
Kasutamise juhtn6orid”, Ik 8.

# Kood Kirjeldus
[A.2.2.6.1] |[C-02] Viline lisakiite
Naitab, kas ruumi kitmiseks kasutatakse

lisaks susteemile ka muud vilist
soojusallikat.

= 0 (puudub)(vaikeseadistus): El ole
paigaldatud.

= 1 (bivalentne): on paigaldatud.
Lisakittekeha (gaasiboiler, dlipdleti)
tootab siis, kui vélisshu temperatuur on
madal. Bivalentse reziimi ajal on
soojuspump VALJA liilitatud.
Seadistage see vaartus lisaklttekeha
kasutamise korral. Vt ,5 Kasutamise
juhtnoérid”, Ik 8.

[A.2.2.6.2] |[D-07] Paikeseenergia komplekt
Kehtib ainult mudeli EHBH/X puhul.

Naitab, kas tarbeveeboileri kitmiseks
kasutatakse ka paikesepaneele.

= 0 (puudub)(vaikeseadistus): El ole
paigaldatud.

= 1 (jah): on paigaldatud. Tarbeveeboileri
kitmiseks saab lisaks soojuspumbale
kasutada ka paikesepaneele. Seadis-
tage see vaartus paikesepaneelide
paigaldamise korral. Vt,5 Kasutamise
juhtnoorid”, Ik 8.

# Kood Kirjeldus # Kood Kirjeldus
[A.2.2.5] [C-06] Lisatsooni kontakti tlitip [A.2.2.6.3] [[C-09] Hairevaljund
Kahe valjuva vee temperatuuritsooniga Naitab digitaalse S/V-trikkplaadi
sUsteemis, mida reguleeritakse valise hairevaljundi olekut rikke ajal.
toatermostaadi abil, tuleb seadistada . ; ; ; .
lisatsooni toatermostaadi tlip. 0___(ta\_/_al_llsel_t avatud)(\_/glkeseaql_stus)._
hairevaljundis on elektrisignaal siis, kui
Vt,5 Kasutamise juhtndorid”, Ik 8. tekib haire. See seadistus voimaldab
« 1 (termoregulatsioon SEES/ VALJAS): eristada riket ja seadme
vt pohitsooni kontakti tiitip. Uhendatud voolukatkestust.
siseseadmega (X2M/1a). = 1 (tavaliselt suletud): haire korral
* 2 (Jahutuse/kitte soov) hairevaljundis elektrisignaali El ole.
(vaikeseadistus): vt pGhitsooni
kontakti tliiip. Uhendatud [A2264] |[F-04] P6hjaplaadi soojendi

Kehtib ainult mudelite EHBH/X16 ja
EHVH/X16 puhul. Seadistus naitab, kas
valisseadmele on paigaldatud valikvarust-
usse kuuluv pdhjaplaadi soojendi. Sel
juhul saab pdhjaplaadi soojendi toidet
siseseadmelt.

= 0 (puudub)(vaikeseadistus): El ole
paigaldatud.

= 1 (jah): on paigaldatud. Tapsustus:
selle seadistuse korral ei saa digitaalse
S/V-trikkplaadi  valjundit kasutada
ruumi kitte/jahutuse signaali valjundina.
Vt ,5 Kasutamise juhtndorid”, |k 8.

Voimsustarbe triikkplaat

Voéimsustarbe trikkplaadi Glesanne on véimaldada véimsustarbe
reguleerimist digisisendite abil. Vt ,5 Kasutamise juhtnd6rid”, Ik 8.

#

Kood

Kirjeldus

A.2.2.7]

[D-04]

Voimsustarbe trikkplaat Kasutatav ainult

mudelite EHBH/X04+08 ja EHVH/

X04+08 puhul. Naitab, kas

valikvarustusse  kuuluv  véimsustarbe

trikkplaat on paigaldatud.

= 0 (puudub)(vaikeseadistus): El ole
paigaldatud.

= 1 (jah): on paigaldatud. Véimsustarbe
reguleerimise digisisenditega saab
valida menudreal [A.6.2.1].

Energiandidud

Kui energianaitude saamiseks kasutatakse valiseid elektriarvesteid,
konfigureerige seadistused nii, nagu allpool kirjeldatud. Valige iga
elektriarvesti impulsisagedus vastavalt arvesti tehnilistele andmetele.
Voéimalik on Uhendada erinevate impulsisagedustega elektriar-
vesteid (kuni 2). Kui kasutatakse ainult Uhte elektriarvestit voi
arvesteid ei kasutata, valige seadistuseks ,No” (,puudub”). See
annab ststeemile teada, et vastav impulsisisend El ole kasutusel.

#

Kood

Kirjeldus

[A.2.2.8]

[D-08]

Valitav valine elektriarvesti 1:

= 0 (No)(puudub): El ole paigaldatud.
= 1: paigaldatud (0,1 impulssi/kWh)

= 2: paigaldatud (1 impulss/kWh)

= 3: paigaldatud (10 impulssi/kWh)

= 4: paigaldatud (100 impulss/kWh)

= 5: paigaldatud (1000 impulssi/kWh)
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8 Konfiguratsioon

# Kood Kirjeldus Viljuva vee temperatuur: pohitsoon
[A.2.2.9] [D-09] Valitav valine elektriarvesti 2: # Kood Kirjeldus
* 0 (puudub): El ole paigaldatud. [A.3.1.1.1] Puudub  |Valjuva vee temperatuuri sattepunkti
= 1: paigaldatud (0,1 impulssi/kWh) reziim

= 2: paigaldatud (1 impulss/kWh) = Absoluutne (vaikeseadistus)
Valj attet tuur:
- 3: paigaldatud (10 impulssi/kWh) aljuva vee saticlemperatuur
. . . = Elsoltuilmast (s.t ei muutu vastavalt
= 4: paigaldatud (100 impulssi/kWh) valisdhu températuurile)
(

= 5: paigaldatud (1000 impulssi/kWh) = on ajas muutumatu (s.t ei
pdhine graafikul).
limast soltuv. Valjuva vee

8.2.4 Kiirviisard: voimsused

e s sattetemperatuur:
(energianaidud)
= soltub ilmast (s.t muutub
Et energia modtmise ja/voi energiakulu piiramise funktsioonid vastavalt valisdhu temperatuurile),
nduetekohaselt todtaksid, tuleb sisestada koigi elektriliste = on ajas muutumatu (st ei pdhine
kitteseadmete vdimsused. Iga kitteseadme takistuse vaartuse graafikul).
md&odtmine vbéimaldab maarata seadme tapse vdimsuse ning selle = Absoluutne + graafikujargne.
tulemuseks on tapsemad energiaarvestuse andmed. Valjuva vee sattetemperatuur:
# Kood Kirjeldus = El sdltu ilmast (st ei muutu vastavalt
[A.2.3.1] [6-02] Abisoojendi: seadistus on kasutatav valisShu temperatuurile),
ainult sisemise abisoojendiga varustatud * muutub  vastavalt  graafikule.
tarbeveeboilerite (EKHW*) puhul. Graafikus maaratakse, millistel
Abisoojendi v8imsus nimipingel. aegadel susteem milliseid eel-
Nimivaartus on 3 kW. Vaikeseadistus: 0. seadistatud  v&i kohandatud

véljuva vee sattetemperatuure

0~10 kW (samm 0,2 kW) kasutab. Tapsustus: see vaartus on

[A.2.3.2] [6-03] Lisakute: jark 1. Lisakitte esimese jargu seadistatav  iiksnes juhul, kui
v6imsu_s nimipir_]gel. Nimivaartus on 3 seadme talitlust reguleeritakse
kW. Vaikeseadistus: 3 kW. véljuva vee temperatuuri pdhjal.

0~10 kW (samm 0,2 kW)

limast soltuv + graafikujargne.
Valjuva vee sattetemperatuur:

[A.2.3.3] [6-04] Lisakute: jark 2. Kasutatav ainult
kahejargulise lisakitte (*9W) korral.
Lisakutte esimese ja teise jargu véimsuste
vahe nimipingel. Nimivaartus soltub
lisakitte konfiguratsioonist:

= soltub ilmast (st muutub vastavalt
valisdhu temperatuurile),

= muutub vastavalt  graafikule.
Graafikus maaratakse, millistel
aegadel susteem milliseid eel-

= 3 kW, 1N~ 230 V: 0 kW seadistatud  voi kohandatud
- 6 KW, 1N~ 230 V: 3 kW (6 KW-3 kW) valjuva vee sattetemperatuure
kasutab. Tapsustus: see vaartus on
= 6kW, 3N 230 V: 3 kW (6 kW-3 kW) seadistatav  (iksnes juhul, kui
= KW, 3 ~400V:3kW (6 KW-3 kW) seadme talitlust reguleeritakse
N véljuva vee temperatuuri pdhjal.

= 9kW, 3 ~400V:6 kW (9 KW-3 kW)
0~10 kW (samm 0,2 kW):

= *3V: vaikeseadistus 0 kW

= *9W: vaikeseadistus 6 kW

[A.2.3.6] [6-07] Pd&hjaplaadi soojendi. Seadistus kehtib
ainult valikvarustusse kuuluva
pdhjaplaadi soojendi (EKBPHTH16A)
suhtes. Valitava pohjaplaadi soojendi
voimsus nimipingel. Vaikeseadistus: 0 W.

0~200 W (samm 10 W)

8.2.5 Ruumi kiutmise/jahutuse reguleerimine

Kaesolevas alaosas kirjeldatakse poéhiseadistusi, mis on vajalikud
ruumi kitte/jahutuse konfigureerimiseks. llmast soltuvaid seadistusi
kasutatakse juhul, kui seadme talitluse reguleerimiseks on valitud
ilmast soltuv reziim. Kui aktiveeritud on ilmast soltuv t6oreziim,
reguleeritakse vee  temperatuuri automaatselt ~ vastavalt
valistemperatuurile. Madala valistemperatuuri korral kdetakse vesi
kuumemaks ja vastupidi. limast séltuva t66reziimi ajal saab kasutaja
vee sihttemperatuuri 5°C vorra korgemaks vdi madalamaks
reguleerida.

Tapsemat teavet selle funktsiooni kohta leiate kasutaja juhendist
ja/vdi kasutamisjuhistest.
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8 Konfiguratsioon

# Kood Kirjeldus # Kood Kirjeldus
[A.3.1.1.3] [1-00] limast séltuva kiitte seadistamine: [A.3.1.1.4] [1-06] limast séltuva jahutuse seadistamine
[1-01] Tt 4 [1-07] Tt
1-02 -
[1-02] (021 [1-08] (1-08)
[1-03] [1-09]
[1-03] [1-09]
[1-00] [1-01] Ta [1-06] [1-07] Ta
= T valjuva vee = Ty véljuva vee
sihttemperatuur (pohitsoon) sihttemperatuur (pShitsoon)
= T, valistemperatuur = T,: valistemperatuur
. M0N0 A ox = [1-06]: valisbhu madal temperatuur.
E;rgglratuxf"so_’;‘gr?gi’g'oc 10 °C~25 °C (vaikeseadistus: 20 °C)
(vaikeseadistus: —=10 °C) = [1-07]: valishu kdrge temperatuur.
= [1-01]: valisdhu kdrge temperatuur. 25 °C~43°C (vaikeseadistus: 35 °C)
10 °C~20 °C (vaikeseadistus: 15 °C) = [1-08]: valjuva vee soovitud
. . . temperatuur siis, kui valistemperatuur
= [1-02] valjuva vee soovitud b P
; " A on vordne seadistatud valisdhu
temperatuur siis, kui valistemperatuur ok =
on v%rdne seadistatud vélisér?u madala t_g_mperatugr} vadrtusega voi
madala temperatuuri vaartusega voi Sm‘aig?;;\;?sllésgmrﬁ:;s“i?nvs a\llse ee
sellest vaiksem. Valjuva vee temperatuurji vahe 5 °C~22 °C
minimaalse ja mak3|m.aalse ' _ (vaikeseadistus: 22 °C).
temperatuuri vahe (vaikeseadistus: | v
35 °C). NB! See v:?lartus pga}ks olema
NB! See vadrtus peaks olema suurem kui  menudreal [1-09]
suuremkui mendidreal  [1-03] maaratud vaartus, sest madala
madratud vasrtus. sest madala valistemperatuuri korral  on vaja
valistemperatuuri korral  on  vaja vahem killma vett.
soojemat vett. = [1-09]:  valjuva vee soovitud
« [1-03:  véljuva vee soovitud temperatuur siis, kui valistemperatuur
temperatuur siis, kui valistemperatuur on vérdne seadistatud valis6hu korge
on vordne seadistatud valiséhu kérge temperatuuri vaartusega vGi sellest
temperatuuri vasrtusega voi sellest suurem. Valjuva vee minimaalse ja
suurem. Valjuva vee minimaalse ja m?'éi';zafclzse tgmperatl_Jun Y‘:%egc
maksimaalse temperatuuri vahe ZBl s (_\_/?lrlt(eseamslius. | )
(vaikeseadistus: 25 °C). NB! See k ee \:(ag us peaks F?n(;g
vaartus peaks olema vaiksem val __se[nd u __rtmenuureat[k: ]
kui mentitireal  [1-02] méaratud maaraud  vaarius, - Ses’ Korge
. sest  korge valis- valistemperatuuri  korral on
’ ) . vaja jahedamat vett.
temperatuuri  korral on vaja
jahedamat vett.
Paigaldaja juhend DAIKIN ERHQO011~016BA+ERLQ011~016CA + EHBH/X16CA
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8 Konfiguratsioon

Viljuva vee temperatuur: lisatsoon

Kehtib juhul, kui kasutatakse kahte valjuva vee temperatuuritsooni.

#

Kood

Kirjeldus

[A.3.1.2.1]

Puudub

Valjuva vee temperatuuri sattepunkti

reziim

= Absoluutne (vaikeseadistus)
Valjuva vee sattetemperatuur:

= El soltu ilmast (st ei muutu vastavalt
valisdhu temperatuurile),

= on ajas muutumatu (s.t ei pohine
graafikul).

limast soltuv. Valjuva vee
sattetemperatuur:

= sOltub ilmast (s.t muutub vastavalt
valisdhu temperatuurile),

= on ajas muutumatu (s.t ei pdhine
graafikul).

= Absoluutne + graafikujargne.
Valjuva vee sattetemperatuur:

= El soltu ilmast (s.t ei muutu vastavalt
valisdhu temperatuurile),

= muutub vastavalt graafikule.
Graafikus maaratavad toimingud
on sisse ja VALJA liilitamine.
Tapsustus: see vaartus on
seadistatav Uksnes juhul, kui
seadme talitlust reguleeritakse
valjuva vee temperatuuri pohjal.

limast séltuv + graafikujargne.
Valjuva vee sattetemperatuur:

= sOltub ilmast (s.t muutub vastavalt
valisdhu temperatuurile),

= muutub vastavalt graafikule.
Graafikus maaratavad toimingud
on sisse ja VALJA liilitamine.
Tapsustus: see vaartus on
seadistatav Uksnes juhul, kui
seadme talitlust reguleeritakse
véljuva vee temperatuuri pdhjal.

# Kood Kirjeldus
[A.3.1.2.3] [0-00] limast séltuva kutte seadistamine
[0-01] Tt
[0-02] [0-01]
[0-03]
[0-00]

[0-03] [0-02] Ta

= Ty valjuva vee
sihttemperatuur (pdhitsoon)

= T,: valistemperatuur

= [0-03]: valiséhu madal
temperatuur. =20 °C~5°C
(vaikeseadistus: =10 °C)

= [0-02]: valisbhu kdrge temperatuur.
10 °C~20 °C (vaikeseadistus: 15 °C)

= [0-01]: valjuva vee soovitud
temperatuur siis, kui valistemperatuur
on vordne seadistatud valisdhu
madala temperatuuri vaartusega voi
sellest vaiksem. Valjuva vee mini-
maalse ja maksimaalse temperatuuri
vahe 25 °C~soltub valisseadmest
(vaikeseadistus: 45 °C). NB! See
vaartus peaks olema suurem

kui menudreal [0-00] maaratud
vaartus, sest madala
valistemperatuuri  korral on vaja

soojemat vett.

= [0-00]: valjuva vee soovitud
temperatuur siis, kui valistemperatuur
on vordne seadistatud valiséhu kdrge
temperatuuri vaartusega voi sellest
suurem. Valjuva vee minimaalse ja
maksimaalse temperatuuri vahe 25
°C ~ soOltub valisseadmest
(vaikeseadistus: 35 °C).
NB! See vaartus peaks olema
vaiksem  kui menuureal [0-01]
maaratud  vaartus, sest korge
valistemperatuuri  korral on vaja
jahedamat vett.
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8 Konfiguratsioon

# Kood Kirjeldus
[A.3.1.2.4] [0-04] limast soltuva jahutuse seadistamine
[0-05] Tt 4
[0-06] (0.0
[0-07]
[0-04]

T0-07] T0-06] Ta

= T¢ valjuva vee
sihttemperatuur (pohitsoon)

= T,: valistemperatuur

= [0-07]: valisdhu madal temperatuur.
10 °C~25 °C (vaikeseadistus: 20 °C)

= [0-06]: valisdhu kdrge temperatuur.
25 °C~43 °C (vaikeseadistus: 35 °C)

= [0-05]: valjuva vee soovitud tem(]
peratuur siis, kui valistemperatuur on
vordne seadistatud valisdhu madala
temperatuuri vaartusega voi sellest
vaiksem. Valjuva vee minimaalse ja
maksimaalse temperatuuri vahe 5
°C~22 °C (vaikeseadistus: 12 °C).
NB! See vaartus peaks olema
suurem kui  menudreal [1-09]
maaratud vaartus, sest madala
valistemperatuuri korral on vaja
vahem kilma vett.

= [0-04]: valjuva vee soovitud
temperatuur siis, kui valistemperatuur
on vordne seadistatud valisdhu korge
temperatuuri vaartusega voi sellest
suurem. Valjuva vee minimaalse ja
maksimaalse temperatuuri vahe 5
°C~22 °C (vaikeseadistus: 8 °C). NB!
See vaartus peaks olema
vaiksem  kui menuureal [1-08]
maaratud  vaartus, sest kdorge
valistemperatuuri  korral on
vaja jahedamat vett.

Viljuva vee temperatuur: delta T allikas

Siseneva ja valjuva vee temperatuuride vahe. Seade suudab toetada
porandakuttekontuuride t66d. Soovitatav valjuva vee temperatuur
porandakuttekontuuridele on 35 °C (seadistatakse puldi abil). Sellisel
juhul reguleeritakse seadme talitlust nii, et tekiks temperatuuride vahe
5 °C, s.t kontuurist seadmesse siseneva vee temperatuur oleks 30 °C.
Soltuvalt paigaldatud kitteseadmetest (radiaatorid, soojuspumba
konvektor, pdrandakittekontuurid) vdib olla voimalik siseneva ja
véljuva vee temperatuuride vahet muuta. Vahe At hoidmiseks
reguleeritakse vooluhulka pumba abil.

# Kood
[A.3.1.3.1] [9-09]

Kirjeldus

Kute: siseneva ja valjuva vee
temperatuuride vahe. Vahemik: 3~10 °C
(sammuga 1 °C; vaikeseadistus: 5 °C).

[A.3.1.3.2] [9-0A] Jahutus: siseneva ja valjuva vee
temperatuuride vahe. Vahemik: 3~10 °C

(sammuga 1 °C; vaikeseadistus: 5 °C).

Valjuva vee temperatuur: modulatsioon

Kehtib ainult siis, kui stusteemi reguleeritakse toatermostaadi abil.
Toatermostaadi funktsiooni kasutamise korral peab kasutaja
sisestama soovitud toatemperatuuri. Seade varustab sooja veega
kuttekehasid, mis kltavad ruumi. Lisaks tuleb konfigureerida ka
véljuva vee soovitud temperatuur: kui modulatsioon on sisse
lUlitatud, arvutab seade valjuva vee soovitud temperatuuri
automaatselt (eelseadistatud temperatuuride pdohjal; kui valitud on
ilmast soltuv reguleerimisreziim, toimub modulatsioon vastavalt iimast
sOltuvatele sattetemperatuuridele); kui modulatsioon on valja lulitatud,
saate valjuva vee soovitud temperatuuri seadistada puldi abil. Kui
modulatsioon on sisse lulitatud, vahendatakse voi suurendatakse
valjuva vee sattetemperatuuri korrelatsioonis soovitud
toatemperatuuri vaartuse ning tegeliku ja soovitud toatemperatuuri
vahega. Tulemused:

= ruumi temperatuur on Uhtlane ja plsib soovitud tasemel (suurem
mugavus),

= vahem SISSE/VALJA liilitamisi (vaiksem, mugavam, suurem
kasutegur),

= soovitud temperatuuri saavutamiseks kasutatakse vdimalikult
madala temperatuuriga vett (suurem kasutegur).

# Kood
[A.3.1.1.5] [8-05]

Kirjeldus
Valjuva vee temperatuuri modulatsioon

= No (Ei) (vaikeseadistus): valja
lilitatud. NB!  Sel juhul tuleb
véljuva vee sihttemperatuur
sisestada puldi abil.

= Yes (Jah): sisse lulitatud. NB! Sel
juhul saab valjuva vee siht-
temperatuuri Uksnes puldi
naidikult vaadata.

Viljuva vee temperatuur: allika tiiip

Kehtib ainult siis, kui slisteemi reguleeritakse toatermostaadi abil.
Soltuvalt slisteemi veekogusest ja soojusallikate tiilibist vdib ruumi
kitmiseks voi jahutamiseks kuluda kauem aega. Antud seadistuse
abil on véimalik kompenseerida ststeemi ehitusest tingitud aeglust
voi kiirust kitte- voi jahutustsikli ajal.

NB! Allika tlldbi seadistus mojutab valjuva vee sihttemperatuuri
maksimaalset modulatsiooni ning seda, kas on vdimalik kasutada
jahutuse ja kitte automaatset Umberlilitamist toatemperatuuri pohjal.

Selleparast on oluline, et see seadistus oleks digesti sisestatud.

# Kood
[A.3.1.1.7] [9-0B]

Kirjeldus

Allika ttdp

Siisteemi reageerimisaeg:

= kiire. Naide: vaike veekogus
ja spiraaliga ventilaatorid.

= aeglane. Naide: suur
veekogus, porandakite.

8.2.6

Kasutatav uUksnes juhul, kui paigaldatud on tarbeveeboiler.

Sooja tarbevee valmistamine

Boileri soovitud temperatuuri konfigureerimine

Sooja tarbevee valmistamiseks on kolm vdimalikku moodust. Need
erinevad Uksteisest selle poolest, kuidas on seadistatud boileri
sihttemperatuur ja kuidas boiler selle saavutamiseks t66tab.
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8 Konfiguratsioon

# Kood Kirjeldus

[A.4.1] [6-0D] Soe tarbevesi: sattepunkti reziim

= 0 (Reheat only) (ainult pidevkuumutus).
Lubatud on ainult pidevkuumutus.

= 1 (Reheat + sched.)(pidevkuumutus +
graafikujargne). Tarbeveeboilerit koe-
takse vastavalt graafikule ning
graafikus ette nahtud kuumutusaegade
vahel on lubatud pidevkuumutus.

= 2 (Scheduled only) (ainult
graafikujargne). Tarbeveeboileris
kuumutatakse vett AINULT graafikus

maaratud aegadel.

Uksikasjalikum teave: ,8.3.2 Sooja tarbevee valmistamine: tépsem”,
Ik 47.

TEAVE
Kui tarbeveeboileril ei ole abisoojendit, ei soovitata

kasutada valikut ([6-0D]=0, [A.4.1] Soe tarbevesi:
sattepunkti reziim=ainult pidevkuumtus).

See voib oluliselt vahendada ruumi kiitmiseks
(jahutamiseks) kasutatavat véimsust ja pdhjustada ruumides
ebamugavat temperatuuri (sooja tarbevee sagedase
valmistamise korral tekivad sagedased ja pikad katkestused
ruumi kitmises/jahutamises).

Boileri soovitud temperatuuri nait

Boileri soovitud temperatuur kuvatakse puldi naidikul. Jargmised
seadistused vOimaldavad maarata, kuidas boileri temperatuuri
kuvatakse:

= arvulise vaartusena,

= inimeste arvuna.

Kasutage arvulist vaartust juhul, kui klient saab aru, mida boileri
temperatuuri nait tdhendab. Klient saab puldil reguleerida boileri
soovitud temperatuuri 1 °C kaupa. Kui kliendi arusaam boileri
temperatuuri tdhendusest on vaiksem, valige seadistuseks inimeste
arvu nait. Nii saavad nad boileri sihttemperatuuri seadistamiseks
sisestada vett tarbivate inimeste arvu.

Paigaldajana saate konfigureerida, kuidas teisendatakse ihe
inimese tarbimisega tarbevee temperatuuri vaartus inimeste arvule
vastavaks tegelikuks boileri sihttemperatuuriks. Votke arvesse
paigaldatud boileri mahtu. Lisaks antakse kliendile naidikul
Ulevaade tarbitud sooja tarbevee kogusest.

# Kood Kirjeldus

[A.4.3.2.2] |Puudub 2 inimest

Boileri sihttemperatuuri suurendamise
maar, mis vastab 2 inimese vajadustele.
0~20 °C (vaikeseadistus: 6 °C)

[A.4.3.2.3] |Puudub 3 inimest

Boileri sihttemperatuuri suurendamise
maar, mis vastab 3 inimese vajadustele.
0~20 °C (vaikeseadistus: 15 °C)

[A.4.3.2.4] |Puudub 4 inimest

Boileri sihttemperatuuri suurendamise
maar, mis vastab 4 inimese vajadustele.
0~20 °C (vaikeseadistus: 17 °C)

5 inimest

[A.4.3.2.5] |Puudub

Boileri sihttemperatuuri suurendamise
maar, mis vastab 5 inimese vajadustele.
0~20 °C (vaikeseadistus: 1 °C)

6 inimest

[A.4.3.2.6] |Puudub

Boileri sihttemperatuuri suurendamise
maar, mis vastab 6 inimese vajadustele.
0~20 °C (vaikeseadistus: 1 °C)

TEAVE

Boileri tegelik sihttemperatuur maaratakse nii, et voetakse
valitud absoluutne sihttemperatuur ning lisatakse sellele
inimeste arvust soltuv temperatuuri suurendamise maar.

Naide: 3 inimest (vaikeseadistus)

Boileri tegelik sihttemperatuur = [A.4.3.2.1]+[A.4.3.2.2]+
+[A.4.3.2.3]
Boileri tegelik sihttemperatuur = 42+6+15 = 63 °C.

Boileri maksimaalne temperatuur

See on maksimaalne temperatuur, mille kasutaja saab tarbeveele
valida. Selle seadistusega saate piirata soojaveekraanist tuleva vee
temperatuuri.

TEAVE

Tarbeveeboileri desinfitseerimise ajal voidakse seda
maksimaalset temperatuuri Uletada.

TEAVE

Seadistage tarbevee maksimaalne temperatuur
vastavalt kohaldatavatele 6igusaktidele.

# Kood Kirjeldus
[A.4.3.1] Puudub Kuidas tuleb boileri temperatuuri puldil
naidata?
= Temperatuurina.
60°C +
v . ,
= Qradliiseit. naidatakse, mitmele
inimesele antud temperatuuri korral
sooja vett jatkub. Kui valite selle
seadistuse, peate Uhtlasi maarama,
milline temperatuur vastab millisele
inimeste arvule: [A. 4.3.2.1]~[A.4.3.2.6];
T4y
A\
[A.4.3.2.1] |Puudub 1 inimene
Uhe kasutaja péhjal arvestatud boileri
absoluutne sihttemperatuur. 30~80 °C
(vaikeseadistus: 42 °C)

# Kood
[A.4.5] [6-0E]

Kirjeldus
Maksimaalne sattepunkt

See on maksimaalne temperatuur, mille
kasutaja saab tarbeveele valida. Selle
seadistusega saate piirata soojaveekraa-
nist tuleva vee temperatuuri.

Kui

= [E-07]=0: 40~80 °C (vaikeseadistus:
60 °C) (mudel EHBH/X koos mudeliga
EKHW*)

= [E-07]=1: 40~60 °C (vaikeseadistus:
60 °C) (ainult mudel EHVH/X)
Maksimaalse temperatuuri piirang El
kehti desinfitseerimisfunktsiooni ajal. Vt
desinfitseerimisfunktsioon.

8.2.7 Kontakt-/toetelefoni number

# Kood Kirjeldus

[6.3.2] Puudub Number, millel kasutaja saab probleemide

korral helistada.
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8 Konfiguratsioon

8.3 Tapsem haalestus

8.3.1 Ruumi kiitmine/ jahutamine: tapsem

Valjuva vee eelseadistatud temperatuur

Te saate maarata valjuva vee eelseadistatud temperatuurid, mida
ststeem oma t66s kasutab:

= okonoomne reziim (valjuva vee sihttemperatuur, mille korral
energiakulu on kdige vaiksem);

= mugavusreziim (valjuva vee sihttemperatuur, mille korral
energiakulu on kdige suurem).

Eelseadistatud vaartuste korral on lihtne kasutada samu vaartusi
graafikus voi reguleerida valjuva vee sihttemperatuuri vastavalt
toatemperatuurile (vt modulatsioon). Kui tahate hiljem seda vaartust
muuta, tuleb seda teha ainult Uhes kohas. Séltuvalt sellest, kas
valjuva vee sihttemperatuur on seotud ilmaga voi mitte, tuleb
seadistada kas valjuva vee absoluutne sihttemperatuur voi soovitud
muutmismaarad.

MARKUS

Vaéljuva vee eelseadistatud temperatuure kasutatakse ainult
pdhitsoonis, sest lisatsooni graafikus maaratakse ainult
sisse/VALJA lilitamine.

MARKUS

Valige véljuva vee eelseadistatud temperatuurid vastavalt
susteemi projektile ja selles kasutatavatele kittekehadele,
et tagada soovitud toatemperatuuri ja valjuva vee
temperatuuri vaheline tasakaal.

# | Kood | Kirjeldus
Pdhitemperatuuritsooni valjuva vee eelseadistatud temperatuur, kui
susteemi talitlust El reguleerita iima jargi

[7.4.2.1] [8-09] Mugavusreziim (kitmine)
[9-01]~[9-00] (vaikeseadistus: 35 °C)
Okonoomne reziim (kitmine)
[9-01]~[9-00] (vaikeseadistus: 33 °C)
Mugavusreziim (jahutus)
[9-03]~[9-02] (vaikeseadistus: 18 °C)
Okonoomne reziim (jahutus)
[9-03]~[9-02] (vaikeseadistus: 20 °C)

[7.4.2.2] [8-0A]

[7.4.2.3] [8-07]

[7.4.2.4] [8-08]

Pdhitemperatuuritsooni valjuva vee eelseadistatud temperatuur
(muutmismaar), kui ststeemi talitlust reguleeritaks e ilma j argi

[7.4.2.5] Puudub Mugavusreziim (ktutmine)

-10~+10 °C (vaikeseadistus: 0 °C)
[7.4.2.6] Puudub Okonoomne reziim (kitmine)

-10~+10 °C (vaikeseadistus: -3 °C)
[7.4.2.7] Puudub Mugavusreziim (jahutus)

-10~+10 °C (vaikeseadistus: 0 °C)
[7.4.2.8] Puudub Okonoomne reziim (jahutus)

-10~+10 °C (vaikeseadistus: +3 °C)

Temperatuurivahemikud (véljuva vee temperatuur)

Selle seadistuse eesmark on takistada kasutajal vale (liga kuuma voi

MARKUS

Pd&randakdtte korral on oluline piirata jargmisi vaartusi:

= valjuva vee maksimaalne lubatud temperatuur kutmisel
vastavalt pdrandakdtte tehnilistele andmetele,

= valjuva vee minimaalne lubatud temperatuur jahutamisel
(vahemikus 18~20 °C), et valtida pdrandale
kondensaadi kogunemist.

MARKUS

= Véljuva vee  temperatuurivahemike  muutmisel
muudetakse ka koiki valjuva vee sihttemperatuure nii, et
need jaaksid lubatud vahemikku.

= Votke valjuva vee sihttemperatuuri maaramisel alati

arvesse soovitud toatemperatuuri ja/voi slsteemi
vOimsust (vastavalt slsteemi projektile ja valitud
kuttekehadele). Valjuva vee sihttemperatuur
arvutatakse mitme seadistuse koosmdjus
(eelseadistatud vaartused, muutmismaarad, ilmast
soOltuvad  arvutuskdverad, modulatsioon). Selle
tagajarjel voiks valjuva vee tegelik temperatuur olla
monikord liga kdrge Vvbi madal, pohjustades
Ulekuumenemist voi vbimsuse nappust. Valjuva vee
temperatuurile kindlate vahemike (vastavalt
kittekehade tlubile) maadramisega saab selliseid
olukordi valtida

Naide: maarake valjuva vee minimaalseks temperatuuriks 28 °C, et
ei tekiks olukorda, kus slsteem El suuda ruumi soojaks kiitta.
Kutmisel peab valjuva vee temperatuur olema soovitud
toatemperatuurist piisavalt palju kdrgem.

£20°C

A5°C
—l

o
&23 C 28°C

# | Kood | Kirjeldus
Pdhitemperatuuritsooni (= kiitmise ajal madalama temperatuuriga

ja jahutuse ajal kdrgema temperatuuriga vett kasutav tsoon)
valjuva vee temperatuuride vahemik

[A.3.1.1.2.2] |[9-00] Max temperatuur (ktmine)

37~s0ltub valisseadmest
(vaikeseadistus: 55 °C)

Min temperatuur (kitmine)

15~37 °C (vaikeseadistus: 25 °C)
Max temperatuur (jahutus)

18~22 °C (vaikeseadistus: 22 °C)
Min temperatuur (jahutus)

5~18 °C (vaikeseadistus: 5 °C)

Lisatemperatuuritsooni (= kiitmise ajal kdrgema temperatuuriga ja
jahutuse ajal madalama temperatuuriga vett kasutav tsoon)
valjuva vee temperatuuride vahemik

[A.3.1.1.2.1] [[9-01]

[A.3.1.1.2.4] [[9-02]

[A.3.1.1.2.3] |[9-03]

kilma) valjuva vee temperatuuri valimist.  Selleks on vdimalik [A.3.1.2.2.2] |[9-06] Max temperatuur (kltmine)
konfiggreerida kasutatavad  kutte- ja  jahutustemperatuuride 37~s3ltub valisseadmest
vahemikud. (vaikeseadistus: 55 °C)
[A.3.1.2.2.1] |[9-05] Min temperatuur (kiitmine)
15~37 °C (vaikeseadistus: 25 °C)
[A.3.1.2.2.4] |[9-08] Max temperatuur (jahutus)
18~22 °C (vaikeseadistus: 22 °C)
Paigaldaja juhend DAIKIN ERHQ011~016BA+ERLQ011~016CA + EHBH/X16CA
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8 Konfiguratsioon

# Kood
[A.3.1.2.2.3] |[9-07]

Kirjeldus
Min temperatuur (jahutus)
5~18 °C (vaikeseadistus: 5 °C)

Valjuva vee sihttemperatuuri iiletamise maar

See funktsioon maarab, kui palju voib veetemperatuur téusta Ule
valjuva vee sihttemperatuuri enne kompressori seiskumist.
Kompressor kaivitub uuesti, kui valjuva vee temperatuur langeb alla
sihttemperatuuri. See funktsioon on kasutatav ainult kittereziimis.

# Kood
Puudub [9-04]

Kirjeldus
1~4 °C (vaikeseadistus: 1 °C)

Viljuva vee temperatuuri kompensatsioon 0 °C juures

Katmisel suurendatakse véljuva vee sihttemperatuuri lokaalselt juhul,
kui valistemperatuur langeb 0 °C juurde. Seda kompensatsiooni saab
valida nii absoluutse kui ka ilmast séltuva sihttemperatuuri korral (vt
allolev joonis). Selle seadistusega saab kompenseerida hoone
vdimalikku soojakadu 0 °C temperatuuri juures (nt kiilma kliimaga
riikides).

a Absoluutne véljuva vee sihttemperatuur
b Ilimast séltuv valjuva vee sihttemperatuur

# Kood
Puudub [D-03]

Kirjeldus
0 (valja lulitatud)(vaikeseadistus)

1 (sisse lilitatud) L=2 °C, R=4 °C
(-2 °C<Ta<2 °C)

2 (sisse lilitatud) L=4 °C, R=4 °C
(=2 °C<Tx<2 °C)

3 (sisse lilitatud) L=2 °C,
R=8 °C (-4 °C<Tx<4 °C)

4 (sisse lllitatud) L=4 °C,
R=8 °C (4 °C<Ta<4 °C)

Viljuva vee temperatuuri maksimaalne modulatsioon

Kasutatav ainult toatermostaadi abil reguleerimise reziimis, kui
modulatsioon on aktiveeritud. Vaéljuva vee sihttemperatuuri
modulatsiooni (= korvalekalde) maksimaalne ulatus maaratakse
kindlaks tegeliku ja soovitud toatemperatuuri vahe pdhjal. Naiteks

3 °C modulatsioon tdhendab, et valjuva vee sihttemperatuuri saab
suurendada vdi vahendada 3 °C vérra. Suurem modulatsioon
parandab jdudlust (véhem sisse/VALJA liilitusi, kiirem soojenemine),
kuid sdltuvalt kittekehadest (lahtuge kutteslisteemi projektist ja

limast séltuva jahutuse lubamine

Kehtib ainult mudelite EHBX ja EHVX suhtes. limast séltuva jahutuse
saab valja lUlitada. Sel juhul ei arvestata susteem véljuva vee
sihttemperatuuri leidmisel valisbhu temperatuuriga, olenemata
sellest, kas slsteemi jaoks Uldiselt on valitud ilmast soltuv
reguleerimine voi MITTE. llmast soltuvat jahutust saab lubada ja
keelata eraldi pohi- ja lisatemperatuuritsooni jaoks.

# Kood Kirjeldus
Puudub [1-04] Valjuva vee pdhitemperatuuritsoonis on
ilmast soltuv jahutus...
0 (valja lulitatud)(vaikeseadistus)
1 (sisse lUlitatud)
Puudub [1-05] Valjuva vee lisatemperatuuritsoonis on

ilmast soltuv jahutus...
0 (valja lulitatud)(vaikeseadistus)

1 (sisse lllitatud)

Temperatuurivahemikud (toatemperatuur)

Kehtib ainult siis, kui slisteemi reguleeritakse toatermostaadi abil. Et
saasta energiat ning valtida ruumi tlekitmist voi alajahutust, saate
maarata nii kitmise kui ka jahutuse jaoks toatemperatuuri Glem-

ja alampiiri.

MARKUS

Toatemperatuuri vahemike muutmisel muudetakse ka koiki
soovitud toatemperatuuri seadistusi nii, et need jaaksid
lubatud vahemikku.

# | Kood | Kirjeldus
Toatemperatuuri vahemik
[A.3.2.1.2] |[[3-06] Max temperatuur (kitmine)
18~30 °C (vaikeseadistus: 30 °C)
[A.3.2.1.1] |[[3-07] Min temperatuur (kitmine)
12~18 °C (vaikeseadistus: 12 °C)
[A.3.2.1.4] |[3-08] Max temperatuur (jahutus)
25~35 °C (vaikeseadistus: 35 °C)
[A.3.2.1.3] |[3-09] Min temperatuur (jahutus)
15~25 °C (vaikeseadistus: 15 °C)

Toatemperatuuri reguleerimissamm

Kasutatav ainult juhul, kui toatermostaadi abil reguleerimine on
aktiveeritud ja temperatuur kuvatakse kraadides (°C).

# Kood
[A.3.2.4] Puudub

Kirjeldus
Toatemperatuuri reguleerimissamm
= 1°C (vaikeseadistus). Puldil saab
soovitud toatemperatuuri reguleerida

1 °C haaval.

= 0,5°C Puldil saab soovitud
toatemperatuuri reguleerida 0,5 °C
haaval. Tegelik toatemperatuur

kuvatakse tapsusega 0,1 °C.

Sisetemperatuuri hiisterees

kittekehade valikust) peab sailima tasakaal valjuva vee o . o ) ) o
sihttemperatuuri ja soovitud toatemperatuuri vahel. Kehtlp ainult siis, kui sgst?eml reguleerltgkse toater.mostaad| gb!l.
Soovitud toatemperatuuri hiistereesivahemik on seadistatav. Daikin
El soovita toatemperatuuri hlstereesi seadistust muuta, kuna see on
# Kood Kirjeldus reguleeritud ststeemi optimaalseks kasutamiseks.
Puudub [8-06] 1~5 °C (vaikeseadistus: 3 °C)
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8 Konfiguratsioon

a -

[9-0C]
b

c

»d

a Toatemperatuur

b Tegelik toatemperatuur
¢ Soovitud toatemperatuur
d Aeg

# Kood Kirjeldus

Puudub [9-0C] 1~6 °C (vaikeseadistus: 1 °C)

Sisetemperatuuri korrektsioon

Kehtib ainult siis, kui sisteemi reguleeritakse toatermostaadi abil.
(Valine) toatemperatuuri andur on kalibreeritav. Puldi termistoriga voi
vélise toaanduriga moéddetud temperatuuri vaartusele on vdimalik
maarata  korrektsiooni maar. See seadistus  vbdimaldab
kompenseerida olukordi, kus pulti v6i valist toaandurit ei saa
paigaldada kdige sobivamasse kohta (vt paigaldusjuhend ja/voi
paigaldaja juhend).

# | Kood |

Toatemperatuuri korrektsioon. Korrektsiooni maar, mida rakendatakse
puldi anduriga moddetud tegeliku temperatuurivaartuse suhtes.

[A3.22] [[20A] [-5~5°C, samm 0,5 °C (vaikeseadistus: 0 °C)

Kirjeldus

Valise toaanduri korrektsioon. Kasutatav Uksnes juhul, kui valine
toaandur on paigaldatud ja konfigureeritud (vt [C-08]).

[A3.23] [[2:09] -5~5°C, samm 0,5 °C (vaikeseadistus: 0 °C)

Ruumi kiilmumiskaitse

Kehtib ainult siis, kui sisteemi reguleeritakse toatermostaadi abil. Kui
tekib oht, et tegelik toatemperatuur voib langeda alla
kilmumistemperatuuri, saadab seade kittekehadesse vett
(kUttereziimis), et ruumi uuesti soojendada.

MARKUS

Ruumi kilmumiskaitse jaab aktiivseks ka siis, kui
toatermostaadiga reguleerimine on VALJAS.

# Kood
[A.3.1.1.6.1] |[F-0B]

Kirjeldus

Sulgeklapp

0 (ei)(vaikeseadistus): klapi talitlus El
soltu kutte- voi jahutusvajadusest.

1 (jah): klapp sulgub, kui kiitte-
vOi jahutusvajadust El ole.

m TEAVE

Seadistus [F-0B] on kasutatav lUksnes juhul, kui ststeemi
reguleeritakse termostaadi voi valise toatermostaadiga
(MITTE valjuva vee temperatuuri pdhjal).

Jahutus: kehtib ainult mudelite EHBX ja EHVX suhtes. Vastavalt
seadistusele [F-0C] voib sulgeklapp sulguda, kui seade on
jahutusreziimis. Aktiveerige see seadistus, et kllmus ei saaks
kittekehade (nt pérandakuttekontuuri voi radiaatorite) kaudu valjuda
ja pdhjustada kondensaadi teket.

# Kood
[A.3.1.1.6.2] |[F-0C]

Kirjeldus

Sulgeklapp
0 (ei): klappi El mdjuta see, kui tdéreziim
|Ulitatakse Umber jahutusele.

1 (jah)(vaikeseadistus): klapp sulgub
jahutusreziimi ajal.

Toopiirkond
Seadme talitlus ruumi kitmise voi jahutamise reziimis keelatakse
teatud keskmise valistemperatuuri korral.

Ruumi kiitmise VALJA lilitamise temperatuur: kui keskmine
valistemperatuur tduseb Ule selle vaartuse, lllitatakse ruumi kiutmine
tilekiitmise valtimiseks VALJA.

# Kood
[A.3.3.1] [4-02]

Kirjeldus
= EHBH/X04+08 ja EHVH/X04+08:
14~25 °C (vaikeseadistus: 25 °C)
= EHBH/X16 ja EHVH/X16: 14~35 °C
(vaikeseadistus: 35 °C)
Sama seadistust kasutatakse ka

kitte/jahutuse automaatseks
UmberlUlitamiseks.

# Kood
Puudub [2-06]

Kirjeldus
Ruumi kilmumiskaitse

0: vélja ldlitatud

1: sisse lulitatud (vaikeseadistus)
Ruumi kilmumiskaitse temperatuur

4~16 °C (vaikeseadistus: 12 °C)

Puudub [2-05]

Sulgeklapp
Kasutatav ainult 2 valjuva vee temperatuuritsooni korral.

Valjuva vee pohitemperatuuritsoonis asuva sulgeklapi talitlus on
konfigureeritav.

TEAVE

Kulmumiskaitse reziimis on sulgeklapp alati avatud.

Termoregulatsioon sees/VALJAS: sdltuvalt seadistusest [F-0B]
sulgub klapp siis, kui p&hitsoonis ei ole kiitte- ja/vdi jahutusvajadust.
Aktiveerige see seadistus, et:

= valtida pohitemperatuuritsooni kuttekehade veega varustamist
(seguklapisdlme kaudu) siis, kui lisatsoonis esineb kitte-/
jahutusvajadus,

= kaivitada seguklapisdlme pump Uksnes vajaduse korral. Vt .5
Kasutamise juhtnoorid”, Ik 8.

Ruumi jahutuse sisselllitamise temperatuur: kasutatav ainult
mudelitel EHBX ja EHVX. Kui keskmine valistemperatuur langeb alla
Felle véartuse, liilitatakse ruumi jahutus VALJA.

# Kood
[A.3.3.2] [F-01]

Kirjeldus
10~35 °C (vaikeseadistus: 20 °C)
Sama seadistust kasutatakse ka

kitte/jahutuse automaatseks
UmberlUlitamiseks.

Kiitte/jahutuse automaatne iimberliilitamine
Kasutatav ainult mudelitel EHBX ja EHVX. Léppkasutaja valib

puldil soovitud todreziimi: klte, jahutus voi automaatne (vt ka
kasutusjuhend / kasutaja juhend). Kui valitud on automaatreziim,
toimub Umberlllitamine vastavalt Ghele jargmistest tingimustest.

= Kitte ja/vdi jahutuse kuupdhine lubamine:  I6ppkasutaja margibiga
kuu kohta, milline reziim on vastaval kuul lubatud (nr [7:5]): nii kite
kui ka jahutus, ainult kite véi ainult jahutus. Kui algab periood, kus
on lubatud ainult jahutus, lulitub seade jahutusreziimile. Kui algab
periood, kus on lubatud ainult kiitmine, lllitub seade kuttereziimile.

= Keskmine valistemperatuur: tooreziimi muudetakse nii, et
temperatuur oleks alati vahemikus, mis on maaratud kuitmise
VALJA lilitamise temperatuuri  ja jahutuse sisse liilitamise
temperatuuri seadistustega. Kui valistemperatuur langeb, |&heb
seade Ule kittereziimile ja vastupidi. Arvestage, ekasutatakse ajas
keskmistatud valistemperatuuri vaartust (vt ,8 Konfiguratsioon”,
Ik 33).
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8 Konfiguratsioon

Kui vélistemperatuur piisib jahutuse sisse liilitamise ja kiitmise VALJA
lilitamise temperatuuri vahelises alas, siis slisteemi tooreziim ei
muutu, valja arvatud juhul, kui susteemis on konfigureeritud
toatermostaadiga reguleerimine ning selles kasutatakse Uhte
temperatuuritsooni ja kiirkutteseadmeid. Viimasel juhul vahetatakse
tooreziimi jargmiste tingimuste alusel.

= Moodetud  sisetemperatuur: lisaks soovitud kitte- ja
jahutustemperatuurile seadistab paigaldaja hiistereesi vaartuse (nt
kittereziimis on see vaartus seotud soovitud
jahutustemperatuuriga) ja  kompensatsiooni  vaartuse (nt
klttereziimis on see vaartus seotud soovitud kuttetemperatuuriga).
Naide: soovitud toatemperatuur on kittereziimis 22 °C ja
jahutusreziimis 24 °C, hustereesi vaartus on 1°C ja
kompensatsioon on 4 °C. Umberliilitus kiitmiselt jahutusele toimub
siis, kui toatemperatuur tduseb Ule maksimaalse soovitud
jahutustemperatuuri, millele on liidetud hustereesi vaartus (seega
25 °C), ja Ule soovitud kittetemperatuuri, millele on lisatud
kompensatsiooni vaartus (seega 26 °C). Vastupidises olukorras
toimub Umberlilitus jahutuselt kitmisele siis, kui toatemperatuur
langeb alla minimaalse soovitud kuttetemperatuuri, millest on
lahutatud  hustereesi vaartus (seega 21 °C), ja soovitud
jahutustemperatuuri, millest on lahutatud kompensatsiooni vaartus
(seega 20 °C).

= Valvetaimer, mis takistab liiga sagedast lulitumist kutmiselt
jahutusele ja vastupidi.

Valistemperatuuriga seotud Umberlllituse seadistused (ainult juhul,
kui valitud on automaatreziim):

# Kood
[A.3.3.1] [4-02]

Kirjeldus

Ruumi kiitmise VALJA lillitamise temp.
Kui valistemperatuur tduseb Ule selle
vaartuse, lUlitub seade jahutusreziimile.

= EHBH/X04+08 ja EHVH/X04+08:
14~25 °C (vaikeseadistus: 25 °C)

= EHBH/X16 ja EHVH/X16: 14~35 °C
(vaikeseadistus: 35 °C)

Ruumi jahutuse sisselulitamise temp.

Kui vélistemperatuur langeb alla selle

véaartuse, lulitub seade kuttereZiimile.

10~35 °C (vaikeseadistus: 20 °C)

Sisetemperatuuriga seotud Umberlllituse seadistused. Kasutatavad
Uksnes juhul, kui valitud on automaatreziim ning sisteemis on
konfigureeritud toatermostaadi abil reguleerimine ning selles
kasutatakse Uhte temperatuuritsooni ja kiirkutteseadmeid.

[A3.32]  |[F-01]

Puudub [4-0B] Husterees: tagab, et imberlllitus tehakse

ainult vajaduse korral. Naide: slisteem
|Ulitub jahutuselt klttereziimile Uksnes
siis, kui temperatuur langeb alla soovitud
kuttetemperatuuri, millest on lahutatud
histereesi vaartus. 1~10 °C, samm 0,5
°C (vaikeseadistus: 1 °C)

Kompensatsioon: tagab, et kehtivat
soovitud toatemperatuuri on vdimalik
saavutada. Naide: kui UmberlUlitus kat-
miselt jahutusele toimuks enne soovitud
toatemperatuuri saavutamist, ei oleks
kunagi vbéimalik seda toatemperatuuri
saavutada. 1~10 °C, samm 0,5 °C
(vaikeseadistus: 1 °C)

Puudub [4-0D]

8.3.2  Sooja tarbevee valmistamine: tipsem

Boileri eelseadistatud temperatuurid

Kasutatavad Uksnes juhul, kui sooja tarbevett valmistatakse
graafikureziimis voi graafiku- ja pidevkuumutusreziimis.

Eelseadistusi saab maarata jargmistele boileri temperatuuridele:
= boileri 6konoomne reziim,

= boileri mugavusreziim,

= pidevkuumutus.

Eelseadistatud vaartuste korral on lihtne kasutada samu vaartusi
graafikus. Kui tahate hiljem seda vaartust muuta, tuleb seda teha
ainult Ghes kohas (vt ka kasutusjuhend ja/voi kasutaja juhend).

Boileri mugavusreziim: kasutatav Uksnes juhul, kui boileri
sihttemperatuur El séltu ilmast. Boileri mugavusreziimi temperatuur
naitab boileri kdrgemat sihttemperatuuri, mille korral siisteem annab
eelisbiguse boileri kutmisele kuni pidevkuumutuse sattepunkti
saavutamiseni. See on graafiku alusel (soovitatavalt 06siti) toimiva
boileri mugavusreziimi sihttemperatuur.

# Kood Kirjeldus

[7.4.31] [6-0A] 30~80 °C (vaikeseadistus: 60 °C)

Boileri 6konoomne reziim: boileri 6konoomse reziimi temperatuur
naitab boileri madalamat sihttemperatuuri. See on graafiku alusel

(soovitatavalt paeval) toimiva boileri 6konoomse  reziimi
sihttemperatuur.
# Kood Kirjeldus

[7.4.3.2] [6-0B] 30~50 °C (vaikeseadistus: 45 °C)

Pidevkuumutus: boileri soovitud pidevkuumutustemperatuuri seadistust
kasutatakse jargmistel eesmarkidel:

= graafikujargses + pidevkuumutuse reziimis on see boileri
garanteeritud miinimumtemperatuur: kui temperatuur langeb alla
selle, alustatakse boileri kiitmist,

= boileri mugavusreziimis voimaldab see anda eesdiguse sooja
tarbevee valmistamisele. Kui boileri temperatuur tduseb Ule selle
vaartuse, toimuvad sooja tarbevee valmistamine ja ruumide
kitmine/jahutamine jarjestikuselt.

# Kood Kirjeldus

[7.4.3.3] [6-0C] 30~50 °C (vaikeseadistus: 45 °C)

temperatuuri automaatselt vastavalt valistemperatuurile.
valistemperatuuri korral valmistab boiler kuumemat vett, sest kraanist
tulev kulm vesi on kulmem, ja vastupidi. Kui sooja tarbevee
valmistamiseks on valitud graafikurezim voi graafiku- ja

Iimast soltuv

limast sdltuvaid paigaldaja seadistusi kasutatakse juhul, kui seadme

talitluse reguleerimiseks on valitud ilmast soéltuv rezZiim. Kui

aktiveeritud on ilmast soltuv tédreziim, reguleeritakse boileri
Madala

pidevkuumutusreziim, on boileri mugavusreziimi temperatuur ilmast
sOltuv (vastavalt ilmast séltuvuse koverale), samas kui boileri
okonoomse reZiimi ja pidevkuumutuse temperatuurid El ole ilmast
sOltuvad. Ainult pidevkuumutusega tarbevee valmistamise korral on
boileri soovitud temperatuur ilmast séltuv (vastavalt iimast séltuvuse
kéverale). limast sbltuva reziimi ajal ei saa I6ppkasutaja puldi abil
boileri sihttemperatuuri reguleerida.

# Kood Kirjeldus

[A.4.2.2] Puudub limast soltuv boileri sihttemperatuuri

reguleerimine on:

= absoluutne (vaikeseadistus): valja
lUlitatud. Boileri tkski
sihttemperatuur El ole ilmast soltuv.

= lImast soltuv: sisse lUlitatud.

Graafikureziimis ning graafiku- ja
pidevkuumutusreziimis on boileri
mugavusreziimi temperatuur ilmast
sOltuv. Boileri 6konoomse reziimi ja
pidevkuumutuse temperatuurid El ole
ilmast soltuvad. Pidevkuumutusreziimis
on boileri sihttemperatuur ilmast séltuv.
NB! Kui naidikul kuvatav boileri
temperatuur on ilmast soltuv, ei saa
kasutaja seda puldilt reguleerida.
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8 Konfiguratsioon

# Kood Kirjeldus Abisoojendi ja soojuspumba talitlus
[A.4.2.3] [0-0E] limast soltuvuse kdver Eraldiseisva tarbeveeboileriga siisteemid (ainult mudel
[0-0D] T oHw EHBH/X)
[0-0C] [0-0C]— # Kood Kirjeldus
[0-0B] Puudub [4-03] Seadistus maarab, millal abisoojendil on
lubatud tdéo6tada sdltuvalt dhutempe-
ratuurist, tarbevee temperatuurist voi
[0-08] soojuspumba tédreziimist. Seadistus on
kasutatav Uksnes pidevkuumutusreziimis
Ta ning eraldiseisva tarbeveeboileri puhul.
[0-0E] [0-0D] L
= 0: abisoojendi talitlus EIl ole lubatud,
= Tonw: boileri sihttemperatuur. valja arvatud desinfitseerimise
« T.: (keskmine) valisdhu temperatuur. ja tarbevee kiirkuumutuse korral.
Kasutage seda seadistust tiksnes juhul,
» [0-OE]: valisshu madal temperatuur: kui soojuspumba véimsusest piisab
-20~5 °C (vaikeseadistus: =10 °C) kogu Emteperli(mdik Vé'&‘ﬂ nii
L x - . maja kitmiseks kui ka sooja
' [10695(])'05732?&[;3;3?39& s_ttirgegr)atuur. tarbevee valmistamiseks.
: Kui valistemperatuur on seadistusest
= [0-0C]: boileri sihttemperatuur siis, kui [5-03] madalam ja [5-02]=1, siis sooja
valistemperatuur on vordne seadistatud tarbevett ei valmistata. Sooja tarbevee
valiséhu madala temperatuuri temperatuur ei saa liletada
vaartusega vOi sellest vaiksem: soojuspumba VALJA Itlitamise
55~70 °C (vaikeseadistus: 70 °C) temperatuuri.
= [0-0C]: boileri sihttemperatuur siis, kui = 1: abisoojendi talitlus on lubatud
valistemperatuur on vérdne seadis- néudmisel.
tatud valisdhu kérge temperatuuri L .
vaartusega v6i sellest suurem: - 2 _ab|SO_OJend| taI|tIu~s_ on Iubatuq siis,
35~55 °C (vaikeseadistus: 55 °C) kui soojuspumba vdimsusest ei
piisa sooja tarbevee valmistamiseks.
[A.4.2.1] Puudub Graafiku temperatuurid Abisoojendi talitius on lubatud ainult
) jargmistel tingimustel:
Graafikutes saab kasutada L .
jargmisi boileri temperatuure. = Ohutemperatuur jaab  valjapoole
. ) ) o toopiirkonda: T,<[5-03] vdi T.>35 °C,
= Eelseadistatud (vaikeseadistus): boileri .
mugavusreziimi, boileri 6konoomse * sooja tarbevee temperatuur on 2 °C
reziimi ja boileri kiitmise peatamise vorra madalam  kui - soojuspumba
eelseadistatud temperatuurid. VALJA lilitamise temperatuur.
Temperatuuride eelseadistamine Abisoojendil on lubatud téétada juhul,
toimub menuu struktuuris. kui T.<[5-03] s6ltub seadistuse [5-02]
= Kohandatud: lubatud vahemiku piires olekust.
kohandatud temperatuurid ja boileri Kui bivalentne talitlus on lubatud ja
kitmise peatamise temperatuur. NB! abisoojendi loasignaal SEES, kehtivad
Kui see vaartus on valitud, El ole abisoojendi suhtes piirangud isegi juhul,
véimalik valida ilmast séltuvat boileri kui Ta<[5-03]. Vt[C-02].
temperatuuri reguleerimist. = 3 (vaikeseadistus): abisoojendi talitius
on lubatud, kui soojuspump El tegele
sooja tarbevee valmistamisega.
Sarnaneb seadistusega 1, kuid abi-
soojendil ei ole lubatud t66tada samal
ajal, kui soojuspump tegeleb sooja
tarbevee valmistamisega.
Kui  seadistus  [4-03]=1/2/3, voib
abisoojendi talitlus olla siiski piiratud
abisoojendi loagraafikuga.

Puudub [7-00] Uletemperatuur. Maar, mille vérra on
lubatud tarbevee sattepunkti temperatuuri
lletada enne abisoojendi VALJA
llitamist. Sooja tarbevee sihttemperatuur
[7-00] suureneb siin valitud temperatuuri
vorra.

Vahemik: 0~4 °C (vaikeseadistus: 0)

Puudub [7-01] Hiisterees. Abisoojendi SISSE ja VALJA
|Ulitamise temperatuuride vahe.
Hustereesi minimaalne temperatuur on
2°C.

Vahemik: 2~40 °C (vaikeseadistus: 2)
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8 Konfiguratsioon

# Kood Kirjeldus
Puudub [6-00] Soojuspumba SISSE lilitumise
temperatuuri maarav temperatuurivahe.
Vahemik: 2~20 °C (vaikeseadistus: 2)
Puudub [6-01] Soojuspumba VALJA lilitumise
temperatuuri maarav temperatuurivahe.
Vahemik: 0~10 °C (vaikeseadistus: 2)
TDHW‘
o % o~
BH ON
Ty 70 / \
60 \ /
T 50
Tor ore 48 2] A
[6-00]
Thp on 41
40
30 |
201 T, =70°C
7-00]= 3°C |HP
1 HP BH [6-01] = 2°C
10 [6-00]= 7°C
5 >

Tenorr Abisoojendi VALJA liilitamise temperatuur (Ty+[7-00])
TBH ON

BH Abisoojendi
HP Soojuspump. Kui ainult soojuspumbaga kulub vee
kuumutamiseks liiga palju aega, voib lisakuttena

kasutada abisoojendit.

Abisoojendi SISSE lulitamise temp. (Tgnore—[7-01])
Tupmwax Soojuspumba max temperatuur tarbeveeboileris
asuva anduri juures

Twrore  Soojuspumba VALJA liilitamise temperatuur

(THP MAX_[6'01])

Tupon Soojuspumba SISSE lulitamise temperatuur
(THP OFF_[6'OO])
Toww Sooja tarbevee temperatuur
Ty Kasutaja sattepunkti temperatuur (sisestatud puldilt)
t Aeg
Taimerid
# Kood Kirjeldus
Puudub [8-00] Sooja tarbevee valmistamise minimaalne
aeg. Selle aja jooksul El ole ruumide
kutmine/jahutus lubatud isegi juhul, kui
tarbevee sihttemperatuur saavutatakse
enne selle aja méddumist.
Vahemik: 0~20 minutit (vaikeseadistus: 5)
Puudub [8-01] Sooja tarbevee valmistamise maksimaalne

aeg. Tarbevee kuumutamine 16peb selle
aja moéddumisel isegi juhul, kui tarbevee
sihttemperatuuri El saavutatud. Tegelik
maksimaalne té6aeg sdltub ka seadis-
tusest [8-04].

= Kui susteemi skeem =
toatermostaadiga reguleerimine: seda
eelseadistatud vaartust
arvestatakse Uksnes juhul, kui tekib
ruumi kitmise voi jahutamise
vajadus. Kui ruumi kitmise/
jahutamise vajadust El ole,
koetakse boilerit kuni soojuspumba
VALJA lilitamise temperatuurini.

= Kui slsteemi skeem # toatermos-
taadiga reguleerimine: seda eel-
seadistatud vaartust arvestatakse alati.
Vahemik: 5~95 minutit (vaikeseadistus: 30)

# Kood

Kirjeldus

Puudub [8-02]

Tsuklitevaheline aeg.

Minimaalne aeg sooja tarbevee kuumuta-
mise tsuklite vahel. Tegelik tsuklitevahe-
line aeg soltub ka seadistusest [8-04].

Vahemik: 0~10 tundi (vaikeseadistus: 3)
(samm: 1/2  tundi) (ainult  mudelil
EHBH/X).

Vahemik: 0~10 tundi (vaikeseadistus:
0,5) (samm: 1/2 tundi) (ainult mudelil
EHVH/X).

Puudub [8-03]

Abisoojendi viitetaimer.
Ainult mudelil EKHW*

Abisoojendi kaivituse viiteaeg, kui sooja
tarbevee reziim on aktiveeritud.

= Kui sooja tarbevee rezim EI ole
aktiveeritud, on viiteaeg 20 minutit.

= Viiteaega arvestatakse alates
abisoojendi SISSE lllitamise
temperatuuri saavutamisest.

= Abisoojendi viiteaja kohandamine
maksimaalse t66aj suhtes vdimaldab
leida optimaalse kompromissi
energiasdastu ja voimalikult Kiire
kuumutamise vahel.

Kui abisoojendi viiteaeg on liiga pikk,
vOib sooja tarbevee sattetemperatuuri
saavutamiseks kuluda liiga kaua aega.

Seadistus [8-03] on médttekas Uksnes
juhul, kui seadistus [4-03]=1. Seadistus
[4-03]=0/2/3 piirab abisoojendi talitlust
automaatselt vastavalt soojuspumba
td0ajale sooja tarbevee reziimis.

= Seadistus [8-03] peab alati olema
sobivas  vahekorras = maksimaalse
téoajaga [8-01].

Vahemik: 20~95 minutit (vaikeseadistus:
50)

Puudub [8-04]

Valistemperatuurist [4-02] v&i [F-01]
soltuv tddajapikendus.

Vahemik: 0~95 minutit (vaikeseadistus:
95)

[8-02]: Tsuklitevaheline aeg

@ 1
0
1
®
0
[8-00]
»
Ll -l t
0] [8-02]

1 Soojuspumbaga tarbevee kuumutamise reziim
(1=aktiveeritud, O=aktiveerimata)

2 Sooja vee ndue soojuspumbale (1=ndue
olemas, 0=ndue puudub)

t Aeg

[8-03]: abisoojendi viitetaimer
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8 Konfiguratsioon

! [8-03]

N =

(1=aktiveeritud, O=aktiveerimata)

3 Sooja vee ndue soojuspumbale (1=ndue olemas,

0=ndue puudub)

4 Sooja vee ndue soojuspumbale (1=ndue olemas,

0=ndue puudub)
t Aeg

[8-04]: Lisatodaeg seadistusega [4-02]/[F-01]

Abisoojendi (1=aktiveeritud, O=aktiveerimata)
Soojuspumbaga tarbevee kuumutamise reziim

# Kood Kirjeldus
[A.4.4.3] [2-02] Algusaeg: 00~23:00, etapp: 1:00.
[A.4.4.4] [2-03] Sihttemperatuur:
= Abisoojendiga: 55~80 °C,
vaikeseadistus: 70 °C.
= llma abisoojendita: 60 °C (fikseeritud).
[A.4.4.5] [2-04] Kestus:
= Abisoojendiga: 5~60 minutit,
vaikeseadistus: 10 minutit.
= llma abisoojendita: 40~60 minutit,
vaikeseadistus: 60 minutit.
Tonw A
[2-03] [2-04]
y >
Th
Ty
( ( 5
) >
00.00 01.00 22.00 23.00 24.00 t
[2-02]

Touw Sooja tarbevee temperatuur

A Ty Kasutaja sattepunkti temperatuur
t taA Ty Sattepunkti kdrgem temperatuur [2-03]
[8-01]+ B-o1+ || t Aeg
[8-04] [8-04] \
[8-01] Ny [8-01] _ Arvestage, et parast desinfitseerimist vastab kraanist tuleva
I N 7 sooja tarbevee temperatuur seadistusega [2-03] maaratud
A N > 0 V2 4 > vaartusele.
[5-03] [4-021 T, [F-01] 3%C 1, Kui esineb oht, et liiga kuum tarbevesi véib pdhjustada
T, Vi kehavigastusi, tuleb tarbeveeboilerist valjuvale
‘{ Aaeéstemperatuur Uhendusele paigaldada seguklapisélm (muude tootjate
— — _  Tsiiklitevaheline aeg seadmed).  Seguklapisélm tagab, et kraanist tuleva
Maksimaalne té6vool tarbevee temperatuur ei lleta kunagi seadistuses maaratud
Ulempiiri. Sooja tarbevee temperatuuri tlempiir valitakse
i I vastavalt kohaldatavatele digusaktidele.
Desinfitseerimine
Kehtib ainult tarbeveeboileriga siisteemide puhul.
Desinfitseerimisfunktsiooniga tarbeveeboileri desinfitseerimiseks ETTEVAATUST
kuumutatakse tarbevesi regulaarselt teatud temperatuurini. ) o o o )
Valige desinfitseerimisfunktsiooni kaivitusaeg [A.4.4.3] ja
ETTEVAATUST kestus [A.4.4.5] nii, et seda El katkestaks vdimalik vajadus
sooja tarbevee jarele.
Desinfitseerimisfunktsiooni peab konfigureerima
paigaldaja kooskdlas kohaldatavate digusaktidega. ﬁ ETTEVAATUST
# Kood Kirjeldus Abisoojendi loagraafiku abil saab vastavalt
— - T nadalaprogrammile maarata, millistel aegadel abisoojendi
[A-4.4.2] [2-00] Funktsiooni kasutamise paev: voib todtada. Soovitus: et valtida desinfitseerimisfunktsiooni
= iga paev tarbetut kasutamist, jatke abisoojendile (nddalaprogrammis)
= esmaspiev véhemalt 4 tundi toétamiseks alates desinfitseerimise
. teisipdey graafikujargsest  algusajast. Kui  abisoojendi  t66
P . desinfitseerimise ajal katkestatakse, jaab see funktsioon
* kolmapaev I6pule viimata ja kuvatakse veakood AH.
= neljapaev
= reede
= laupaev
= puhapaev
[A.4.4.2] [2-01] Desinfitseerimine
= ei
= jah
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8 Konfiguratsioon

m TEAVE

Kui tekib veakood AH ja desinfitseerimisfunktsiooni ei ole
sooja tarbevee kasutamisega katkestatud, soovitatakse
toimida jargmiselt.

= Kui valitud on Domestic hot water (soe tarbevesi) >
Setpoint mode (sattepunkti reziim) > Reheat
(pidevkuumutus) voi Reheat + sched. (pidevkuumutus ja
graafikujargne), soovitatakse programmeerida
desinfitseerimise algusaeg vahemalt 4tundi hilisemaks
kui viimane eeldatav suurema koguse sooja vee
kasutamise aeg. Seda algusaega saab maarata
paigaldaja seadistustes (desinfitseerimisfunktsioon).

= Kui valitud on Domestic hot water (soe tarbevesi) >
Setpoint mode (sattepunkti reziim) > Scheduled only
(ainult graafikujargne), soovitatakse boileri
eelsoojendamiseks programmeerida boileri 6konoomse
reziimi  sisselllitumine vahemalt 3 tundi enne
desinfitseerimisfunktsiooni graafikujargset algusaega.

TEAVE

Desinfitseerimisfunktsioon taaskaivitatakse, kui sooja
tarbevee temperatuur langeb funktsiooni t66 ajal 5 °C vérra
alla desinfitseerimise sihttemperatuuri.

8.3.3  Soojusallika seadistus

Lisakiite

lima tarbeveeboilerita voi
stisteemid (ainult EHBH/X)

eraldiseisva tarbeveeboileriga

Lisakltte t66reziim: maarab, millal lisakite on véimaldatud ja millal
mitte. See seadistus tlhistatakse Uksnes juhul, kui lisakitet on vaja
jaatorje ajal voi valisseadme rikke korral (kui seadistus [A.5.1.2] [4-06]
on lubatud).

Integreeritud tarbeveeboileriga siisteemid (ainult EHVH/X)

Lisakltte to6reziim: maarab lisakutte lubatud kasutamisajad voi
selle, et lisakite on lubatud ainult sooja tarbevee valmistamise ajal.
ee seadistus tuhistatakse Uksnes juhul, kui lisakitet on vaja jaatorje
ajal voi valisseadme rikke korral (kui seadistus [A.5.1.2] [4-06] on
lubatud).

# Kood
[A.5.1.1] [4-00]

Kirjeldus

Lisaklte:
= 0: keelatud
= 1: lubatud

= 2: piiratud, lubatud ainult sel ajal, kui
integreeritud tarbeveeboileriga slstee-
mis valmistatakse sooja tarbevett.

[A.5.1.2] [4-06] Maarab, kas avariireziimis on lisakute:
= 1: lubatud

= 0: keelatud

Avariireziimis kaivitatakse
valisseadme teatud rikete korral.
Maarab, kas lisakutte teine jark on:
= 1: lubatud

= 0: keelatud

See vdimaldab piirata lisakitte voimsust.

lisakite

[A51.3]  |[4-07]

Puudub [5-00] Kas ruumi kltmise ajal on lisakite
lubatud ka tasakaalutemperatuurist

kérgema temperatuuri korral?
= 1: keelatud
= 0: lubatud

# Kood Kirjeldus

[A.5.1.4] [5-01] Tasakaalutemperatuur

Valistemperatuur, millest allpool on
lisaklte voimaldatud.

TEAVE

Ainult integreeritud tarbeveeboileriga ststeemid: kui boileri
temperatuuri sattepunkt on Ule 50 °C, El soovita Daikin
lisakitte teist jarku desaktiveerida, sest see avaldab suurt
moju tarbeveeboileris vee kuumutamiseks vajalikule ajale.

Bivalentne

Kehtib ainult lisaboileriga paigaldiste suhtes (vahelduv talitlus,
paralleelne Uhendus). Selle funktsiooni eesmark on teha
valistemperatuuri pohjal kindlaks, milline soojusallikas (Daikini
siseseade voi lisaboiler) peaks ruumi kitma.

Bivalentse talitiuse seadistust rakendatakse ainult siseseadme
ruumikitmisfunktsiooni ja lisaboileri lubamise signaali suhtes.

Kui bivalentse talitluse funktsioon on aktiveeritud, I6petab siseseade
automaatselt ruumide kitmise, kui valistemperatuur langeb alla
seadistusega ,bivalentse talitluse SISSElulitustemperatuur” maaratud
temperatuuri, ning genereeritakse lisaboileri kasutamist lubav signaal.

Kui bivalentse talitluse funktsioon on desaktiveeritud, saab siseseade
ruume kitta igasuguse valistemperatuuriga (vt todpiirkonnad) ning
lisaboileri kasutamist lubav signaal on alati valja lulitatud.

= [C-03] Bivalentse talitluse SISSElUlitustemperatuur:
valistemperatuur, millest allpool aktiveeritakse lisaboileri
kasutamist lubav signaal (suletud, KCR mudelil EKRP1HB) ja
ruumide kitmine siseseadmega I6petatakse.

= [C-04] Bivalentse talitluse histerees: bivalentse talitluse SISSE ja
VALJA lilitumise temperatuuride vahe. Loasignaal X1-X2
(EKRP1HB)

a
[C-04]
b
[Cl03] Ta
Ta valistemperatuur
a suletud
b avatud

ETTEVAATUST

Kui bivalentse talitluse funktsioon on lubatud, peavad kdik
kasutamise juhtnddrides (5) nimetatud tingimused olema
taidetud.

Daikin ei vastuta selle ndude mittetaitmise korral tekkiva
kahju eest.

m TEAVE

= Kui seadistust [4-03]=0/2 kasutatakse koos bivalentse
talitlusega madala valistemperatuuri korral, voib tekkida
sooja tarbevee nappus.

= Bivalentse talitluse reziim ei méjuta sooja tarbevee
kuumutamist. Sooja tarbevett kuumutab endiselt ainult
siseseade.

= Lisaboileri loasignaal asub seadmel EKRP1HB
(digitaalne S/V-triikkplaat). Signaali aktiveerimise korral
kontakt X1, X2 sulgub ja inaktiveerimise korral avaneb.
Alloleval joonisel on kujutatud kontakti asukoht skeemil.
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8 Konfiguratsioon

.E X2M @) X2M o
E D VALJAS | SEES D VALJAS | SEES
- -
E SS1 SS1
E O O
L] L]
X1M X1M
(] (]
o YC|Y1(|Y2|Y3|Y4 o o YC|Y1([Y2]|Y3|Y4 o
# Kood Kirjeldus .. . .
— ! 8.3.4 Sisteemi seadistus
Puudub [C-03] SISSElulitustemperatuur
Kui valistemperatuur langeb alla selle Pioriteedid

temperatuuri, aktiveeritakse bivalentse o o . L
soojusallika loasignaal. Eraldiseisva tarbeveeboileriga siisteemid (ainult mudel
Puudub [C-04] Husterees Bivalentse soojusallika EHBH/X)
SISSE ja VALJA lilitumise
temperatuuride vahe, mille eesmaérk # Kood Kirjeldus
o altida liga  sagedast Puudub [5-02] Ruumi kiltmise prioriteet.
Maarab, kas sooja tarbevett
valmistatakse ainult abisoojendiga siis,
kui valistemperatuur langeb alla ruumi
Pohjaplaadi soojendi kitmise prioriteedi temperatuuri.
Kehtib ainult siisteemides, mille valisseadme mudel on ERHQ ja §oowtatav on s_ee_fun!ftspon lubada, et
kuh iqaldatud valik kuul Shiaplaadi endi lihendada boileri kitmiseks kuluvat
uhu on paigaldatud valikvarustusse kuuluv pbhjaplaadi soojendi. aega ning tagada alati sooja tarbevee
= [F-02] Pd&hjaplaadi soojendi SISSElulitustemperatuur: olemasolu.
valistemperatuur, millest allpool siseseade lUlitab sisse p&hjaplaadi .0
C s e i S O 0: keelatud
soojendi, et valtida valisseadme pdhjaplaadi jaatumist.
. . . . = 1: lubatud
* [F-03] Pohjaplaadi soojendi histerees:  pohjaplaadi soojendi ) ]
SISSE ja VALJA lilitamise temperatuuride vahe. Tasakaalutemperatuur [5-01] ja ruumi
Péhjaplaadi soojendi kitmise prioriteedi temperatuur [5-03] on
a seotud lisakittega. Seega peab [5-03]
[F-03] olema vordne voi mdne kraadi vorra
kdrgem kui [5-01].
b — > [6-03] Ruumi kitmise prioriteedi temperatuur.
[F-02] Ta Maarab valistemperatuuri, millest allpool
sooja tarbevett valmistatakse ainult
Ta valistemperatuur abisoojendiga.
a sees Vahemik: 15~35 °C (vaikeseadistus: 0)
b VALJAS - — — =
ETTEVAATUST Puudub [5-04] Tarbevee temperatuuri sattepunkti
korrektsioon: sooja tarbevee
Pdhjaplaadi soojendit juhitakse trikkplaadi EKRP1HB abil. temperatuuri korrigeeritud sattepunkt,
— mida kasutatakse madala
# Kood Kirjeldus valistemperatuuri korral, kui ruumi
Puudub [F-02] Pd&hjaplaadi soojendi kitmise prioriteet on lubatud.
SISSElllitustemperatuur: 3~10 °C Korrigeeritud (kdrgem) sattepunkt tagab,
Vaikeseadistus: 3 °C et boilerisse salvestatud kogusoojushulk
- ToE o jaéb ligikaudu samaks: kuna boileri
Puudub [F-03] Hilsterees: 2~5°C alumine veekiht on jahedam (sest
Vaikeseadistus: 5 °C soojusvaheti spiraal ei to6ta),
kompenseeritakse seda Ulemise veekihi
TEAVE kuumutamisega kérgema temperatuurini.
Soltuvalt seadistusest [F-04] juhib digitaalsel S/V- Vahemik: 0~20 °C (vaikeseadistus: 10).
trikkplaadil (EKRP1HB) asuv kontakt Y2 pohjaplaadi
soojendi t66d. Alloleval joonisel on kujutatud selle kontakti — .
asukoht skeemil. Kogu juhtmestikku vt ,14.5 [A.6.1.2] [C-00] N!.|Il|ne on bgllerl eeI|§tat}Jd
Elektriskeem”, Ik 70. kl.,.li.:tea”IkaSJU.hUl, kui paigaldatud on
paikeseenergia komplekt?
= 0: paikeseenergia komplekt
= 1: soojuspump
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#

Kood

Kirjeldus

[A6.1.1]

[C-01]

Mida eelistatakse juhul, kui tekib
samaaegne vajadus ruumi kutte/
jahutuse ja (soojuspumbaga) sooja
tarbevee valmistamise jarele?

= 0: eelistatakse suurema
energiavajadusega reziimi.

= 1: alati eelistatakse ruumi
kitet/jahutust.

Integreeritud tarbeveeboileriga siisteemid (ainult EHVH/X)

#

Kood

Kirjeldus

Puudub

[5-02]

Ruumi kitmise prioriteet.

Maéarab, kas sooja tarbevee
valmistamise ajal kasutatakse lisakutet
soojuspumba abistamiseks ruumide
kitmisel.

Tulemus: lihem boileri kiitmise aeg ja
lihem katkestus ruumide kiitmises.

See seadistus PEAB alati olema 1.

Tasakaalutemperatuur [5-01] ja ruumi

kitmise prioriteedi temperatuur [5-03]
on seotud lisaklttega. Seega peab

[5-03] olema vordne vdi mone kraadi

vorra kérgem kui [5-01].

Kui lisakutte talitlus on piiratud ([4-
00]=0) ja valistemperatuur on madalam
kui  seadistuses [5-03] maaratud
temperatuur, siis ei kasutata tarbevee
soojendamise ajal lisakutet.

Puudub

[5-03]

Ruumi kitmise prioriteedi temperatuur.

Valistemperatuur, millest madalamal
kasutatakse tarbevee soojendamise ajal
ruumide kitmisel abiks lisakutet.

[A.6.1.2]

[C-00]

Milline on boileri eelistatud
kutteallikas juhul, kui paigaldatud on
paikeseenergia komplekt?

= 0: paikeseenergia komplekt

= 1: soojuspump

[A.6.1.1.1]

[C-01]

Mida eelistatakse juhul, kui tekib
samaaegne vajadus ruumi kutte/
jahutuse ja (soojuspumbaga) sooja
tarbevee valmistamise jarele?

= 0: eelistatakse suurema
energiavajadusega reziimi.

= 1: alati eelistatakse ruumi
kitet/jahutust.

Automaatne taaskaivitus

Voolukatkestuse korral taastab automaatse taaskaivituse funktsioon
puldi seadistused, mis olid aktiivsed voolukatkestuse hetkel. Seetbttu
soovitab Daikin seda funktsiooni alati lubada.

Kui

soodustariifiga

toitevorgus

kasutatakse soodustariifi

signaliseerimiseks toitekatkestust, peab automaatne taaskaivitus
olema kindlasti lubatud. Siseseadme pideva vooluvarustuse, mis ei
sOltu soodustariifiga toitevorgust, saab tagada nii, et siseseade
Uhendatakse tavatariifiga toitevorku.

# Kood Kirjeldus
[A.6.1] [3-00] Automaatne taaskaivitus
= 0: lubatud
= 1: keelatud

Soodustariifiga toitevork

#

Kood

Kirjeldus

A.2.6.1

[d-01]

Soodustariifiga toitevorgu thendus:

= 0 (vaikeseadistus): valisseade
on Uhendatud tavatariifiga toitevorku.

= 1 valisseade on Uhendatud
soodustariifiga toitevorku. Kui
elektriettevdtja saadab  soodustariifi
signaali, siis kontakt avaneb ja seade
llitub valja. Kui signaal 16peb,
siis pingevaba kontakt sulgub ja
seade kaivitub uuesti. Seetbttu
peab automaatne taaskaivitus
olema alati lubatud.

-2 valisseade on Uhendatud
soodustariifiga toitevorku. Kui
elektriettevdtja saadab  soodustariifi
signaali, siis kontakt sulgub ja seade
lilitub valja. Kui signaal 16peb,
siis pingevaba kontakt sulgub ja
seade kaivitub uuesti. Seetbttu
peab automaatne taaskaivitus
olema alati lubatud.

[A.6.2.1]

[d-00]

Millistel lisakUtteseadmetel on lubatud
tootada soodustariifiga
elektrivarustuse ajal?

= 0 (vaikeseadistus): mitte Ghelgi

= 1: ainult abisoojendi

= 2: ainult lisakute

= 3: koik lisakutteseadmed

Ainult mudelid EHBH/X + EKHW*: vt
allolev tabel.

Ainult mudel EHVH/X: vt allolev tabel.

Seadistustel 1, 2 ja 3 on mdte ainult juhul,
kui kasutatakse 1. tlilipi soodustariifiga
toitevorku  vOi  kui siseseade on
Uhendatud tavatariifiga toitevorku
(kontakti 30-31 X2M kaudu) ning lisakute

ja abisoojendi EIl ole Uhendatud
soodustariifiga toitevorku.

Ainult mudelid EHBH/X + EKHW*:

[d-00] Abisoojendi Lisakiite Kompressor

0 (vaikeseadistus)Alati VALJAS Alati VALJAS Alati VALJAS

1 Lubatud

2 Alati VALJAS Lubatud

3 Lubatud

Ainult mudel EHVH/X: MITTE kasutada seadistusi 1 ja 3.

[d-00] Lisakiite Kompressor
0 (vaikeseadistus)|Alati VALJAS Alati VALJAS
2 Lubatud

Energiasaastu funktsioon

TEAVE
Kehtib ainult mudeli ERLQ004~008CAV3 suhtes.

Maarab, kas vélisseadme toidet on lubatud seisuajal (kui puudub
ruumi kitte/jahutuse ja tarbevee kuumutamise vajadus) katkestada
(susteemisiseselt siseseadme kaudu). Loplik otsus seisuajal valis-
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8 Konfiguratsioon

seadme toite katkestamise kohta soltub valistemperatuurist, # Kood Kirjeldus
ko‘m.pressorl se.lsundlst‘ ja sisemiste taimeritega maaratud [A.6.3.1] [4-08] Reziim
minimaalsetest ajavahemikest.
L o ) ) . . = 0 (piiranguteta)(vaikeseadistus):
Energiasédastu funktsiooni seadistamise voimaldamiseks peab keelatud.
seadistus [E-08] olema maaratud puldilt lubatuks ning valisseadmelt 1 (bidev): lubatud: t distad
peab olema eemaldatud energiasaastu konnektor. * 1 (pidev): ubalud: saate seadista _a_
voolutarbe piirangu vaartuse (A voi
MARKUS kW), mida kasutatakse alati slisteemi
L o . . voolutarbe Glempiirina.
Vélisseadme energiaséastu konnektori eemaldamiseks 2 (digisisendid):  lubatud: i
peab seadme peatoide olema VALJA liilitatud. ( 'gisisena )'. ubatuc:  saate
seadistada kuni neli voolutarbe
piirangu vaartust (A voi kW), mida
vastava digisisendi noudmisel
Mudel ERLQ004~008CAV3 kasutatakse stisteemi  voolutarbe
Ulempiirina.
('U o —
] [A.6.3.2] [4-09] Tudp
- = 0 (voolutugevus): piirang méératakse
amprites (A).
a) = 1 (vdimsus)(vaikeseadistus): piirang
e ([ maératakse kilovattides (kW).
s [ .... .
o = (&) [A.6.3.3] [5-05] Vaartus: kasutatav ainult
© [0 voolutarbe pideva piirangu reziimis.
© 0 0~50 A, sammuga 1 A (vaikeseadistus:
50 A)
=3 e -
86— G [A.6.3.4] [5-09] Vaartus: kasutatav ainult voolutarbe
pideva piirangu reziimis. 0~20 kW,
A sammuga 0,5 kW (vaikeseadistus 20 kW)
~ B Voolutugevuse piirangud digisisenditel: kasutatav aiult juhul, kui
i ] H_L voolutarbe piiramiseks kasutatakse digisisendeid ja voolutugevuse
b n vaartusi.
T U [A6351] |[505] |PiirangDI10~50 A, sammuga 1 A
(vaikeseadistus: 50 A)
[A.6.3.5.2] [5-06 Piirang DI2 0~50 A, sammuga 1 A
m» &) =1 (vaikeseadistus: 50 A)
/l\l./ [A.6.3.5.3] [5-07] Piirang DI3 0~50 A, sammuga 1 A
/RJ (vaikeseadistus: 50 A)
Q 123 [A.6.3.5.4] [5-08] Piirang D14 0~50 A, sammuga 1 A
(vaikeseadistus: 50 A)
# Kood Kirjeldus — - o . : . .
— — - Voimsuse piirangud digisisenditel: kasutatav ainult juhul, kui voolu-
Puudub [E-08] Valisseadme energiasaastu funktsioon tarbe piiramiseks kasutatakse digisisendeid ja véimsuse vaartusi.
= 0: keelatud [A.6.3.6.1] [5-09] Piirang DI1 0~20 kW, sammuga 0,5 kW
« 1 (vaikeseadistus): lubatud (vaikeseadistus: 20 kW)
Mudelid ERHQ011~016BAV3, ERHQ011~016BAW1, [A.6.3.6.2] [5-0A] Piirang DI2 0~20 kW, sammuga 0,5 kW
ERLQO011~016CAV3 ja ERLQ011~016CAW1 (vaikeseadistus: 20 kW)
ARGE muutke vaikeseadistust. [A.6.3.6.3] [5-0B] Piirang DI3 0~20 kW, sammuga 0,5 kW
(vaikeseadistus: 20 kW)
# Kood Kirjeldus ,
Puudub [E-08] Valisseadme energiasaastu funktsioon [A.6.3.6.4] (5-0C] Piirang D14 0~20 kW, sammuga 0,5 kW

= 0 (vaikeseadistus): keelatud
= 1: lubatud

Voolutarbe piiramine

Kasutatav ainult mudelite EHBH/X04+08 ja EHVH/X04+08 puhul.
Tapsem teave selle funktsiooni kohta ,,5 Kasutamise juhtndoérid”, lk 8.

Voolutarbe piiramine

(vaikeseadistus: 20 kW)

Pioriteet: kasutatav ainult valikvarustuse seadmega EKHW™.

Paigaldaja juhend

54

DAIKIN

ERHQ011~016BA+ERLQ011~016CA + EHBH/X16CA
Daikin Altherma madala temperatuuri soojuspump

4P313776-1C — 2012.11



8 Konfiguratsioon

# Kood Kirjeldus

[A.6.3.7] [4-01] Voolutarbe piiramine KEELATUD
[4-08]=0
= 0 (puudub)(vaikeseadistus): lisakitte

ja abisoojendi samaaegne talitlus on
lubatud.

= 1 (BSH) (abisoojendi):
eelistatakse abisoojendit.

= 2 (BUH) (lisakute): eelistatakse

lisakutet.

Voolutarbe piiramine LUBATUD

[4-08]=1 voi 2

* 0 (puudub)(vaikeseadistus): sodltuvalt
voolutarbe piiramise tasemest
piiratakse esmalt abisoojendi ja
seejarel lisakutte talitlust.

= 1 (BSH) (abisoojendi): sdltuvalt

voolutarbe  piiramise  tasemest
piiratakse esmalt lisakultte ja
seejarel abisoojendi talitlust.

= 2 (BUH) (lisakute): soltuvalt
voolutarbe piiramise tasemest
piiratakse esmalt abisoojendi ja
seejarel lisakitte talitlust.

NB! Kui voolutarbe piiramine on KEELATUD, méaarab seadistus [4-
01] (koigil mudelitel) selle, kas lisakite ja abisoojendi saavad
Uheaegselt tddtada voi antakse eesdigus lisakuttele abisoojendile.

Kui voolutarbe piiramine on LUBATUD (ainult mudelitel EHBH/
X04+08 ja EHVH/X04+08), maarab seadistus [4-01] olemasolevate
elektriliste kutteseadmete prioriteetsuse séltuvalt kasutatava piirangu
méaarast.

# Kood Kirjeldus

[A.6.3.7] [4-01] = 0 (puudub)(vaikeseadistus):  (helgi
kitteseadmel ei ole eelisdigust. Kui

voolutarbimise piiramine on lubatud,

piiratakse esimesena  abisoojendi
talitlust.
=1 (abisoojendi): eelistatakse

abisoojendit.  Kui  voolutarbimise
piiramine on lubatud, piiratakse
esimesena lisakutte (jark 1 ja/voi jark
2) talitlust ja seejarel abisoojendi
talitlust.

= 2 (lisakute): eelistatakse lisakitet. Kui
voolutarbimise piiramine on lubatud,
piiratakse  esimesena  abisoojendi
talitlust ja seejarel lisaktte talitlust.

Keskmiste arvutamise taimer

Keskmiste arvutamise taimer korrigeerib valistemperatuuri kdikumiste
moju. limast sodltuvad sattepunktid arvutatakse keskmise
valistemperatuuri pohjal.

Keskmine valistemperatuur arvutatakse valitud ajavahemiku kohta.

# Kood Kirjeldus
[A.6.4] [1-0A] Keskmise valistemperatuuri taimer:
= keskmist ei arvutata (vaikeseadistus)
= 12 tundi
= 24 tundi
= 48 tundi
= 72 tundi

m TEAVE

Kui energiasaastu funktsioon on aktiveeritud (vt [E-08]),
saab keskmist valistemperatuuri arvutada Uksnes juhul, kui
kasutatakse eraldi valistemperatuuri andurit. Vt ,5.7 Vélise
temperatuurianduri seadistamine”, Ik 19.

Valistemperatuuri anduri temperatuurikorrektsioon

Kasutatav Uksnes juhul, kui eraldi valistemperatuuri andur on
paigaldatud ja konfigureeritud.

Valistemperatuuri andur on kalibreeritav. Termistoriga md&ddetud
vaartusele saab maarata korrektsiooni. See seadistus vdimaldab
kompenseerida olukordi, kus valisdhu temperatuuriandurit ei saa
paigaldada kdige sobivamasse kohta (vt paigaldus).

# Kood Kirjeldus
[A.6.5] [2-0B] | -5~5 °C, samm 0,5 °C (vaikeseadistus: 0 °C)
Sundjaatarje

Jaatodrje saab kaivitada manuaalselt.

Manuaalse jaatorje kaivitamise otsuse teeb valisseade ning see
sOltub valistemperatuuri ja soojusvaheti tingimustest. Kui valisseade
ndustub sundjaatorjega, kuvatakse vastav teade ¢ puldi naidikul.
Kuiteadet & El kuvata 6 minuti jooksul parast sundjaatarje lubamist,
ei pea valisseade sundjaatorjet vajalikuks.

# Kood
[A.6.6] Puudub

Kirjeldus
Kas soovite kaivitada jaatorje?
= OK
= Cancel (Tihista)

Pumba talitlus

Pumba talitluse seadistusi rakendatakse pumba juhtimiseks Uksnes
juhul, kui seadistus [F-0D]=1.

Kui pumba talitluse funktsioon on keelatud, seiskub pump juhul, kui
valistemperatuur Uletab seadistuses [4-02] maaratud taset voi kui
valistemperatuur langeb alla seadistuses [F-01] maaratud taseme.
Kui pumba talitluse funktsioon on lubatud, saab pump to6tada koigi
valistemperatuuride korral.

# Kood
Puudub [F-00]

Kirjeldus

Pumba talitlus:

= 0: keelatud, kui valistemperatuur on
Ule taseme [4-02] voi alla taseme [F-01]
olenevalt sellest, kas slisteem t66tab
kutte voi jahutuse reziimis.

= 1. voimalik koigi
valistemperatuuride  korral.

Seadistus ,pumba talitlus vooluhairete korral” [F-09] maarab, kas
vooluhairete korral pump seiskub v6i on pumbal lubatud edasi
téotada. See funktsioon on seotud kindlate tingimustega, kus on
parem lasta pumbal todtada, kui T.<4 °C (pump kaivitatakse 10
minutiks ja lulitatakse 10 minuti parast valja).

Daikin El vastuta selle funktsiooni kasutamisest tuleneva kahju eest.

# Kood
Puudub [F-09]

Kirjeldus
Pumba talitlus vooluhairete korral:

= 0: pump lulitatakse valja.

* 1: pump lulitatakse sisse, kui T,<4 °C
(10 minutit SEES — 10 minutit VALJAS)
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8 Konfiguratsioon

8.4 Menii struktuur: tlevaade

[1] Settime/date (seadista aeg/kuupiev)

Date (kuupéev)

Time (kellaaeg)

Daylight Saving (suveaeg)
Time Clock type (kella tiitip)

[2] Holiday (puhkus)

Holiday (puhkus)

Holiday mode (puhkusereziim)  Home
From (algus) (kodus)

Until (16pp)
Use day schedule (kasuta pdeva graafikut)

[3] Quiet mode (vaikne reziim) |

[2] Holiday (puhkus)
Holiday (puhkus)

Holiday mode (puhkusereziim) Away
From (algus) (kodust &ra)
Until (I6pp)

Operation mode (t66reziim)
Heating (kiitmine)
Cooling (jahutus)

[4] Operation mode (t66reziim) |

[5] Select schedules (graafikute valimine)

Room temperature (sisetemperatuur)

LWT main (péhitsooni viljuva vee temp.)
LWT additional (lisatsooni véljuva vee temp.)
Tank temperature (boileri temp.)

[6] Information (teave)

Sensor information (anduri teave)
Energy metering (energia néidud)

Error handling (veakésitlus)

User permission level (kasutajadiguse tase)|
Actuators (téiturseadised)

Operation modes (tééreZiimid)

Running hours (t66tunnid)

Version (versioon)

[71 User settings (kasutaja seaded)
Display (né&idik)

[6.2] Energy metering (energianéidud)

Consumed electr. (tarbitud elekter)
Produced energy (toodetud energia)

[6.3] Error information (veateave)
Error history (vigade ajalugu)

Contact/helpdesk number (kontakt-/toetelefoni
number)

[6.8] Version (versioon)

User interface (kasutajaliides)
Indoor unit (siseseade)
Outdoor unit (valisseade)

Temperature lock (temperatuuri lukustus)
Set schedules (seadista graafikud)

Allowed operation mode (lubatud t66reziim)
Unit of measurement (méa6tiihik)

Preset values (eelseadistatud véértused) | |

[7.1] Display (néidik)

Contrast (kontrastsus)

Backlit LCD time (taustavalguse pélemisaeg)
User profile (kasutajaprofiil)

Available home pages (ndhtavad kodulehed)

[7.3] Set schedules (seadista graafikud)

Room temp.(sisetemp.)

LWT main (péhitsooni véljuva vee temp.)
LWT additional (lisatsooni véljuva vee temp.)
Tank temp. (boileri temp.)

Booster heater permission (kiirkuumutuse
lubamine)

Quiet mode (vaikne reziim)

DHW pump (sooja tarbevee pump)

[7.4] Preset values (ndidik)

Room temperature (sisetemperatuur)
LWT main (p6hitsooni véljuva vee temp.)
Tank temperature (boileri temp.)

Quiet level (vaikse reziimi tase)
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8 Konfiguratsioon

8.5 Meniil struktuur: iilevaade paigaldaja seadistustest

[A] Installer settings (paigaldaja seadistused)
Language (keel)

System layout (siisteemi skeem)

Space operation (ruumi reziim)

Domestic hot water (DHW) (soe tarbevesi)
Heat sources (kiitteallikad)

System operation (stisteemi talitius)
Commissioning (kasutuselevétmine)
Overview settings (seadistuste levaade)

[A.2] System layout (stisteemi skeem)
Standard (standardstisteem)

Options (valikvarustus)

Capacities (voimsused)

Confirm layout (kinnita skeem)

[A.2.1] Standard (standardstisteem)

Unit type (seadme tiiiip)

Compressor type (kompressori tiiiip)

Indoor software type (siseruumi tarkvara tiicip)
Backup heater steps (lisakutte jargud)

BUH type (lisakiltte tiltip)

Preferential kWh rate (soodustariif)

Unit control method (seadme juhtimise meetod)
Number of LWT zones (véljuva vee temp.-
tsoonide arv)

Pump operation mode (pumba tééreziim)
Power saving possible (energiasééstu voimalus)
User interface location (puldi asukoht)

[A.2.2] Options (valikvarustus)

DHW operation (sooja tarbevee valmistamine)
DHW tank heater (tarbeveeboileri abisoojendi)
Contact type main (pdhitsooni kontakti tiiip)

Contact gpe add. (lisatsooni kontakti tiiiip)
Digital /0 PCB (digitaalne S/V-trikkplaat)

Demand PCB (véimsustarbe trikkplaat)
External kWh meter 1 (véline elektriarvesti 1)
External kWh meter 2 (véline elektriarvesti 2)
DHW pump (sooja tarbevee pump)

External sensor (véline andur)

[A.3] space operation (siisteemi skeem)
LWT settings (véljuva vee temperatuuri
seadistused)

Room thermostat (foatermostaat)
Operation range (tdpiirkond)

[A.3.1] LWT setting (véljuva vee
temperatuuri seadistused)
Main (péhitsoon)

[A.2.2.6] Digital /O PCB
(digitaalne S/V-triikkplaat)
Ext. backup heat src (véline lisakiite)
Solar kit (péikeseenergia komplekt)
Alarm output (héirevéljund)
Bottom plate heater (péhjaplaadi soojendi)

Additional (lisatsoon)
Delta T emitter (delta T allikas)

[A.3.2] Room thermostat (foatermostaat)
Room temp. range (toatemp. vahemik)
Room temp. offset (toatemp. korrektsioon)
Room temp. step (toatemp. reguleerimissamm)

[A.4] Domestic hot water (DHW)
(soe tarbevesi)
Setpoint mode (séttepunki reziim)
Scheduled DHW (sooja tarbevee graafikureziim)

[A.3.3] Operation range (siisteemi skeem)

Space heating OFF temp (ruumi kiitmise
VALJA liilitamise temp.)

[A.3.1.1] Main (p6hitsoon)

LWT setpoint mode (véljuva vee temp.
séttepunkti reziim)

Temperature range (temp.-vahemik)

Set weather-dependent heating

(ilmast soltuva kiitte seadistamine)

Set weather-dependent cooling

(ilmast soltuva jahutuse seadistamine)
Modulated LWT (véjuva vee temp. modulatsioon)
Shut-off valve (sulgeklapp)

Emitter type (allika tiiip)

Space cooling On temp (ruumi kiitmise sisse
liilitamise temp.)

Setpoint readout (séttepunkti reziim)
Disinfection (desinfitseerimine)
Maximum setpoint (maksimaalne séttepunkt)

[A.4.2] Scheduled DHW

(séttepunkti kuvamine)
Schedule temperatures (séttepunkti kuva tiiiip)
Storage comfort SP mode (boileri mugavusreZiim)
Weather-dependent curve (ilmast sdltuvuse kéver)

[A.4.3] Setpoint readout
(séttepunkti kuvamine)

Setpoint readout type (séttepunkti kuva tiiiip)
Conversion persons (teisenclus inimeste arvuks)

[A.5] Heat sources (stisteemi skeem)

[A.4.4] Disinfection (desinfitseerimine)
Disinfection (desinfitseerimine)

Operation day (funktsiooni kasutamise péev)
Start time (algusaeg)

Temperature target (sihttemperatuur)
Duration (kestus)

Backup heater (lisakiite)

[A.6] System operation (siisteemi skeem)
Auto restart (autom. taaskéivitus)
Preferential kWh rate (soodustariif)

Pwr consumpt. control (voolutarbe piiramine)
Averaging time (keskmiste arvutamise aeg)
Ext amb. sensor offset

(véliséhu temp.-anduri korrektsioon)

Forced defrost (sundjéétorje)

[A.5.1] Backup heater (lisakiite)
Operation mode (tdéreziim)

Auto emergency operation (automaatne
avariireziimis)

Enable BUH step 2 (luba lisakiitte 2. jérk)
Equilibrium temp. (tasakaalutemp.)

[A.6.2] Preferential kWh rate (soodustariif)
Allowed heaters (lubatud kiitteseadmed)
Forced pump OFF (pump alati VALJAS)

[A.7] Commissioning (kasutuselevotmine)

Test run (proovikéivitus)

UFH screed dryout (kdetava pdranda
kuivatamine)

Air purge (6huvéljutus)

[A.6.3] Pwr consumpt. control
(voolutarbe piiramine)

Mode (reziim)

Type (tiiip)

Amp. value (voolutugevuse véértus)

kW value (voimsuse vadrtus)

Amp. limits for DI (voolutugevuse piirangud

[A.3.1.2] Additional (lisatsoon)

LWT setpoint mode (véljuva vee temp.
séittepunkti reziim)

Temperature range (temp.-vahemik)
Set weather-dependent heating (iimast
soltuva kiitte seadistamine)

Set weather-dependent cooling (ilmast
soltuva jahutuse seadistamine)

Actuator test run (téiturseadise proovikéivitus) digisisenditel)
kW limits for DI (véimsuse piirangud
digisisenditel)
Priority (prioriteet)
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9 Kasutuselevotmine

9 Kasutuselevotmine

m TEAVE

= Seadme esialgselt tddperioodil voib elektritarve olla
suurem, kui on margitud seadme andmeplaadile. See
on tingitud kompressorist, mis peab labima 50-tunnise
sissetootamisperioodi enne Uhtlase talitluse ja stabiilse
voolutarbe saavutamist.

= Enne kaivitamist peab susteemi elektrivarustus olema
vahemalt 2 tunni jooksul sisse lilitatud, et karterisoojendi
saaks tootada.

9.1 Ulevaade: kasutuselevotmine

Uldjuhul koosneb kasutuselevétmine jargmistest etappidest:

1 proovikdivituse eelsete kontrolltoimingute loetelu
labivaatamine,

6hu valjutamine,

susteemi proovikaivitus,

vajadusel Uhe voi mitme taiturseadise proovikaivitus,
vajadusel pérandakuttega betoonpdranda kuivatamine.

a H~ ON

9.2 Proovikaivituse eelsete kontrolltoimingute loetelu

ARGE kaivitage siisteemi enne, kui kdik allpool loetletud kontrollid on
saanud positiivse vastuse.

Siseseade on nduetekohaselt kohale monteeritud.

Vilisseade on nouetekohaselt kohale monteeritud.

Jargmised valised juhtmeiihendused on teostatud
vastavalt kdesolevale dokumendile ja
kohaldatavatele digusaktidele:

= kohaliku toitekilbi ja siseseadme vahel,

= siseseadme ja klappide vahel (vajadusel),

= siseseadme ja toatermostaadi vahel (vajadusel),
= siseseadme ja tarbeveeboileri vahel (vajadusel).

Sisteem on nduetekohaselt maandatud ja
maandusklemmid on kinni keeratud.

Kaitsmed voi lokaalsed kaitseseadmed vastavad kéesole-
vale dokumendile ja toiteliini ei ole neist médda viidud.

Kohaliku toitekilbi toitepinge vastab seadme andmeplaadil
margitud pingevaartusele.

Lulituskilbis El ole lahtisi tihendusi ega kahjustatud
elektriosi.

Siseseadmes ja valisseadmes El ole vigaseid detaile

ega muljutud torusid.

Soltuvalt lisakltte tlubist on lulituskilbis aktiveeritud
lisakiitte kaitse F1B voi F3B.

Sulgeklapid on nduetekohaselt paigaldatud ja
taielikult avatud.

Valisseadme kraanid (gaas ja vedelik) on taielikult avatud.

Ohuviljutuse ventiil on avatud (véhemalt 2 pdéret).

Survekaitseklapi avamise korral tuleb sellest vett.

MARKUS

Enne slsteemi kaivitamist peab seadme toide olema
vahemalt 2 tundi sees. Karterisoojendi peab soojendama
kompressoridli, et kaivituse ajal ei tekiks Olipuudust ega
kompressoririket.

MARKUS

Kompressori labipdlemise valtimiseks EI TOHI seadet
kaivitada, kui puuduvad termistorid.

MARKUS

Seadet EI TOHI kaivitada, kui kilmaaine torustik ei ole
valmis (vastasel korral vdib tekkida kompressoririke).

9.3 Ohust tithjendamise funktsioon

Seadme kasutusele votmisel ja paigaldamisel on vaga oluline
eemaldada veeahelast kogu 8hk. Ohust tiihjendamise ajal toétab
ainult pump ja seadme kuttefunktsiooni ei kasutata.

Ohu valjutamiseks on kaks véimalust.

= Manuaalne: pump tdotab fikseeritud kiirusel ja kolmesuunaline
kraan on standardses voi kohandatud asendis. Kolmesuunalise
kraani kohandatud asend on kasulik juhul, kui veeahelat on vaja
Ohust tihjendada ruumi kitmise voi soojatarbevee kuumutamise
ajal. Samuti on seadistatav pumba tddkiirus (aeglane voi kiire).

= Automaatne: seade valib pumba kiiruse ja kolmesuunalise kraani
asendi automaatselt vastavalt sellele, kas kasutatakse ruumi
kutmise voi tarbevee kuumutamise reziimi.

Ohust tiihjendamine 18peb automaatselt 30 minuti méddumisel.

Ainult sisseehitatud abisoojendiga boilerite puhul:
abisoojendi kaitse F2B on lilituskilbis aktiveeritud.

Susteemis El ole kiilmaaine lekkeid.

Kiilmaaine torud (gaas ja vedelik) on
varustatud soojusisolatsiooniga.

Paigaldatud on néuetele vastavas méddus torud ja
torud on nduetekohaselt isoleeritud.

Siseseadmes El esine veeleket.

TEAVE

Soovitatav on kaivitada 6hust tiihjendamine manuaalselt.
Kui peaaegu kogu 6hk on valjutatud, on soovitatav kaivitada
automaatreziim. Vajadusel voite automaatset tlhjendust
korrata, kuni olete kindel, et kogu Ohk on susteemist
eemaldatud.

9.3.1 Manuaalne 6hust tithjendamine

1 Maarake kasutajadiguste tasemeks Installer (paigaldaja). Vt
,Paigaldaja taseme maaramine kasutajadiguste tasemeks”, |k 34.

2 Seadistage ohust tihjendamise reziim: likuge mentdreale [A.7.3.1] > &

Installer settings (paigaldaja seadistused) > Commissioning
(kasutuselevotmine) > Air purge (Shuvaljutus) > Type (tlup).

3 Tehke valik Manual (manuaalne) ja vajutage nuppu .

Seadistage pumba todkiirus: likuge menudreale [A.7.3.2]
> Installer settings (paigaldaja seadistused) > Commissioning
(kasutuselevotmine) > Speed (kiirus).

5 Valige pumba kiirus ja vajutage nuppu @IJ .
Tulemus: Low (aeglane)
Tulemus: High (kiire)

6 Vajadusel valige kolmesuunalise kraani td6asend. Kui see seadistus

pole vajalik, likuge menuireale [A.7.3.4].

7 Seadistage kolmesuunalise kraani tdasend: likuge mentiireale
[A.7.3.3] > Installer settings (paigaldaja seadistused) >
Commissioning (kasutuselevétmine) > Air purge (8huvaljutus) >
Circuit (ahel).

8 Valige soovitud ahel ja vajutage nuppu .
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9 Kasutuselevotmine

Tulemus: SHC (ruumi kitteahel)
Tulemus: Tank (boiler)

9 Ohust tilhjendamise alustamiseks likuge meniiiireale [A.7.3.4]
> |nstaller settings (paigaldaja seadistused)
> Commissioning (kasutuselevétmine) > Air purge (6huvaljutus) >
Start air purge (kaivita 6huvaljutus) ja vajutage nuppu @S .

Tulemus: algab slisteemi 6hust tlihjendamine ja naidikul kuvatakse

allolev tekst.
Tue 15:10
Air purge
il stop i
9.3.2 Automaatne 6hust tiihjendamine

1 Maarake kasutajadiguste tasemeks Installer (paigaldaja). Vt
,Paigaldaja taseme maaramine kasutajadiguste tasemeks”, Ik 34.
2 Seadistage 6hust tihjendamise reziim: likuge mentdreale
[A. 7.3.1] > Installer settings (paigaldaja seadistused) >
Commissioning (kasutuselevotmine) > Air purge (Shuvaljutus)
> Type (tGap).

Tehke valik Automatic (automaatne) ja vajutage nuppu .

4 Ohust tiihjendamise alustamiseks likuge mendiireale [A.7.3.4]
@B > Installer settings (paigaldaja seadistused)
> Commissioning (kasutuselevotmine) > Air purge (6huvaljutus)
> Start air purge (kaivita 6huvaljutus) ja vajutage nuppu @3 -

Tulemus: algab susteemi 6hust tihjendamine ja naidikul kuvatakse

allolev tekst.
Tue 15:10
Air purge
(h Stop ﬁ
9.3.3 Ohust tithjendamise katkestamine

1 Liikuge menidureale [A.7.3].

2 Vajutage nuppu @ ja kinnitage dhuvaljutuse katkestamine
nupuga @3 .

9.4 Proovikaivitus

1 Liikuge menudreale [A.7.1]: > Installer settings
(paigaldaja seadistused) > Commissioning (kasutuselevétmine)
> Test run (proovikaivitus).

2 Valige proovikaivitusega kontrollitav
funktsioon ja vajutage nuppu @& .
Naide: Heating (kiite).
3 Valige OK ja vajutage nuppu @3&.
Tulemus: kaivitatakse proovireziim. See I6peb automaatselt (+30
min parast). Manuaalseks I6petamiseks vajutage nuppu ,valige
OK ja vajutage nuppu @3.

TEAVE

Kui ststeemis on kaks pulti, saab proovikaivituse algatada
molemalt puldilt.

= Proovikaivituse algatamiseks kasutatud puldil kuvatakse
olekunait.

= Teisel puldil kuvatakse teade, et slisteem on héivatud.
Kui puldil on teade, et siisteem on hdivatud, ei saa
sellelt puldilt proovikaivitust [dpetada.

Kui seade on &igesti paigaldatud, kaivitub seade proovikaivituse ajal
valitud todreziimis. Proovikaivituse ajal seadme nouetekohase

t60 kontrollimiseks saab jalgida valjuva vee temperatuuri (kitte-

voi jahutusreziimis) ja boileri temperatuuri (sooja tarbevee reziimis).

Temperatuuri vaatamiseks likuge menuireale [A.6] ja valige, millist
naitu soovite vaadata.

9.5 Taiturseadise proovikaivitus

Taiturseadise proovikaivituse eesmark on veenduda, et erinevad
taiturseadised tootavad nduetekohaselt (nt kui valite pumbareziimi,
tehakse pumbale proovikaivitus).

1 Veenduge, et sisetemperatuuri reguleerimine, valjuva vee
temperatuuri reguleerimine ja sooja tarbevee valmistamine on
puldi abil VALJA lUlitatud.

2 Liikuge menudreale [A.7.4]: > Installer settings
(paigaldaja seadistused) > Commissioning (kasutusele-
votmine) > Actuator test run (taiturseadise proovikaivitus).

3 Valige téiturseadis ja vajutage nuppu €J.
Naide: pump.
4 Valige OK ja vajutage nuppu @&

Tulemus: tehakse taiturseadise proovikaivitus. See |6peb
automaatselt. Manuaalseks I6petamiseks vajutage nuppu @,
valige OK ja vajutage nuppu @).

9.5.1 Voimalikud taiturseadiste proovikaivitused

= Abisoojendi proov

= Lisakutte (jark 1) proov

= Lisakutte (jark 2) proov

= Pumba proov

= Paikeseenergia pumba proov

= Kahesuunalise kraani proov =
Kolmesuunalise kraani proov

= Pdhjaplaadi soojendi proov

= Bivalentse signaali proov

= Hairevaljundi proov

= Jahutus-/kuttesignaali proof

= Kiirkuumutuse proov

= Tsirkulatsioonipumba proov

9.6 Valatud betoonporanda kuivatamine
porandakiittega

Seda funktsiooni kasutatakse maja ehitamise ajal pdrandakittega
pdrandale valatud betooni vaga aeglaseks kuivatamiseks. Seda
funktsiooni saab programmeerida ja kaivitada paigaldaja.

Funktsioon on kasutatav ka siis, kui stisteemi valisosa paigaldus ei
ole veel I6petatud. Sel juhul annab betooni kuivatamiseks vajalikku
soojusenergiat lisakitteseade ja soojuspumpa ei kasutata.

MARKUS
Paigaldaja kohustused:

= votta Uhendust betooni tootjaga, et saada juhiseid betooni
esmaseks kuivatamiseks nii, et see ei praguneks,

= programmeerida porandakittega betoonpéranda kuivatamise
graafik kooskdlas betooni tootjalt saadud juhistega,

= kontrollida regulaarselt, kas seadistused taidavad soovitud
eesmarki,

= valida 6ige programm, mis vastab pérandas kasutatud
betooni tliubile.

Paigaldaja saab programmeerida kuni 20 kuivatusetappi ning
maarata igale etapile jargmised parameetrid:

1 kestus tundides (max 72 tundi),
2 valjuva vee sihttemperatuur. Naide:
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10 Kasutajale Gileandmine

T

L 24h (1) 36h (2)
25°C (1) 35°C (2)
T Valjuva vee sihttemperatuur (15~55°C) t
t Kestus (1~72h)
(1) Etapp 1
(2) Etapp 2
9.6.1 Betoonpéranda kuivatamisgraafiku

programmeerimine

1 Liikuge menuureale [A.7.2]: > Installer settings
(paigaldaja seadistused) > Commissioning (kasutuselevotmine)
> UFH screed dryout (kdetava pdranda kuivatamine) > Set
dryout schedule (seadista kuivatusgraafik).

2 Programmeerige graafik nuppude € , @D , & ja&3 abil.
= Nuppudega € ja @ saab graafikus edasi-tagasi liikuda.
= Nuppudega & ja €3 saab valitud vaartusi muuta.

Tulemus: kui valitud on aja parameeter, saate seadistada
etapi kestuse vahemikus 1-72 tundi.

Tulemus: kui valitud on temperatuuri parameeter, saate
seadistada valjuva vee siht-temperatuuri vahemikus 15-55 °C.
3 Uue etapi lisamiseks valige tuihjal real kood ,—h” véi ,~” ja
vajutage nuppe & 3.
4 Etapi kustutamiseks maarake selle kestuseks ,—”, kasutades

nuppe B €3
5 Graafiku salvestamiseks vajutage nuppu @& -

TEAVE

Programmis ei tohi olla Uhtegi tiihja etappi. Sisteem t66tab
vastavalt graafikule kuni esimese tiihja etapini VOI kuni 20
jarjestikuse etapi labimiseni.

9.6.2 Pérandakiittega betoonporanda

kuivatamise alustamine

TEAVE

Pdrandakuittega betoonpéranda kuivatamiseks ei saa
kasutada soodustariifiga toitevorku.

1 Liikuge menidureale [A.7.2]: > Installer settings
(paigaldaja seadistused) > Commissioning (kasutuselevotmine)
> UFH screed dryout (kbetava poranda kuivatamine).

2 Seadistage kuivatusprogramm.
3 Valige rida Start dryout (alusta kuivatust) ja vajutage nuppu €3
4 Valige OK ja vajutage nuppu €.

Tulemus: koetava péranda betooni kuivatamine algab ning naidikul
kuvatakse allolev tekst. Kui kdik programmeeritud etapid on Iabitud,
I6bpeb  kuivatamine automaatselt. Manuaalseks I6petamiseks
vajutage nuppu @, valige OK ja vajutage nuppu

Tue 15:10
Screed dryout
Current step
1 Remaining 14d 12h
Desired LWT 25°C
il Stop i

9.6.3 Betoonpoéranda kuivatamise hetkeseisu

vaatamine

1 Vajutage nuppu @.

2 Kuvatakse kaimasolev programmietapp, kuivatamise
I6punijaénud aeg kokku ja hetkel kasutatav valjuva vee
sihttemperatuur.

TEAVE

Kuivatuse ajal on ligipaads menuu struktuurile piiratud.
Kasutatavad on ainult jargmised mentid:

= Information (teave),

= Installer settings (paigaldaja seadistused) >
Commissioning (kasutuselevotmine) > UFH screed dryout
(kdetava poranda kuivatamine).

9.6.4 Poérandakiittega betoonporanda

kuivatamise katkestamine

Kui  programmi taitmine katkeb vea, valjalllitamise voi
voolukatkestuse tottu, kuvatakse puldi naidikul veakood US3.
Veakoodile vastava probleemi lahendamine: ,12.3 Probleemide
lahendamine veakoodide pdhjal’, |k 63. Veakoodi U3 saab
lahtestada ainult paigaldaja igustes kasutaja.

1 Liikuge kdetava poranda kuivatamise menuusse.
2 Vajutage nuppu (@

3 Katkestage programm nupuga @ .

4 Valige OK ja vajutage nuppu €&.

Tulemus: pdrandakuttega betoonpdranda kuivatamise programmi
taitmine peatatakse.

Kui programmi taitmine on katkenud vea, valjalllitamise voi
voolukatkestuse tottu, saate vaadata naidikult koetava péranda
kuivatamise olekut.

5 Liikuge menulreale [A.7.2]: @ > Installer settings (paigaldaja
seadistused) > Commissioning (kasutuselevétmine) > UFH
screed dryout (kdetava poranda kuivatamine) > Dryout status
(kuivatamise olek) > Stopped at (peatamise aeg) — selle taga
kuvatakse viimase I6petatud etapi number.

6 Tehke vajalikud muudatused ja kaivitage programm uuesti.

10 Kasutajale uleandmine

Kui proovikaivitus on tehtud ja seade t66tab nduetekohaselt, on teie
Ulesanne teha jargnevalt loetletud toimingud.

= Kandke paigaldaja seadistuste tabelisse (kasutaja juhendis)
susteemi tegelikud seadistused.

= Veenduge, et kasutaja on saanud CD/DVD ja trikitud
dokumendid, ning paluge tal need tulevikus kasutamiseks alles
hoida.

= Selgitage kasutajale, kuidas tuleb slisteemiga Umber kaia ja mida
tuleb teha probleemide korral.

= Naidake kasutajale, millised on tema llesanded seoses seadme
hooldamisega.

= Selgitage kasutajale juhendis kirjeldatud soovitusi energia
saastmise kohta.

11 Hooldus

MARKUS

Soovitatavalt tuleks hooldust tehaigal aastal ning seda
peaks tegema paigaldaja vdi hooldustehnik.

11.1 Hooldustoode ettevaatusabinoud

é OHTLIK: ELEKTRILOOGI OHT
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12 Veaotsing

OHTLIK: POLETUSOHT

MARKUS: elektrostaatilise lahenduse oht

Enne seadmel mis tahes t66 tegemist puudutage ménda
seadme metallosa, et eemaldada staatiline elekter ja
kaitsta trikkplaati.

11.1.1 Siseseadme avamine

Vt,7.1.2 Siseseadme lilituskilbi avamine”, lk 25.

11.2 Siseseadme iga-aastase hoolduse

kontrollnimekiri
Kontrollige vahemalt kord aastas jargmisi naitajaid ja detaile:
= veesurve,
= veefilter,
= veeahela survekaitseklapp,
= tarbeveeboileri survekaitseklapp,
= |Ulituskilp,
= tarbeveeboileri abisoojendi.

Veesurve

Kontrollige, kas veesurve on Ule 1 baari. Kui see on madalam, lisage
susteemi vett.

Veefilter

Puhastage veefilter.

MARKUS

Késitsege veefiltrit ettevaatlikult. ARGE kasutage veefiltri
sisestamiseks liigset joudu, et mitte vigastada filtrivorku.

A

Veeahela survekaitseklapp.

Avage klapp ja kontrollige, kas see toimib nduetekohaselt. Vesi
voib olla vaga kuum!

Tahelepanu tuleb pddrata allpool nimetatud asjaoludele.
= Veevool kaitseklapist on piisavalt tugev, ei ole pdhjust
kahtlustada klapi voi torude ummistumist.

Klapist voolav vesi sisaldab sadet v6i mustuseosakesi:
hoidke klappi lahti, kuni valja voolav vesi on puhas;
loputage susteem |abi ja paigaldage taiendav veefilter
(soovitatavalt magnetiline tstklonfilter).

Veendumaks, et vesi parineb boilerist, tuleb parast kontrollida boileri
kuumutustsklit.

Soovitatav on teha seda kontrolli sagedamini kui kord aastas.

Tarbeveeboileri kaitseklapp (muude tootjate seadmed)
Avage klapp ja kontrollige, kas see toimib nduetekohaselt. Vesi
voib olla vdga kuum!

Tahelepanu tuleb pddrata allpool nimetatud asjaoludele.

Veevool kaitseklapist on piisavalt tugev, ei ole pdhjust kahtlustada
klapi v6i torude ummistumist.

Klapist voolav vesi sisaldab sadet vdi mustuseosakesi:
= hoidke klappi lahti, kuni valja voolav vesi on puhas;

= loputage ja puhastage nii boiler kui ka kaitseklapi ja kilma vee
sissevotu vahelised torud.

Veendumaks, et vesi parineb boilerist, tuleb parast kontrollida boileri
kuumutustsuklit.

Soovitatav on teha seda kontrolli sagedamini kui kord aastas.

Liilituskilp

Vaadake lilituskilp hoolikalt Ule, et avastada voimalikke
probleeme, nt lahtised Ghendused v&i vigased juhtmed.

Kontrollige oommeetri abil, kas kontaktid K1M, K2M, K3M ja K5M
toimivad nSuetekohaselt (sGltuvalt konkreetsest paigaldisest).
Kui toide on VALJAS, peavad k&ik need kontaktid olema avatud.

HOIATUS

Kui méni sisemine juhe on viga saanud, poorduge selle
valjavahetamiseks tootja, volitatud hooldustéokoja voi
vastava valjadppega isiku poole.

Tarbeveeboileri abisoojendi TEAVE

Kehtib ainult seinale kinnitatavate seadmete puhul,
mille tarbeveeboiler on varustatud elektrilise abisoojendiga
(EKHW™).

Abisoojendi kasutusea pikendamiseks on soovitatav seda katlakivist
puhastada, eriti kareda veega piirkondades. Selleks tihjendage
tarbeveeboiler, eemaldage boilerist abisoojendi ning jatke see 24

tunniks

katlakivi eemaldusvahendiga taidetud &ambrisse (vm

anumasse) seisma.

12 Veaotsing

12.1

Uldised juhised

Enne veaotsingu alustamist vaadake seade hoolikalt Ule, et
avastada vdimalikke probleeme, nt lahtised Uhendused voi vigased
juhtmed.

HOIATUS

= Seadme lulituskilbi Ulevaatuse ajaks tuleb seade
vooluvérgust lahutada. Lahutage vastav kaitseluiliti.

= Kui moni kaitseseade on rakendunud, lilitage enne
selle lahtestamist seade valja ja tehke kindlaks
rakendumise pdhjus. Kaitseseadmeid EI TOHI sillata ja
nende tooparameetreid ei tohi tehases maaratud
vaikeseadistusest erinevaks muuta. Kui te ei suuda
probleemi pohjust leida, péorduge kohaliku esinduse
poole.

ﬁ OHTLIK: ELEKTRILOOGI OHT
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12 Veaotsing

HOIATUS

Valtige ohte, mis voivad tuleneda termoliliti juhuslikust
lahtestamisest: seadme toidet El tohi juhtida labi valise
lilitusseadme (nt taimer) ning seda ei tohi Uhendada
ahelaga, mida energiaettevotja regulaarselt SISSE ja

VALJA liilitab.

12.2.2 Siimptom: kompressor El kaivitu (ruumi
kiitmine voi tarbevee soojendamine)

Voéimalikud pohjused

Parandusmeetmed

OHTLIK: POLETUSOHT

12.2
péhijal

12.2.1

Probleemide lahendamine siimptomite

Siumptom: kiitmine voi jahutus

El vasta ootustele

Voéimalikud pohjused

Parandusmeetmed

Temperatuur El ole
oOigesti seadistatud.

Kontrollige puldilt
temperatuuriseadistust.
Lahtuge kasutaja juhendist.

Vee vooluhulk on liiga vaike.

Kontrollige:

= kas veeahela koik sulgeklapid
on taiesti avatud;

= kas veefilter on puhas.
Vajadusel puhastage;

= kas slsteemis ei ole 6hku.
Vajadusel laske ©hk valja.
Ohuviljutuse saab kaivitada
manuaalselt (vt ,9.3.1
Manuaalne G&hust
tihjendamine”, lk 58)  vai
kasutage automaatse
Ohuvaljutuse funktsiooni
(vt ,9.3.2 Automaatne hust
tihjendamine”, lk 59).

= kas veesurve on > 1 baari;
= kas paisupaak El ole katki;

= kas veeahela takistus EIl ole
pumba jaoks liiga suur (vt
,14.9 Vilise staatilise surve
kover”, lk 82).

Kui probleem plsib ka parast
koigi loetletud kohtade
kontrollimist, péérduge kohaliku
esinduse poole. Ménel juhul on
normaalne, et seade otsustab
kasutada vaikest vee vooluhulka.

Seade kaivitatakse valjaspool
toopiirkonda (vee temperatuur
on liiga madal).

Kui vee temperatuur on liiga
madal, kasutab seade lisakutet,
et soojendada vesi esmalt
minimaalse vajaliku
temperatuurini (15°C).

Kontrollige:

= kas lisakitte toitejuhtmed on
oigesti Uhendatud,

= kas lisakutte termokaitse El
ole rakendunud,

= kas lisakitte kontaktid El ole
murdunud.

Kui probleem pusib ka parast
koigi loetletud kohtade kontrolli-
mist, poorduge kohaliku
esinduse poole.

Soodustariifiga toitevorgu
seadistused El vasta tegelikele
elektriihendustele.

Uhendused peavad olema
vorgule vastavad, nagu on
selgitatud punktis ,6.3.1 Teave
elektrijuhtmestiku
ettevalmistamise kohta”, Ik 23 ja
punktis ,7.4.3 Peatoite
Uhendamine”, Ik 28.

Elektriettevdtja saatis
soodustariifi signaali.

Oodake voolu taastumist (max 2
tundi).

12.2.3 Siumptom: pump on larmakas

(kavitatsioon)

Voimalikud pohjused

Parandusmeetmed

Slsteemis on 6hku.

Kaivitage manuaalne
ohuvaljutus (vt ,,9.3.1 Manuaalne
Ohust tihjendamine”, lk 58) voi
kasutage automaatse
ohuvaljutuse funktsiooni (vt
,9.3.2 Automaatne dhust
tihjendamine”, lk 59).

Susteemis on liiga vahe vett.

Veenduge, et slsteemis oleks
vett Ule minimaalse ndutava
koguse (vt ,6.2.3 Veekoguse
kontrollimine”, |k 22).

Veesurve pumba sisendi juures
on liiga nork.

Kontrollige:

= kas veesurve on > 1 baari,
= kas manomeeter on terve,
= kas paisupaak on terve,

= kas paisupaagi eelsurve
seadistus on dige (vt ,6.2.4
Paisupaagi eelsurve
muutmine”, lk 22).

12.2.4 Simptom: survekaitseklapp avaneb

Voimalikud pohjused

Parandusmeetmed

Paisupaak on katki.

Vahetage paisupaak valja.

Susteemi veekogus on liiga suur.

Veenduge, et susteemis
oleks vett alla maksimaalse
lubatud koguse (vt ,6.2.3
Veekoguse kontrollimine”, Ik
22) ja ,6.2.4 Paisupaagi
eelsurve muutmine”, lk 22).
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12 Veaotsing

Voimalikud pohjused

Parandusmeetmed

Voimalikud pohjused

Parandusmeetmed

Veahela surukdrgus on liiga suur.

Veeahela surukdrgus on
kérguste vahe siseseadme ja
veeahela kdrgeima punkti
vahel. Kui siseseade asub
paigaldise kdérgeimas punktis,
loetakse paigaldise kdrguseks 0
m. Maksimaalne lubatud
veeahela surukérgus on 10 m.

Vaadake Ule paigaldusnéuded.

12.2.5 Siumptom: veeah

ela survekaitseklapp lekib

Voimalikud pohjused

Parandusmeetmed

Veeahela kaitseklapi ava
ummistab mustus.

Kontrollige, kas veeahela
survekaitseklapp toimib
nduetekohaselt. Selleks keerake
klapi punast nuppu vastupaeva.

= Kui te El kuule laksuvat heli,
poorduge kohaliku esinduse
poole.

= Kui vesi jookseb ikka
seadmest valja, sulgege
esmalt vee sisse- ja
valjavoolutorude sulgeklapid
ning poéorduge siis kohaliku
esinduse poole.

12.2.6 Siumptom: ruumi

kiitmine El ole piisav

madala valistemperatuuri korral

Voimalikud pohjused

Parandusmeetmed

Lisakite ei lUlitunud sisse.

Kontrollige:
= kas lisakUte on seadistustes
lubatud. Liikuge menudreale:

= [A5.1.1] > Installer settings
(paigaldaja seadistused) >
Heat sources
(soojusallikad) > Backup
heater (lisakute) > Operation
mode (t66reziim)
\Ye]
= [A.8] > Installer settings
(paigaldaja seadistused)
> Overview settings
(seadistuste Ulevaade) [5-
01];
= kas lisakutte termokaitse ei
ole rakendunud. Kui
on,kontrollige:
= veesurvet;
= kas slsteemis on 6hku,
= Shuvaljutuse funktsiooni.

Vajutage lilituskilbis asuvat
lahtestamisnuppu.
Lahtestamisnupu asukoht:
,14.2 Seadme osad”, Ik 67.

Lisakutte tasakaalutemperatuur
ei ole digesti konfigureeritud.

Maarake seadistustes kdrgem
tasakaalutemperatuur, et
lisakite kaivituks juba kérgema
valistemperatuuri korral. Liikuge
mendlreale:

= [A.5.1.4] > Installer settings
(paigaldaja seadistused) >
Heat sources (soojusallikad) >
Backup heater (lisakdte)
> Equilibrium temp.
(tasakaalutemp.) VOI

= [A.8] > Installer settings
(paigaldaja seadistused) >
Overview settings (seadistuste
Ulevaade) [4-00].

Liiga suur osa soojuspumba
voimsusest kulub tarbevee
soojendamiseks (kui
sUsteemis on tarbeveeboiler).

Kontrollige, kas ruumi
kitmise prioriteet on digesti

konfigureeritud.
= Vaadake, et ruumi kitmine
oleks maaratud priori-

teetseks funktsiooniks. Liikuge
mendldreale [A.8] > Installer
settings (paigaldaja seadis-
tused) > Overview settings
(seadistuste ulevaade) [5-02].

= Maarake seadistustes kdrgem
ruumi kitmise prioriteedi tem-
peratuur, et lisaklte kaivituks
juba kdrgema valistemperatuuri
korral. Lilkuge menudreale [A.
8] > Installer settings
(paigaldaja seadistused) >
Overview settings (seadistuste
Ulevaade) [5-03].

12.2.7 Simptom: surve

kraanis on ajutiselt

ebatavaliselt suur

Voimalikud pohjused

Parandusmeetmed

Survekaitseklapp ei téota voi
on ummistunud.

= Loputage ja puhastage nii
boiler kui ka kaitseklapi ja
kiilma vee sissevotu vahelised
torud.

= Vahetage survekaitseklapp
valja.

12.2.8 Siimptom: kattepaneelid on paagi
paisumise tottu laiali likatud

Voimalikud pohjused

Parandusmeetmed

Survekaitseklapp ei tota voi
on ummistunud.

P&6rduge kohaliku
esinduse poole.

12.2.9 Simptom: paagi desinfitseerimist El
viidud korrektselt 16pule (AH-viga)

Véimalikud pohjused

Parandusmeetmed

Desinfitseerimine katkes
soojaveekraanist vee vétmise
tottu.

Programmeerige desinfitseerimise
algus sellisele ajale, millest alates
4 tunni jooksul eeldatavasti keegi
sooja tarbevett El kasuta.

Veidi aega enne desinfitseerimise
programmeeritud algust lasti valja
suur kogus sooja tarbevett.

Kui seadistustes on valitud
Domestic hot water (soe
tarbevesi) > Setpoint mode
(sattepunkti reziim) > Reheat
(pidevkuumutus) voi Reheat +
sched. (pidevkuumutus +
graafik), soovitatakse program-
meerida desinfitseerimise algus-
aeg vahemalt 4 tundi hilisemaks
kui viimane eeldatav suurema
koguse sooja vee kasutamise
aeg. Seda algusaega saab
maarata paigaldaja seadistustes
(desinfitseerimisfunktsioon).

Kui valitud on Domestic hot water
(soe tarbevesi) > Setpoint mode
(sattepunkti reziim) > Scheduled
only (ainult graafik), soovitatakse
boileri eelsoojendamiseks pro-
grammeerida boileri 6konoomse
reziimi sisselllitumine védhemalt 3
tundi enne desinfitseerimisfunkt-
siooni graafikujargset algusaega.

12.3 Probleemide lahendamine veakoodide

pohijal

Probleemi tekkides kuvatakse puldi naidikul veakood. Oluline on
veakoodi mitte enne lahtestada, kui probleemi pdhjus on selge ja

koérvaldatud.
kohalik esindus.

Kaesolevas alaosas

esitatakse

Seda peaks tegema litsentseeritud paigaldaja voi

llevaade koigist naidikul

kuvatavatest veakoodidest ja nende tdhendusest.
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13 Sonastik

Tapsemad juhised iga vea korral vajalike tegevuste kohta on
esitatud hooldusjuhendis.

12.3.1

Siseseadme veakoodid

Veakoodid: lilevaade

Veakood Uksikasjalik  |Kirjeldus

veakood

HC 00 Boileri temperatuurianduri
probleem.

Po6rduge kohaliku esinduse poole.

CJ 02 Toatemperatuuri anduri
probleem.

P66rduge kohaliku esinduse poole.

H1 00 Valistemperatuuri
anduri probleem. P66rduge
kohaliku esinduse poole.

AA 02 Valine lisakitteseade Ule
kuumenenud.

P&6rduge kohaliku esinduse poole.

HJ 08 Veahela surve on liiga suur.

HJ 09 Veahela surve on liiga vaike.

HJ 10 Veesurve anduri probleem.
P66rduge kohaliku esinduse
poole.

89 02 Soojusvaheti kiilmunud.

A1 00 Viga plsimalu
(EEPROM) lugemisel.

AH 00 Paagi desinfitseerimist El viidud
korrektselt 16pule.

89 03 Soojusvaheti kiilmunud.

TEAVE

Kui tekib veakood AH ja desinfitseerimisfunktsiooni ei ole

sooja tarbevee kasutamisega katkestatud, soovitatakse
toimida jargmiselt.

Kui valitud on Domestic hot water (soe tarbevesi)
> Setpoint mode (sattepunkti reziim) > Reheat
(pidevkuumutus) voi Reheat + sched. (pidevkuumutus ja
graafik), soovitatakse programmeerida desinfitseerimise
algusaeg vahemalt 4 tundi hilisemaks kui viimane
eeldatav suurema koguse sooja vee kasutamise
aeg. Seda algusaega saab maarata paigaldaja
seadistustes (desinfitseerimisfunktsioon).

Kui valitud on Domestic hot water (soe tarbevesi)
> Setpoint mode (sattepunkti reziim) > Scheduled
only (ainult graafik), soovitatakse boileri eelsoojen-
damiseks programmeerida boileri 6konoomse  reziimi
sisselllituminevahemalt 3 tundi enne desinfitseer(!
imisfunktsiooni graafikujargset algusaega.

Veakood Uksikasjalik  |Kirjeldus
veakood

A1 00 Nullpunkti tuvastamise probleem.
Vajalik toite lahtestamine.
P66rduge kohaliku esinduse poole

AA 01 Lisakutteseade ule kuumenenud.
Vajalik toite lahtestamine.
P66rduge kohaliku esinduse poole.

UA 00 Sise- ja valisseadme Uhenduse
probleem.
Vajalik toite lahtestamine.

7H 01 Veevoolu probleem.

89 01 Soojusvaheti kiilmunud.

8H 00 LisakUtte valjundi
veetemperatuur ebaharilikult
korge.

8F 00 LisakUtte valjundi
veetemperatuur ebaharilikult
korge (tarbevesi).

Co 00 Vooluanduri/llliti rike. P66rduge
kohaliku esinduse poole.

U3 00 Pdrandakittega betoonpdranda
kuivatamist ei viidud korrektselt
I6pule.

81 00 Valjuva vee temperatuurianduri
probleem.
P66rduge kohaliku esinduse poole.

C4 00 Soojusvaheti temperatuurianduri
probleem.
P&6rduge kohaliku esinduse poole.

80 00 Ahelast saabuva vee
temperatuurianduri probleem.
P66rduge kohaliku esinduse poole.

us 00 Puldi sideprobleem.

u4 00 Sise-/valisseadme sideprobleem.

AC 00 Abisoojendi tle kuumenenud.
P&6rduge kohaliku esinduse
poole.

EC 00 Boileri temperatuur ebatavaliselt

korge.

13

Esindus

Sonastik

Toote turustaja.
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13 Sonastik

Volitatud paigaldaja
Tehniliste oskustega isik, kellel on toote paigaldamiseks
ndutav valjadpe.

Kasutaja
Toote omanik ja/voi selle igapaevane kasutaja.

Kohaldatavad 6igusaktid
K&ik rahvusvahelised, Uleeuroopalised, riiklikud ja kohalikud
direktiivid, seadused, maarused ja/vdi eeskirjad, mis
kehtivad teatud toote v&i valdkonna suhtes.

Hooldusettevote
Padev ettevote, mis teostab voi korraldab toote ndutavat
hooldust.

Paigaldusjuhend
Teatud toote vdi kasutusvaldkonna jaoks koostatud juhend,
milles selgitatakse, kuidas toodet paigaldada, konfigureerida
ja hooldada.

Kasutaja juhend
Teatud toote vdi kasutusvaldkonna jaoks koostatud juhend,
milles selgitatakse, kuidas toodet kasutada.

Tarvikud
Koos tootega tarnitavad sildid, juhendid, andmelehed ja
seadmed, mis tuleb paigaldada vastavalt kaasasolevates
dokumentides esitatud juhistele.

Valikvarustus
Daikini toodetud voi heakskiidetud seadmed, mida saab
kasutada koos asjaomase tootega vastavalt kaasasolevates
dokumentides esitatud juhistele.

Muude tootjate seadmed
Seadmed, mida Daikin ei ole tootnud, aga mida saab
kasutada koos asjaomase tootega vastavalt kaasasolevates
dokumentides esitatud juhistele.
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14 Tehnilised andmed

14.2 Seadme osad

14.2.1 Seadme osad: siseseade

t Lisakutteseade
Annab madala valistemperatuuri korral lisasoojust. On Uhtlasi
varuseade, mida kasutatakse valisseadme rikke korral.

u Ohuventil

14.2.2 Seadme osad: liilituskilp (siseseade)

|
= =1 E - I

m(ﬂ) ATP QiL 2 E@‘ [11E

a (o] + o
@ L =_ H TR1 i
® ® [ ]
t i ! ee® ™ e
g = pee @

s 1% ° e
X9A e
f

a Lulituskilp
Sisaldab siseseadme pohilisi elektrilisi ja elektroonilisi osi.
b Pult (tarvik)
¢ Manomeeter
Naitab veeahelas olevat veesurvet. n_Ll = it
d Ohuvéljutuse ventiil Veeahelasse jaanud 8hk = XM
lastakse automaatselt valja 6huvaljutuse ventiili
kaudu.
e Paisupaak (10 1) MR AARRERR R R R

f Vooluandur. Annab puldile teavet tegeliku veevoolu

1
|

Eemaldab veest mustust, et valtida pumbakahjustusi ja Kontaktid X6YA/X6YB/X6Y
soojusvaheti ummistumist. Lisakutte kaitsellliti F1B
j Survekaitseklapp Avaneb 3-baarise surve korral, et hoida Abisoojendi kaitseliliti F2B (ainult tarbeveeboileriga

ara liigsurve teke veeahelas. susteemid)

kohta. Nende (ja muude) andmete pdhjal reguleerib pult a Pumbea trikkplaat A7P (vaheldi trikkplaat)
pumba tookiirust. b Lisakutte termokaitseseade Q1L
g Soojusvaheti ¢ Trafo TR1
h Veepump Hoiab vett veeahelas d Lisakltteseadme klemmid X6M/X7M (ainult *9W mudelid)
ringlemas. e Lisakutte kontaktid K1M, K2M ja KSM
i Veefilter f Abisoojendi kontakt K3M
9
h
i

k Gaasilise kiilmaaine thendus R410A j Klemmiplokk X2M (k&rgepinge)
I Vedela kiilmaaine Ghendus R410A k Klemmiplokk X3M (ainult tarbeveeboileriga ststeemid)
m Vee sissevooluiihendus I Klemmiplokk X1M (Uhendus valisseadmega)
n Tihjendus- ja taiteklapid m Kaablisidemete kinnitused
o Sulgeklapid (tarvik). Véimaldavad lahutada n Digitaalne S/V-triikkplaat A4P (ainult paikeseenergia
siseseadme veeahela eluruumide veeahelast. komplektiga voi digitaalse S/V-trikkplaadi komplektiga
p Vee valjavooluiihendus susteemid)
q Termistorid M6ddavad vee ja kilmaaine temperatuuri ahela o Voimsustarbe trikkplaat voolutarbe piiramiseks
eri punktides. p Klemmiplokk X5M (madalpinge)
r Lisakutte termokaitse q Pesa X13A pistmiku K3M jaoks (ainult tarbeveeboileriga
Kaitse rakendub, kui temperatuur tduseb (le lisakuitte slisteemid)
termokaitse nimitemperatuuri. r Peatrikkplaat A1P
s Lisakutte termokaitseseade. Kaitseseade rakendub, s Pesa X9A termistori pistmiku jaoks (ainult tarbeveeboileriga
kui lisakutteseadme temperatuur muutub liiga kdrgeks. susteemid)
t Trikkplaadi kaitse FU1
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14 Tehnilised andmed

14.3

14.3.

a

Funktsiooniskeemid

1 Funktsiooniskeem:

i e g

siseseade

R3T
—_— ]

R2T

—_——-oQ w0 20 T o

=

R1T
R2T
R3T
R4T

m

Valisseade
Siseseade
Paisupaak
Manomeeter
Ohuviljutuse ventiil
Survekaitseklapp
Lisakute

Pump

Vooluandur

Vee valjavoolutoru sulgeklapp koos tiihjendus- ja

taiteklapiga (paigaldatakse eraldi)

Vee sissevoolutoru sulgeklapp koos

tuhjendusklapiga (paigaldatakse eraldi)

Filter
Soojusvaheti

Valjuva vee soojusvaheti termistor

Valjuva vee lisakitte termistor
Vedela kilmaaine termistor
Siseneva vee termistor

Kite

Jahutus

Paigaldaja juhend
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14 Tehnilised andmed

14.4 Torustiku skeem
14.41 Torustiku skeem: siseseade
VEEAHEL
i
i
! PAIGALDATAKSE Ohuvaljutus ~ vooluandur
| ERALDI ? @
: pTTTTTT T ! Lisak(te R1T
I 1
. ; : R2T 1] 1]
Iovee s il - I—|_, il ‘T,
I valjavool : LI i LY f
I i .
i '
i : !
: | sulgeklapp E
i i koos tfjhjendus-i
i | /taiteklapiga !
i L 1
I
I Manomeeter
i
i Kaitseklapp
! PAIGALDATAKSE ERALDI
: pump
i E ' Filter R4T
i vee —» ]_g_ e T I|:|_ _|:|_|:I_.,
i sissevool 1 ' 1
i | B jE
: E ' Tl
i ! sulgeklapp |}
i ' koos i
i i tihjendus- ! :
i | Maiteklapiga ! aisupaal
i
i
i
i
i
PSSRSO
SELGITUS:

KULMAAINE AHEL

KULMAAINE VALJA

KULMAAINE SISSE

Plaatsoojus-

AURUSTI
KONDENSAATOR

R3

KULMAAINE VALJA

©
|
|
|
|
|
|
vaheti |
i
|
|
|
|
|
|
|
|

L - R4T Siseneva vee termistor
&P] TAGASILOOGIKLAPP |— KEERMESUHENDUS R3T Vedela killmaaine termistor
: R2T Viljuva vee lisakitte termistor
) - RIT — - - -
:E MUHVOTSUHENDUS KIIRLITMIK _ Valjuxa vee soojusvaheti termistor
[FERMISTOR _|KIRJELDUS
ROTATSIOONVORMITUD -
TORU ﬂ E AARIKLIITMIK
JOODETUD
>< PRESSITUD TORU —e UHENDUS
3D078212
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14 Tehnilised andmed

14.5

14.5.1

Elektriskeem

Elektriskeem — seadme osad: siseseade

Sisemise juhtmestiku skeem on seadmega eraldi kaasas (siseseadme lUlituskilbi katte sisekdiljel). Allpool on esitatud kasutatud

Iihendite tdhendused.

MARKUSED, mis tuleb |abi vaadata enne seadme kéivitamist

SELGITUS

X1M : peaklemm X6M, X7M : lisakutte klemm
xX2m : v valijuhtmete klemm XaM : abisoojendi klemm
xsM - av valijutmete klemm Tolge on esitatud paigaldusjuhendis.
—————— : maandusjuhe
15 juhe nr 15
: muude tootjate seadmed
 Gihendus ** jéitkub lehekiiljel 12 veerus 2 Osanr Kirjeldus
: mitu juhtmete Gihendamise véimalust A1P peatrikkplaat M2P # | tarbeveepump
 valikvarustus [T~ 7"77] :eiasulilituskilbis A2P puldi triikkplaat M28 # | kahesuunaline kraan jahutusreziimile
| | A3P + | paikeseenergia pumbasdime triikkplaat | | M3S (*)] kolmesuunaline kraan
p [ A3P « | itlitustermostaat (PC=vooluahel) porandakiittele / tarbeveele
| | Juqt(msﬁhegdlyst | | trikkplaat A3P « | soojuspumba konvektor Q1DI, Q2DI | # | rikkevoolukaitse
L J| SOliub mudets | | A4P « | digitaalne S/V-triikkplaat QiL lisakiltte termokaitseseade
A4P + | vastuvétja triikkplaat Q2L * | abisoojendi termokaitseseade
(termostaadi juhtmeta lilitus) R1T valjuva vee soojusvaheti termistor
A7P pumba triikkplaat (ainult mudelil *16*) R1T (A2P) puldi hutemperatuuriandur
A8P * | voimsustarbe triikkplaat R1T (A3P) | * | lulitustermostaadi Ghutemperatuuriandur]
Lisa%(mte O 3v3 (1N~ 230 V, 3 kW) ASUKOHT LULITUSKILBIS B1L vooluandur R2T véljuva vee lisakiitte termistor
kqnflgurats\oqn D 6V3 (1N~, 230 V, 6 kW) BSK + | paikeseenergia pumbasélme relee R2T * | valine andur (pérand voi 6hk)
(ainult mudelil "W). = N (3N, 400 V, 6 ki) Ds1 (A8P) | - | kiiplilit R3T vedela kiilmaaine termistor
[0 9WN (3N~, 400 V, 9 kW) Q1L E1H lisakiitteelement (1 kW) R4T siseneva vee termistor
D 6T1 (3~, 230 V, 6 kW) ATP = XGM_XTM E2H I?sakﬁmee\ement (2 kW) R5T (*)] sooja tarbevee termistor
E3H lisakiitteelement (3 kW) R6T * | valine sise- voi
O Pshjaplaadi soojendi |_| D E4H * | abisoojendi (3 kW) valishu termistor
Kasutaja paigaldalud D Tarbeveeboiler KM kom F1B lisakuitte ligvoolukaitse R1H (A3P) | * | niiskuseandur
valikvarustus: [ Tarbeveeboiler koos F2B + | abisoojendi liigvoolukaitse S18 # | soodustariifiga vérgu PS-kontakt
piikeseenergia ihendusega D D F1T lisakiitte termokaitse S28 # | elektriarvesti impulsisisend 1
O Kaugjuhtimispult A1P F1U, F2U | + | digitaalse S/V-triikkplaadi kaitse 5 A 250 V | | $3S # | elektriarvesti impulsisisend 2
O valine sisetemp. termistor X6Y KM KM Fut triikkplaadi kaitse T 6,3 A 250 V 6S-S9S | # | voolup igisisendi
O viiine vélistemp. termistor H F1B F2B PHC1 + | optilise sidesti sisendahel S81 (A4P) | * | umberllliti
O Dpigitaalne S/ V- trikkplaat | | I KM, K2M lisaktte pistmik T1R (A7P) alaldisild (ainult mudelil *16*)
D Vaimsustarbe triikkplaat XoM K3M = | abisoojendi pistmik TR1 toitetrafo
D Piikeseenergia pump ja ASP K5M lisakitte kaitsepistmik (ainult *9W) X*M klemmliist
juhtsalm K*R trikkplaadi relee XY pistmik
Pahitemperatuuritsoon: % % M1P peapump
[0 Lulitustermostaat (juhtmega) P
D Lulitustermostaat (juht
[ valine termistor
[J Soojuspumba konvektor * @ valikvarustus
: (*) : mudeli *"HV* standardvarustus, mudeli *HB*
Lisatemperatuuritsoon: valikvarustus
D Lilitustermostaat (juhtmega ) # : muude tootjate seadmed
[0 Lulitustermostaat (juhtmeta )
[ Vvaline termistor
[J Soojuspumba konvektor 4D077028 Ik 1
Paigaldaja juhend DAIKIN ERHQ011~016BA+ERLQ011~016CA + EHBH/X16CA
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Vorgule (vilisseade) | [ Ainuit tavatarifiga tottevorguie |
e tavatariifiga toitevorku (standard) Siseseade saab toidet

Moacs. 1 | vaiisseadmet Mo ull

[ Ainuit soodustari =
tarbeveeboiler I

|
| azoi seoe 1 | e Y | & i
| Il | I | |
| |_123><1MJ||X2M L1255 ) ey o2 fome i
T: X1 I x6v8 T <h I I ainult
xeYA[T2[3] xtm | T[] x1m | 1 1 _ o
' I | I3 || rX9M1 j Eoten ||
X6YA | 133 ainult sooja ||_||_—_— valie |
' xeY XX |amevee = ————I—T-__—__—__—
Fr———1 —Q ainult *oW Jaoks —— 1
L = I
II::J_'] X19A:1 3 5 X26A:1 2 X31A1 3 xaAlw:_a:l |

X21A:1 = il
3|§'_ |

=

—_————— - X2M.13a

" ainult juhtmega
ustermostaadil
ISV Y PR ol ——
- | ®
FUZ[] K6R] K1R] K2R] K3R
X25A:12 3 4 5 6X16A5 |3 1 X15A:11|3 | X11A3 12A3 1 X13A:33 1
God g
_‘ I QrRIT rin
oo o I
ﬂ"|_ ______ At At I
ainult juhtmeta i I Lilitus- I
Valisele || 1aitustermostaadite Vi [C A2 kilp[a[35) xoM | A2 I
andurile andurile !. I

[[[ETE
(pérand - KIM K2M ===

I
(porand
Vo ohk)

ainult porandal seisvale
mudelile

L ——— L ——— J [
Sntermp tsaon Usatomp tooon R Tarbovespump
: M2S
Ty Weeren ©
4D077028 |k 4
A1P Peatriikkplaat M2S # Kahesuunaline kraan jahutusreZiimile
A2P Puldi trilkkplaat M3S (*) Kolmesuunaline kraan
A3P * Paikeseenergia pumbasoéime trikkplaat porandaklittele/tarbeveele
A3P * Liilitustermostaat (PC=vooluahel) @1DI, Q20! #  Rikkevoolukaitse Q1L
A3P *  Soojuspumba konvektor Lisakltte termokaitseseade
A4P *  Digitaalne S/\V-triikkplaat Q2L *  Abisoojendi termokaitseseade
A4P * Vastuvdtja triikkplaat R1T Valjuva vee soojusvaheti termistor
(termostaadi juhtmeta liilitus) R1T (A2P) Puldi 6hutemperatuuriandur
A7P Pumba tritkkplaat (ainult mudelid R1T (A3P) *  Lulitustermostaadi 6hutemperatuuriandur
EHBH/X04+08 ja EHVH/X04+08) R2T Valjuva vee lisakiitte termistor
A8P *  Voimsustarbe triikkplaat R2T *  Véline andur (pérand véi 6hk)
B1L Vooluandur R3T Vedela kilmaaine termistor
BSK * Paikeseenergia pumbasdime relee RAT Siseneva vee termistor
DS1(A8P) * Kiipluliti R5T (*) Sooja tarbevee termistor
E1H Lisakutteelement (1 kW) R6T * Valine sise- voi valisdhu termistor
E2H Lisakitteelement (2 kW) R1H (A3P) *  Niiskuseandur
E3H Lisakutteelement (3 kW) S1s # Soodustariifiga toitevorgu kontakt
E4H *  Abisoojendi (3 kW) S2S # Elektriarvesti impulsisisend 1
F1B Lisakditte liigvoolukaitse S3S # Elektriarvesti impulsisisend 2
F2B * Abisoojendi ligvoolukaitse S65~S9S # Voolupiiramise digisisendid
FAT Lisakitte termokaitse SS1 (A4P) * Umberliiliti
F1U, F2U " Kaitse 5A 230 V digitaalsele S/V- T1R (A7P) Alaldisild (ainult mudelitel EHBH/X04+08 ja
trikkplaadile EHVH/X04+08)
FU1 Kaitse T 6,3 A 250 V trikkplaadile TR1 Toitetrafo
PHC1 * Optilise sidesti sisendahel XM Klemmliist
K1M, K2M Lisakitte pistmik X*Y Pistmik
K3M * Abisoojendi pistmik * = yalikvarustus
KSM Lisakitte kaitsepistmik (ainult *9W) (*) = mudeli EHVH/X standardvarustus, mudeli
K*R Trikkplaadi relee EHBH/X valikvarustus
M1P Peapump # = muude tootjate seadmed
M2P # Tarbeveepump BLK must
Paigaldaja juhend DAIKIN ERHQO011~016BA+ERLQ011~016CA + EHBH/X16CA
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15 Juhe nr 15
...................... Muude tootjate seadmed
> **/12.2 Uhendus ** jatkub lehekdiljel

12 veerus 2

Mitu juhtmete ihendamise voimalust

Valikvarustus

Ei asu lUlituskilbis

Juhtmelihendus séltub

mudelist Trikkplaat

Lisakutte konfiguratsioon
(ainult mudelil *9W)

LisakUtte konfiguratsioon
(ainult mudelil *9W)

Kasutaja paigaldatud valikvarustus

Kasutaja paigaldatud valikvarustus

Pdhjaplaadi soojendi

Pdhjaplaadi soojendi

Tarbeveeboiler

Tarbeveeboiler

Tarbeveeboiler koos
paikeseenergia Uhendusega

Tarbeveeboiler koos
paikeseenergia Uhendusega

Kaugjuhtimispult

Kaugjuhtimispult

Valine sisetemp. termistor

Valine sisetemp. termistor

Valine valistemp. termistor

Valine valistemp. termistor

Digitaalne S/V-triikkplaat

Digitaalne S/V-trikkplaat

Voimsustarbe triikkplaat

Voimsustarbe trikkplaat

Paikeseenergia pump ja

Paikeseenergia pump ja juhtsdlm

juhtsélm P&hitemperatuuritsoon

Valjuva vee pdhitemperatuuritsoon

Lulitustermostaat (juhtmega)

Lulitustermostaat (juhtmega)

Lulitustermostaat (juhtmeta)

Lilitustermostaat (juhtmeta)

Valine termistor

Valine termistor

Soojuspumba konvektor

Soojuspumba konvektor

Lisatemperatuuritsoon

Valjuva vee lisatemperatuuritsoon
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Elektnuhenduste Skeem Da|k|n Altherma Rohkem (iksikasju leiate seadme juhtmestiku skeemilt

q : i : : Jahutuseliite I
soont |ilitusvaljund
o ] - : L ros | = = — I A o !
I
|

n |
230V
e B e —_—
| 5 soont n | 230V |

maandus 5Gx2.5

| | KAHESUUNALINE KRAAN
NC-klapp: X2M: 5-7 | 230 V | jahutusreziimile
X2M: 13-14 2 soont - _ |
| et impuisigisend 1
nt

X4M: 1-2-maandus

XoM

Q2L abisoojendi
clixon

Tode _____________ Standardvarustuseosad  ___ __ _
Ainult tavatariifiga toitevork 5v6i 3 | N
seadme toide: 400V v61 230 V + soont | | Markused Kaugus toi test 55 om
- Sigr ugu:
— VAUSSEADE | - Saadaolevad kiitteseadmed sdltuvad mudelist: vt kombinatsioonide tabel
Ainult soodustariifiga toitevérk |
Sadma soodssaiina e 5y0i3 |
I 400 V v6i 230 V + maandus. - X1M: L1-L2-L3-N-maandus I
| Vi L-N-maandus |
| tovatarign toevor sisoseadmete: 230 v 3 soont [T——————— il
| - | ‘Pohjaplaadi soojendi | |
2 soont R
| 2x0,75 l——-ﬁY'—u—————J |
| T — = Ainult *KBPHT* |
___________________ X1M: 1-2-3 ja séltuvalt mudelist
lisakiitte toide (3/6/9 kW): 400 V v&i 230 V + maandus ’5 :
2 soont |
2x0,75 |
| MUUDE TOOTJATE SEADMED
4 véi 3 soont 4’ ____________ _‘
. " * SISESEADE | | Ainult "KRP1HB" ja *KSOLHWAV1 |
Valikvarustuse osad (*KHW*) XM123 |————————— oy T |
| AdP: Y1 | |
————————————— | X2M: 28 | I 2 soont | | |
Il@ abisoojendi toide (3 KW): 230 V + maandus : X2M: 30-31 | Héirevaljund ; —emm— | | |
|
| X5M: 3-4 | A4P: Y3 | I Ainuttvalik *ksrapa | |
| X2M: 29 2 soont | |
— I 3 s00nt FIBIL1L2A3 | A4PY2 Péikeseenergia —I—[—%—,}'I—mrﬁws |
: vGi L»g + | XM sisend | | | |
maandus I
TARBEVEE- | FoB:LN+ | A4P: X1-X2 2 soont | | :
BOILER I I maandus | Umbertitus valise —H—ﬂ“—h—@ I |
| | | soojusallika valjundile I | | |
I Lo [ a2 || 2soont | e ' |
N xou: 20 e ] |
| | |
|
|
|
|
|
|

X9A (tril X5M: 9-10
| T EP_)ATP_ _l : signaal
| X4X2m:28 | n Ainult KRCS01-1 v6i EKRSCA1
| | === T 2ot e !
[ I J | X6M:5-6 [— # = # {ese v vitmeroy | |
| Ainult *KSOLHWAV1 [, e Fm— e ————————— J
KOLMESUUNALINE | | V/-}LI‘N‘E T9A_TERMOSTAAT / SOOJUSPUMBA KONV\EKIIIC?\:{/ARUSTUSE 0SA
M3S (kui "KHW on paigaldatud) I | I | (pohi- ja/voi Ilsatsoo_n)_ —————————————— oo ——==T
so0ja olmevee valmistamise valik 1/ 230V T 1/ @ ——————— r-r———————=-=——=—————— == -
3 soont JK jaoks Ainult *KRTW |
I [ . . | 2 so0nt ainui  jaoks (juhtmega toatermostaat) | |
| | pbhitsoon: X2M: 1-2-4 L W | |
MUUDE TOOTJATE SEADMED | [isatsoon: X2M: a-2a-4 [~ S| { TP ceomt ] | |
———————————————————————————————————— 44—
r il | Ainult *KRP1AHTA (G | T i KRTR oy
| r—- - - —————= b e = | poh\isoo;\i; g_’\ﬂ | 4:;:::3;‘:7:“ | (juhtmeta toatermostaat) : 2 soont Ainult *KRTETS | |
I m gy | 2so0nt | 11| ABP: x801M: 1-5 | | lisatsoon: xam: || (I prs e e | a1 Omkeasas) ) [rar I
I Lo sisend 1 v/ ol Vi | Tazasd| ]| PR XaM; LN | Signadl oaandnatono | 11
| | [V | 2soont | I e—————1— -— I
| : ABP: XBOTM: 25 | ) sntsoonxant 14 || 230V 1 AR —II |
1| o s ! 2soont | I | lisatsoon: X2M: 1a-4 {sooluspumba konvekeon | |
I A8P: X801M: 3-5 | | |
| | |
N s P 2soont | 2 | nsp: xeotm: 4.5 | _
| | |Lsisend 4 L L |
L | 230V | ]
v ___________________[ ————— -|' -_t— | | 4 2%0.75 M Puldi imberpaigutamise korral
| | X5M: 1-2 —7 T 4 VALIKVARUSTUSE OSA
side
| ________ L —_———_ - —
| : —{ Ainult *KRCAL* —I
- ____ | | |
| |
' I
- T ___ |
4D078494
Paigaldaja juhend DAIKIN ERHQO011~01 6BA+ERLQO011~016CA + EHBH/X16CA
74 Daikin Altherma madala temperatuuri s cojuspump

4P313776-1C — 2012.11



14 Tehnilised andmed

* elektriarvesti spetsifikatsioon

- impulssarvesti tulp / pingevaba kontakt 5 V av tuvastamiseks trikkplaadil

- voimalik impulsside arv:
0,1 impulssi’/kWh
1 impulss/ kWh
10 impulssi/ kWh
100 impulssi’kWh
1000 impulssi’/kWh

- impulsi kestus

sees vahemalt 40 ms
VALJAS vahemalt 100 ms
- mdotmise tllp (s6ltub paigaldisest):
Uhefaasiline vv arvesti kolmefaasiline vv
arvesti (tasakaalustatud koormused)
kolmefaasiline vv arvesti

(tasakaalustamata koormused)

* elektriarvesti paigaldamise juhtnoorid

- Uldine: paigaldaja peab tagama, et kogu elektrikulu oleks arvestitega kaetud (hinnangulise arvestuse ja
mo&dtmise kombinatsioon ei ole lubatud).
- Noutav elektriarvestite arv:

Vaélisseadme tulp *RLQ(04/06/08)* *R*Q(011/014/016)*V3 *R*Q(011/014/016)*W1
Siseseadme tlip *HB(H/X)(04/08)CA# *HB(H/X)16CA# *HB(H/X)16CA#
Lisaktte tldp (#) 3v/ 3v/
IW IW IW IW IW IW 3V /9w 9w 9w
Lisakdtte toide 1~ 3~ 3~ 1~ 3~ 3~ 1~ 3~ 3~
230V 400V 230V | 230V 400V 230V 230V 400V 230V
Lisakitte 3/6 6/9 6 |3/6 6/9 6 3/6 6/9 6
konfiguratsioon kW kW kW kW kW kW kW kW kW
Tavatariifiga toitevork
Elektriar- |1~ 1 - - 1 1 - - 1 . 1 B _
vesti |3~ tasakaalustatud | - - - - 1 - - 1 - 1 - -
tWip 5o - 1 1 | - NN IENE
tasakaalustamata Soodustariifiga toitevérk
Elektriar- |1~ 2 1 1 2 1 1 1 - -
)[’SUS“ 3~ tasakaalustatud | - - - - - - 1 1 1
P 3~ tasakaalustamata| - 1 1 - 1 1 - 1 1
4D078288
ERHQO011~016BA+ERLQ011~016CA + EHBH/X16CA DAIKIN Paigaldaja juhend
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14.6

14.6.1

Tehnilised andmed

Tehnilised andmed: siseseade

TEHNILISED ANDMED

AINULT KUTE POORATAV AINULT KUTE POORATAV AINULT KUTE POORATAV
*HBHO4CA* *HBX04CA* *HBHOBCA* *HBX08CA* *HBH16CA* *HBX16CA*
g g g g g g < 5 z B 3 5 5 z z e e
g g & g g 5| & & 3 35 s| & & 38 35 8 s
2 z = oz 2 z 2 2 oz oz g =
® & & & ¢ ¢ | [ & & © €
5 (ainult de il W 75 180
Korpus. Valge
Kaetud plekk
Mobdud Pakend mm 415
mm 650
mm 1016
Seade mm 890
mm 480
mm 344
Seadme kaal Seadme netokaal v kg 4 46 47
W ko - [ 8
Seadme kaal Seadme kaal koos pakendiga EY ko 7 9 50
oW kg 51 52
Pakendi materjalid Materjal papp | EPS / PP(rhmad)
Kaal [kg 28
PED seadme kategooria At3§3 cat.| AM3§3°
taNtsaim osa = [ | 7 [
[PsV | baar] 7 510 /
[PsON Bear| / ! /
e kuulu direkivi ariki 1 alusel, direkivi 97/23/EU punkt
3.6 Pohiosad Pump Av-mootor Av-mootor
Vaheldiga reguleeritav Vaheldiga reguleeritav
seadme nimi- Jahutus (2) kPa - - Ed 80 72 71 65 65
Esp Jahutus (8) kPa - - - - - - 55 40 7 26 0 16
(RHLQB") Kiite (3) kPa ° 86 8 54 a7 2% 2% 8 8 54 47 2 2
Kute (13) kPa 94 88 65 59 38 39 94 88 65 59 38 39
seadme nimi- Jahutus (2) kPa - 57 - 58 54 - 80 al 65
ESP (RLQ'C) [ Jahutus (8) KPa , r , B 2 7l , , B 20 % 16
Kite (3) kPa 55 55 48 37 48 37 86 47 26 86 47 26
Kute (13) 59 59 51 41 51 “ 88 59 38 88 59 38
Sisendvoimsus w 45 45 45 45 45 45 150 150 150 150 150 150 150 150 150 150 150 150
Veeahela soojusvahet Taip Joodetud Joodetud plaat Joodetud plaat
an plagt 1 1
Veekogus ] 09 13
Vee min. vooluhulk (11) Umin 50 1.0
Vee Jahutus (2) I/min - - - - 336 358 36,0 376 376
Jahutus (8) Umin N - - - - - 431 496 46,0 510 48,0
(‘RHLQ'BY) Kiite (3) limin 321 325 40,1 416 459 325 40,1 416 459 46,0
Kte (13) 295 | 315 | 316 | 389 | 436 315 | 376 | 389 | 436 | 433
Ve Jahutus (2) min 120 - - 139 154 - - - 336 36,0 376
Jahutus (8) U/min - 143 - - 194 197 - - - 431 46,0 48,0
(RLQCY) Kte (3) Umin 126 126 172 212 172 212 321 416 459 321 46 459
Kiite (13) 11,6 1.6 16,3 19.8 16,3 19.8 315 39 438 315 39,0 438
Vee max vooluhulk | Jahutus Umin - 25 34 51
Kite U/min 25
roheline vilt roheline | roheline | [ elastomeervaht
Paisupaak Maht 1 it it 10
Max veesurve baar 3
Eelsurve baar 1
Veefilter Avade 1abimoot mm 1
Materjal raam: vask + messing / filtrielement: roostevaba
Veeahel o(7) Ttol G 1-1/4 (EMAS-) G1-1/4 (EMAS-) feras G 1-1/4 (EMAS-)
Kaitseklapp [baar’ 3 3 3
Manomeeter Jah joh joh
Tahjendus-éiteKapp jah jah Jeh
SulgeKlapid jah joh jah
Ohuvaljutuse ventil jah jah jah
Veekogus kokku (6) [av I 3 4 4
[ow | - 5 5
Killmaaine ahel Gaasiise oleku ahel o mm 159 159 159
Vedela oleku ahel o mm 635 635 952
Miiratase Miravaimsus (3) [kite dBA 40 40 47
HelirShutase (4) [kite dBA 2 2% 33
Toopirkond (9) Vali Ruumi jahutus °C [ 10~43 [ 10~43 - [ 10~46
Ruumi kiitmine °c 25~25 25~25 25~ 25(12)
Soe tarbevesi °c 25~35 35 20~ 35
Vee temperatuur Ruumi jahutus °C - 5~22 | 5~22 - 5~22
Ruumi kiitmine (5) °c 15~ 55 15~ 55 15~55
Soe tarbevesi (10) °c 25~ 80 25~ 80 25~ 80
Markused (1) Koos *KHBDP: korgus = XXX mm
(2) Tamb 35 °C - LWE 7 °C (D=5 °C)
(3) DBIWB 7 °Cl6 °C - LWC 35 °C (DT=5 °C)
(4) Helihutase on mo5detud seadmest 1 m kaugusel asuva mikiofoniga. See on suhteline vadrtus, mis solub kaugusest ja akustiisest keskkonnast.
Margitud helirShutase on seadme (6Gpirkonnas esinev suurim vimalik vaarus.
(5) 15 °C ~ 25 °C: Ainult lisakilte ilma = kasutusele votmise ajal.
(6) Torustik + PHE + [ilma paisupaagita
(7) Méirgitud vaartus kehtio Ghenduse kohta on tihendus G1-1/4 EMAS-
(8) Tamb 35 “C - LWE 18°C (DT=5 °C)
(9) Uksikasjad on estatud t60piirkonna joonisel
(10) > 50 °C ainult ilma
(11) Lisakiite 3V/9W on vaimalik ainult 12/15 limin
(12) Mudelite RHQ" ja RLQ" erinevused on esitatud 6pirkonna andmetes.
(13) DBIWB 7 °CJ6 °C - LWC 45 °C (DT=5°C)

3D078754_D Ik 1
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ELEKTRIANDMED

Elekrine isakilte Taip 3V E
Voimsus [kw 3 6 3 6 6 9
1 2 1 2 2 2
Voimsusjark 1 [kw 3 3 3 3 3 3
Voimsusjark 2 [xw - 6 6 6 6 9
Minimazlne viteaeg jarkude vahel Markus (10) Markus
Toide (1) Faas 1~ 3~ 1= [~ | 3~ 3
Sagedus Hz 50 50
Pinge v 230 230 230 230 400 400
To6vool (isakiite) A 3 151 13 2% 87 13
Zmax (lisakiite) Mérkus (8) Q - - - 029 - -
Kompleks - - - |o25+jo15) - ,
Minimaalne Sscvaarus KVA - - - © - -
Abisocjendi Vimsus KW 3 3 3 3 3 3
(KHW*  [Voimsusia 1 1 1 1 1 1
mudelid) Minimaalne viiteaeg jérkude vahel Markus (12)
Voolutugevus T66v00l +EK'V3 A 26 (13+13) 28,1 (15,1+13) |26 (13+13)| 39 (26+13)[ 21,7 (8,7+13) 26 (13+13)
(isakilte +
abisoojendi
CKHW mudeli) |+ EK'Z2 A - - - - 162 (8,7+75) | 205 (13+7.5)
Minimalne Ssc |+ EK'V3 KVA © ©) © © © ©
vaius () TEKZ2 KVA - - - - © ©
Zmax (isakiite + abisoojendi Q 029 . - 017
(‘KHW* mudelid)) Note(8) fompieks 0.25+10.15 . T o5+ j05 , "
Pingevahermik Vahim v 207 207 207 207 360 360
Suurim v 253 253 253 253 440 440
Juhtmeiihendused Lisakitte toide: juntmete arv 36 4G 36 36 46 46
juhimete tGip Markus (3) Markus (3) | Markus (3) [Markus (3) | Mérkus (3) Markus (3)
Sidekaabel juhimele arv 3
juhimele Gap 25
oot juhimele arv 2
juhimele Gap 0,75 mm kuni 1,25 mm* ( max pikkus 500 m )
Soodustarifiga toitevrk juhtmete arv Toide : 2
juhtmete tiiip toide : 6,3 A mérkus (3)
Elekirarvesti htmete arv 2
juhtmete tGiip Vahemalt 0,75 mm” (5V av impulsi tuvaslus)
juhtmete arv 2
juhtmete tGiip Vahemalt 0,75 mm* (2A sissevool, 1A pidev)
Valikseadme *KHW" toide juhtmete arv 36
juhtmete tGiip 13A mérkus (3)
valitava "KHW* mudeli + Q2L | juhtmete arv 5
juhtmete tGiip Markused (3)}a (4)
seadmega R5T ( juhtmete arv Markus (7)
juhtmete tGip Markus (7)
seadmega R6T juhtmete arv. 2
juhtmete tiiip Vahemalt 0,75 mm*
seadmega AP juhtmete arv Warkus (6)
juhtmete tdiip Markused (3)a (5)
seadmega M2S juhtmete arv 2
juhtmete tdiip Markused (3)1a (5)
seadmega M3S juhtmete arv 3
juhtmete tGtip Markused (3)a (5)
FWXV" iihendamiseks | luhtmete arv 4
i himete Wdp 100 mA, vahemalt 0,75 mm*
pohjaplaadi soojendiga juhimete arv >
i juhtmete Gap Markus (3)

Mérkused

(1) Margitud hiidrokarbi tide on arvestatud (iksnes lisakitte kota. Hiidrokarbi ilituskilp ja pump saavad toidet valisseadme kaudu. Valikvarustusse kuuluval tarbeveeboileril on eraldi toide.
(3) Valige labimaot a tiip vastavalt rikikele ja kohalikele eeskijadele.

(4) Tapsemat teavet kohta leiate

(5) Pinge: 230V / max voolutugevus: 100mA / vahemalt 0,75mm?

(6) Sltub termostaad tiibist, vt paigaldusjuhend.

(7) Juhe on valikseadmega *KHW* kaasas.

(8) Vastavalt standardile EN/IEC 61000-3-11("), vajadusel tuleb konsulteerida jaotusvdrgu operaatoriga, et tagada seadmete ihendamine vorku, kus Zsys(***) < Zmax.

(9) Seadmed vastavad standardile EN/IEC 6100

(*): Euroopalrahvusvaheline tehniline standard, millega kehtestatakse pingemuutuste, pingekdikumiste ja vreluse pirvaartused avalikes
kohaselt ihendatavatele seadmetele nimivooluga <75A. (**): Euroopalrahvusvaheline teniine standard, millega avalikesse
vooluharmoonilste pirvatused sisendvoolu korral il 16 A, kuid mitte e 75A fazsi kohta. (**): Siisteemi impedants

ihendatud

Markus 10 - Lisakiite (3V) - min. viteaeg jdrkude vahel
Voimsus

(kW) 1 min 10 min

Jark1— ’—’ ’—

Markus 11 - Lisakiite (W) - min. viteaeg jarkude vahel

Vaimsu:
(kW) 10s  1min 6min()  imin Os 10 min

Jark 2—]

Jark 1—]

F

(): 3 min sooja terbevee vaimistamise korral

Markus 12 - Abisoojendi (*KHW" mudelid) - min. viteaeg jarkude vahel Vaimsus (kW)

Vaimsus
(kW) 1 min 50 min (*)

Jark 1 ’—’

Aeg

(*):v.a manuaalse kaivitamise korral

3D078754_D Ik 2
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4.7

4.71

Toopiirkond

Toopiirkond: kiite ja jahutus

valistemp. (°CDB)

78

SISESEADE SISESEADE
4% AA-SEERIA
% AB-SEERIA
23|’ BA-SEERIA
=2 & DE: CASEERI
2 & BB-SEERIA A
2= 5 CA-SEERIA
2z 2 = R
T = < = valistemp. (°CDB)
—=| = = | N
e w46
10 o< 8
aurusti vljuva vee 2 = 5
temperatuur (°C) =3 T
— <
5 22 18
valistemp. (°CDB) 10 o
?urusn vta\Juv(a; g()ee
emperatuur
3 J
—] 9 3 2 50
= = vélistemp. (°CDB)
5| = B
2 N -
IO=cn| Wl —
2E% & = % =
=5< = — w| = —
o223 0 — 2|5 —
i - p T E o =
55 = z E =
—1 =) 0
— < —
-20 - =
25 -15 —
konc{ensaatotri vél'u(\:/a 220 N
vee lemperatuur
L P! i ) 25 aurusti valjuva vee
21820 R temperatuur (°C)
vilistemp. (‘CDB) 15182530 4550 55
35
— SELGITUS:
— : AINULT LISAKUTE (VALISSEADE EI TOOTA)
=3 1 " o "
E% E — ES : VALISSEADE TOOTAB, KUl SATTEPUNKT 2 25 °C
%< — . o -
b=| — Y : VALISSEADME TOO VOIMALDATUD, AGA VOIMSUS
LS E —] POLE TAGATUD. (VALISSEADE LULITUB VALJA, KUI
=% = — VALISTEMPERATUUR < —20 °C v3i < — 25 °C) (SISESEADE
~ = =§ —] JA LISAKUTE JATKAVAD TOOD)
0 — (*) [ : ALLATOMMATAV ALA
1 TAP SUSTUS: KUI KASUTATAKSE PIIRATUD TOITEVOOLUGA REZIIMI,
—] SAAVAD VALISSEADE, ABISOOJENDI JA LISAKUTE
— TOOTADA AINULT ERALDI.
% kondensaatori valjuva (*) * RLQ-seadmed sisaldavad erivarustust (isolatsioon, kiitteelemendi kate
-20 vee temperatuur (°C) jne), mis tagab head téétulemused piirkondades, kus madal vélistemp.
Vv6ib esineda koos suure Shuniiskusega. Sellistes tingimustes vdib *RHQ-
151825 40 55 mudelitel tekkida probleeme 6hkjahutusega spiraali
jaatumisega.
Kui voib eeldada sarnaste tingimuste esinemist, tuleb paigaldada *RLQ-mudel.
Need mudelid sisaldavad kiilmumist takistavat varustust (isolatsioon,
kiitteelemendi kate jne). 3TW60813-1A
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14.7.2 Toopiirkond: soe tarbevesi

vélistemp. (°CDB)
vélistemp. (°CDB)
= 35 = SISESEADMED:
N — N
w — w35
w — < | W BB-SEERIA
% 25 — T = CA-SEERIA
= — s | = B
=g 5 — o5
55 = — 22 3
2% S [ o2 2
o2 2 — T
© 2 x|
2w 32 5 10
7 o — “<| @ %7
Z 2 » g
= g
IemperaluilrI?‘UC) %arbeveelboi\igc)
femperatuur
2 4 80
5 850 25 50 53 55 60
60 vélistemp. (°CDB) SELGITUS:
[T : TOOTAB AINULT ABISOOJENDI (AINULT EKHW*)
vélistemp. (CDB) V7] : TOOTAB AINULT LISAKUTE (AINULT EKHV*BB + EKHTS",
35 = L E= : TOOTAB AINULT ABISOOJENDI (AINULT )EKHW') TOOTAB
= = 35 AINULT LISAKUTE (AINULT EKHV*BB + EKHTS", EHV*CA’)
N N Y : VALISSEADME TOO VOIMALDATUD, AGA VOIMSUS POLE
B2 % > o TAGATUD. (VALISSEADE LULITUB VALJA, KUI —
w | w5 VALISTEMPERATUUR < ~25 °C) (SISESEADE JA
7} ] % ABISOOJENDILISAKUTE JATKAVAD TOOTAMIST)
= ?
= ©, = TAPSUSTUS: KUI KASUTATAKSE PIIRATUD
=g 5 2% 2 VOOLUTARBIMISEGA REZIIMI (AINULT EKHW"),
xL = 0 — =2 = SAAVAD ABISOOJENDI JA LISAKUTE TOOTADA
] — o D AINULT ERALDI.
o= 2 A— o= X
S| w ES HJ"
oW SR
~=
2 ‘ E -2
= T oileri [~ \ \ \ \ \ \ \ \ \ \ \ \ \ tarbeveeboileri
‘ temperatuur (°C) | L temperatuur (°C)
25 35 4850 60 80 25 48 50
vélistemp. (°CDB) vélistemp. (°CDB) 80
= =
%% — o 3%
- |8 > = Wl 8 25
=< — 3
By = H 2 =
<2 2 El 52 °
i 3 = Z3
ZE 2 15 = °l2 45
iy ] U g 2 —— —
-25 § 25 t tuur (°C
§ ; P (c) |§ : emperatuur (°C)
= 25 40 45 50 55 60 80 = 25 40 485052855 60
SISESEADMED:
CA-SEERIA 3TW60813-28
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14.7.3 Aravoolundu vajalikkus

Kondensaadi tekke valtimiseks vajalik siseneva vee

temperatuur
3 I ]|
—l— Suhteline Ghuniiskus 40%
—&— Suhteline dhuniiskus 60% 4
—k— Suhteline 6huniiskus 80%
28 28
’I
”~
J'"
”
% r— %
”
” »
’/
2 / ot 2
5 5
5 5
> >
© ©
3 19 19 3
E / 5
L 2
(] (]
(5] (5]
> >
@ @©
> >
S 16 16 5
R72] R2)
%) n
13 13
¢
/ ~ [ Nide:
10 kui vélistemperatuur on 25°C 1 10
g ja suhteline 6huniiskus on 40%.
Kui siseneva vee temperatuur on alla 12°C,
tekib veetorudele kondensaat.
7 Y 7
20 3 26 2 32

Kuivtermomeetri temperatuur [°C]

1. Lisateavet leiate psihhomeetriliselt graafikult.
2. Kui kondesaadi teke on téenaoline, tuleb kaaluda aravoolunéu komplekti EKHBDPCAZ2 paigaldamist.

4D078990
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14.8 Miiraspekter

14.8.1 Miiraspekter: vilisseade

Ei kohaldata.
ERHQO011~016BA+ERLQ011~016CA + EHBH/X16CA DAIKIN Paigaldaja juhend
Daikin Altherma madala temperatuuri soojuspump 81
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14.9 Vilise staatilise surve (ESP) kéver

14.9.1 Valise staatilise surve kover: siseseade

160
140 ‘ min vool 3V lisakittega |
1 |
e N —
120 L~ ‘ min vool 9W lisakiittega

AN

100
N

AN

ESP (kPa)
3

\
40 \\
2: \

\

0 5 10 15 20 25 30

35

Vooluhulk (I/min)

40

45 50 55

ESP : véline staatiline surve
Vooluhulk : seadmest labi voolava vee kogus

Markused

1) Kui valitud vooluhulk ei vasta seadme téopiirkonnale, voib see pohjustada seadme kahjustusi voi

rikkeid. Vaadake ka tehnilistes andmetes esitatud teavet veevoolu alam- ja Glempiiri kohta.

2) Vee kvaliteet peab vastama direktiivile 98/83/EU.

4D078466_B
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NIDIIva

pusyn( efepjebied

Soojenemisajad GBS (1) :

160 - " "
T . ERLQO0ACA" ja EHV*04518CA | Boileri 45°C soojenemiseks kuluv aeg
=== ERLQO04CA* ja EHB*04CA* ja A |
140 | = = EKHWS*300* ERLQO04CA* ja EHB*04CA* I ERLQO04CA* ERLQOO(6/8)CA*
—f= ja EKHWS*200* ERLQO04CA* ja EHV*04518CA s -
= EHB*04CA* ja EKHWS*150* EHV08S18CA - %
£ 120 - EHV*08S26CA - 77
£ -
~ -
o -
s e = = - ERLQO04CA* ERLQOO(6/8)CA* ja
‘€ 100 - ja EHB*04CA* EHB*08CA*
@ -
= —_— EKHWS*150* 81 73
g . EKHWS*200* 84 o8
a —— - : - EKHWS*300* 122 99
=
-—
60
1
40
40 50
45
Boileri temperatuur (°C)
130 130 P
120 =={J== ERLQOO(6/8)CA* ja EHV*08S18CA* 12 || == ERLQOO(E/8)CA" ja EHV*08S26CA" -
110 ==>¢= ERLQOO(6/8)CA" ja EHB*08CA" ja 110 | == ERLQOO(6/8)CA" ja EHB*08CA" ja EKHWS*300°
-
=== EKHWS*150* ERLQO0(6/8)CA* ja EHB*08CA* ja EKHWS*200* - -
= 100 »q = 100 e
£ £ -
£ E - |
; o 90 -
Q -
@ «© -
) o - /
E £ 80 e
) 2 /
s s 70
6- S /
) @ 60
50
40 T T 1 40 T 1
40 45 50 40 45 50
Boileri temperatuur (°C) Boileri temperatuur (°C)
Markused

(1) Boileri soojendamiseks kuluv aeg 10 °C tasemelt kuni naidatud temperatuurini, ainult soojuspumbaga.
Toopiirkondade osas on esitatud ainult soojuspumbaga saavutatav suurim boileri temperatuur.

4D079038 Ik 1
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VO9LX/HEHT + VO910~1100Td3+v4d91 0~} L 0OOHYT

Soojenemisajad GQI (1):

100 .| ==®==ERHQ011B* ja EHV*16S18CA* 100 .| === ERLQO011C*ja EHV*16S18CA*
=== ERHQ014B* ja EHV*16S18CA* == == ERLQ014C* ja EHV*16S18CA*
=—fy==ERHQ016B* ja EHV*16S18CA* M e ERLQO16C* ja EHV*16S18CA*
90 =)= ERHQO11B* ja EHB*16CA* ja - 90 T] = ERLQO11C* ja EHB*16CA* ja
=== EKHWS*200* ERHQ014B* ja EHB*16CA* P - P % == EKHWS*200* ERLQ014C* ja EHB*16CA*
—= ja EKHWS*200* ERHQ016B* ja _ s s == ja EKHWS*200* ERLQO16C* ja A
£ EHB*16CA* ja EKHWS*200* 7 - j < £ EHB*16CA* ja EKHWS*200* PR
£ -~ £ 80 -
=z o, 7 = - - :*
@ - @ - ~ -
© © Ll
2 2
£ £
[ Q
c c
2 2
[=] [=]
[=] [=]
»n %]
Boileri 45°C soojenemiseks
kuluv ae
30 : , 30 A , . 9
40 45 50 40 45 50 SV S TacA =
T o _ o
Boileri temperatuur (°C) Boileri temperatuur (°C) EHV*16S26CA 52
ERLQO16C* ja
=&— ERHQO011B" ja EHV*16S18CA" =——ERLQ011C* ja EHV*16S18CA* EHB*16CA*
140 | L . . 140
=={J== ERHQ014B* ja EHV*16S18CA P === ERLQ014C* ja EHV*16S18CA* EKHWS*150* 69
130 | = ERHQO16B" ja EHV*16S18CA* - 130 || ==f=—=ERLQO16C*ja EHV*16S18CA* EKHWS*200" 55
==pé= ERHQO11B* ja EHB*16CA* ja o a == ERLQO11C* ja EHB*16CA* ja EKHWS*300 80
120 | ==X= EKHWS*200* ERHQO014B" ja EHB*16CA* */’ﬁ—ﬁ; 120 || === EKHWS*200* ERLQO14C* ja EHB*16CA* Y
== ja EKHWS*200* ERHQ016B* ja P - z - == ja EKHWS*200* ERLQ016C* ja P
< 110 | EHB*16CA* ja EKHWS*200* b A T 110 U EHB*16CA* ja EKHWS*200* *,—,Lg’
Cd -
£ _z° E .- __-z*=
> 100 - o 100 -z -
o 1) -
© ©
8] @
g % £
[ Q
c c
2 80 2
o o
[=] o
60
50
40 = T | 40 r ,
40 45 50 40 45 50
Boileri temperatuur (°C) Boileri temperatuur (°C)
Markused

(1) Boileri soojendamiseks kuluv aeg 10°C tasemelt kuni naidatud temperatuurini, ainult soojuspumbaga.

Toopiirkondade osas on esitatud ainult soojuspumbaga saavutatav suurim boileri temperatuur.

4D079038 Ik 2
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Juhtnoorid tarbeveeboileri mahu valimiseks (3)

Veq 40°C = kraanist saadava 40 °C vee kogus, kui boileris kuumutatakse vesi margitud temperatuurini ja kiilma vee temperatuur on 10 °C. Temperatuuri 40 °C peetakse
kasutajatele mugavaks sooja tarbevee temperatuuriks.

450 T — EHV*S18CA*
— EHV*S26CA*

—  Keskmine veevotukogus EN16147 (= 2 inimest)

400 ——
m— Suur veevotukogus EN16147 (= 3~4 inimest)

350

300

Veq 40°C [I]

200

150

40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60
Boileri temperatuur (°C)

Kui vajalik on suurem igapaevane Veq 40 °C, siis vajab boiler 24 tunni jooksul tdiendavaid kuumutamistsikleid. Lisateavet leiate kasutaja juhendist.

Tarbeveeboileri soojuskadu (4)

| Boiler | Soojuskadu [kWh/24h] | Boiler Soojuskadu [kWh/24h]
1501 1,55
EHV* | 1801 1,38 EKHWS | 2001 1,77
260l 1,91 3001 2,19
Markused
(2) Boileri soojendamiseks kuluv aeg 10 °C tasemelt kuni naidatud temperatuurini, ainult soojuspumbaga.
(3) Vastavalt standardile EN16147
(4) Vastavalt standardile EN12897

4D079038 Ik 3
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Mudelile *HB(H/X)04/08/16CA# tehases paigaldatav valikvarustus

#
Kirjeldus *HB(H/X)04CA *HB(H/X)08/16CA
Ainlt kittereZiimiga mudel "HBH" | 3V - v - |we - Mudeli *HB(H/X)04/08/16CA# valisseadme kombinatsioonide tabel
Pdcdratav mudel *HBX* - 3V - 3V - W (9) “RLQ “RLQ “RLQ *RHQ *RHQ “RHQ “RLQ “RLQ LQ
Lisakite 3kW 1N=230 V 5 5 5 5 5 5 004CA*V3* | 006CA*V3* | 008CA*V3* | 011B*(V3MW1) [ 014B*(V3W1) [ 016B*(V3W1) | 011C*(V3MW1) | 014C*(V3/W1) | 016C*(V3W1)
Lisakiite 6kW 1N~230 V - - - - o o *HBHO4CA* |Ainult kiite o - - - - - - - -
Lisakiite 6kW 3N~400 V - - - - o o *HBX04CA* [Péoratav o — — — — — — — —
Lisakiite 6kW 3~230 V - - - - o o *HBHO8CA* |Ainult kiite - [ [ - - - - - -
Lisakiite 9kW 3N~400 V - - - - o o *HBX08CA* [Pooratav — o o — — — — — —
*HBH16CA* |Ainult kiite - - - [ o o o o o
*HBX16CA* |Pddratav — — — o o o o o o
Val d | daolevad K
*RLQ *RLQ *RLQ *RHQ *RHQ *RHQ *RLQ *RLQ *RLQ
004CA*V3* 006CA*V3* 008CA*V3* 011B*(V3/W1)| 014B*(V3/W1)| 016B*(V3/W1)| 011C*(V3/W1)| 014C*(V3/W1)| 016C*(V3/W1)
EKDPO0O8CA |Aravoolundu komplekt o ) o - -— - -— - —
*KDKO04 |Aravoolukorgi komplekt (3) - -—- - o o o --- -
*KBPHTH16A  [Pdhjaplaadi soojendi (1) (3) (14)] — — — o o o ---(8) - (8) ---(8)
*KO16SNC Lumekaitsekate - -—- - -—- - -— o o o
Mudelile *KHW* saadaolevad komplektid
Saadaolevad komplektid
Kood Kirjeldus Kood Kirjeldus
# #
Ainult kittereZiimiga mudel *HBH* 3V3 9WN “KHWE(T)#3(V3/22) 150A 200/300A
P&dratav mudel *HBX* 3V3 9WN *KHWS#3(V3/Z22) 150(A/B)
Saadavus| selgitam. *KHWSU#3V3 150A |200/300A| 150B [200/3008
*KRSCA1 Valishu kaugandur (15) ° o o o _Valitav komplekt Uhendkuningriigi
KRCS01-1 Siseruumi kaugandur (15) o o o o | [KuHWA jacks | komplekt 1 Dhendkuningrigi - - - - o o o o
“KRUCAL1 Puldi keeleriihm 1 o o o o KUHWB iaoks ) - - - - o) o] o o
“KRUCAL2 Puldi keeleriihm 2 ° o o ° *KUHW2WB {/alitav komplekt 2 Uhendkuningriigi - - - - o(11) | o(11) | 0(12) | 0(12)
*KSOLHWAV1 j’ggks ) o o o o o o o o
aikeseenergia komplekt (10)
*KHWS150*3V3 |[Tarbeveeboiler, 150 | 1~230 V o o o(*) o(*) | [fKWBSWW150 Seinakonsool mudelile *KHWS(U)150*) 3V3 v6i - - o - o - o -
*KHWS200*3V3 |Tarbeveeboiler, 200 | 1~230 V o o o(*) | o *KSWW150V3*
*KHWS300*3V3 |Tarbeveeboiler, 3001 1~230 V o o o(*) o(*)
*KHWS200*3Z2 |Tarbeveeboiler, 2001 2~400 V (7) o o o o Mudelile *KSOLHWAV1 saadaolevad komplektid
*KHWS300*3Z2 |Tarbeveeboiler, 3001 2~400 V (7) o o [} o EKSR3PA Paikeseenergia séime
*KHWSU150*3V3|Tarbeveeboiler, 150 | 1~230 V (ainult Uhendkuningriigis)| o o o(*) o (*) EKSRDS1A kontroller Paikeseenergia
*KHWSU200*3V3 | Tarbeveeboiler, 200 | 1~230 V (ainult Unendkuningriigis) o o o(*) o(*) pumbasaim
*KHWSU300*3V3|Tarbeveeboiler, 300 | 1~230 V (ainult Uhendkuningriigis)| ~ © o o (*) o (*)
*KHWE150*3V3 |Emailitud tarbeveeboiler, 150 | 1~230 V o o o(*) | o) | () kuionvdimalik kasutada neutraal-liini
“KHWET150*3V3 |Seinale kinnitatav emailitud tarbeveeboiler o o | o() | o(x | (1) Liigsejaa teket takistav pShjaplaadile kinnitatav kiitteriba.
150 1 1~230 V ° ° o (") o() 2) Talend(za\;alqualjundyherlllf:lkus! I:?tgv_trul}l;gla?t: e tatus)
. . - - a) valise soojusallika juntimine (bivalentne talitius);
"KHWE200°3V3 | Emailitud tarbeveeboiler, 200 | 1~230 V ° o [ o) o) (b) ruumi kUttJe/jahutus]e kaugjuhtimissignaal VOI pShjaplaadi soojendi *KBPHTH16* juhtimine;
*KHWE300*3V3 |Emailitud tarbeveeboiler, 300 | 1~230 V o o o o (c) kaugjuhitav hairevaljund.
"KHWE200"322 *|Emailitud tarbeveeboiler, 200 | 2~400V (7) ° ° ° © | (d) Paikeseenergia pumba iihendus. Seadmega *KSOLHWAV1 on valitav komplekt *KRP1HB juba
*KHWE300*3Z2 |Emailitud tarbeveeboiler, 300 | 2~400 V (7) kaasas.
Saadavus | selgitamisel (3) Pdhjaplaadi soojendi ja aravoolukorgi komplekti koos kasutamine ei ole lubatud.
*KHBDPCA2 Kondensaadivaba jahutuse valikkomplekt - o - o (4) Komplekti *KRTETS saab kasutada ainult koos komplektiga *KRTR1.
*KRP1HBAA Digitaalne S/V-triikkplaat (2) ) ° o o (5) Klapikomplekt on kohustuslik, kui soojuspumba konvektor on paigaldatud péératava mudeliga
*KRP1AHTA Vaimsustarbe trikkplaat (6) o o ) ) slisteemi (ainult kitterezZiimiga slisteemis ei ole see ndutav).
* " 6) Kuni 4 voolutarbe piiramist reguleeriva signaali vastuvotmiseks kasutatav triikkplaat, ainult mudelile
‘iipé\/? Juhtmega toatermostagdl komplekt ) o o o o ®) *HB(H/X)04/OSCA.p 9 9 P
Juhtmeta toatermostaadi komplekt (koos vastuvétjaga) o o o o X . . - X )
“KRTETS . N X ° 7) K?n?blneerl.mlse. v0|maU§ s6ltub toitevoolu pa.trameetr!‘t?st: o
Valise temperatuurianduri komplekt (4) ° ° (8) Pohjaplaadi soojendi paigaldatakse tehases ja selle t66d juhib valisseade.
(9) Uhtlustatud mudel, lisakiitte tegelik véimsus séltub sisemisest juhtmestikust.
(10) Tarbeveeboilerile paigaldatav komplekt, mis véimaldab vee kuumutamiseks luua (ihenduse
FWXV15AVEB |Soojuspumba konvektor o o (5) o (5) péikeseenergia komplektiga.
FWXV20AVEB  [Soojuspumba konvektor o o(5) o 0(5) | (11) Kui paigaldatakse boileri A-versioonile, on vajalikud mdlemad komplektid.
*KVKHPC Soojuspumba konvektori klapikomplekt (5) o o(5) o 0(5) | (12) Komplekt on vajalik ainult juhul, kui *KSOLHWAV1
paigaldatakse Uhendkuningriigi B-seeria boilerile
*KPCCAB1 Arvutikaabli komplekt (16) Shadavus | selgitamisel ("KHWSU(150/200/300)B3V3).
(13) *KUHWB = *KUHWA - (kahesuunaline kraan ja kahesuunalise kraani tarvikud)
*KUHW2WB = kahesuunaline kraan ja kahesuunalise kraani tarvikud
(14) Vajalik on digitaalne S/V-triikkkplaat *KRP1HBAA.
3D078226

(15) Uhendada saab ainult iihe anduri: sise- VOI valisanduri.

I1aqe) apiuooisjeuiquioy LiI'yL

pawpue psasijiuyal vi






Autoridigus: 2012, Daikin

DAIKIN EUROPE N.V.
Zandvoordestraat 300, B-8400 Oostende, Belglum 4P313776-1C 2012.11



	4PEN313776-1C_2012_11_tcm135-251948_EHBH-C EHBX-C ERHQ-BV3 ERHQ-BW1 ERLQ-CV3 ERLQ-CW1 _wall_unit_installer reference guidelk56-57.pdf
	Installer reference guide
	Table of contents
	1 About the documentation
	1.1 About this document

	2 General safety precautions
	2.1 About the documentation
	2.1.1 Meaning of warnings and symbols

	2.2 For the installer
	2.2.1 General
	2.2.2 Installation site
	2.2.3 Refrigerant
	2.2.4 Water
	2.2.5 Electrical


	3 About the box
	3.1 Indoor unit
	3.1.1 To unpack the indoor unit
	3.1.2 To remove the accessories from the indoor unit


	4 About the units and options
	4.1 Identification
	4.1.1 Identification label: Indoor unit

	4.2 Possible combinations of units and options
	4.2.1 List of options for indoor unit
	4.2.2 Possible combinations of indoor unit and outdoor unit
	4.2.3 Possible combinations of indoor unit and domestic hot water tank


	5 Application guidelines
	5.1 Overview: Application guidelines
	5.2 Setting up the space heating/cooling system
	5.2.1 Single room
	Under floor heating or radiators – Wired room thermostat
	Under floor heating or radiators – Wireless room thermostat
	Heat pump convectors
	Combination: Under floor heating + Heat pump convectors

	5.2.2 Multiple rooms – One LWT zone
	Under floor heating or radiators – Thermostatic valves
	Under floor heating or radiators – Multiple external room thermostats
	Heat pump convectors
	Combination: Under floor heating + Heat pump convectors

	5.2.3 Multiple rooms – Two LWT zones

	5.3 Setting up an auxiliary heat source for space heating
	5.4 Setting up the domestic hot water tank
	5.4.1 System layout – Integrated DHW tank
	5.4.2 System layout – Standalone DHW tank
	5.4.3 Selecting the volume and desired temperature for the DHW tank
	5.4.4 Setup and configuration – DHW tank
	5.4.5 Combination: Standalone DHW tank + Solar panels
	5.4.6 DHW pump for instant hot water
	5.4.7 DHW pump for disinfection

	5.5 Setting up the energy metering
	5.5.1 Produced heat
	5.5.2 Consumed energy
	5.5.3 Normal kWh rate power supply
	5.5.4 Preferential kWh rate power supply

	5.6 Setting up the power consumption control
	5.6.1 Permanent power limitation
	5.6.2 Power limitation activated by digital inputs
	5.6.3 Power limitation process

	5.7 Setting up an external temperature sensor

	6 Preparation
	6.1 Preparing installation site
	6.1.1 Installation site requirements of the indoor unit

	6.2 Preparing water piping
	6.2.1 Water circuit requirements
	6.2.2 Formula to calculate the expansion vessel pre-pressure
	6.2.3 To check the water volume
	6.2.4 Changing the pre-pressure of the expansion vessel
	6.2.5 To check the water volume: Examples

	6.3 Preparing electrical wiring
	6.3.1 About preparing electrical wiring
	6.3.2 About preferential kWh rate power supply
	6.3.3 Overview of electrical connections except external actuators
	6.3.4 Overview of electrical connections for external and internal actuators


	7 Installation
	7.1 Opening the units
	7.1.1 To open the indoor unit
	7.1.2 To open the switch box cover of the indoor unit

	7.2 Mounting the indoor unit
	7.2.1 To install the indoor unit
	7.2.2 To install the drain pan kit

	7.3 Connecting the water piping
	7.3.1 To connect the water piping
	7.3.2 To fill the water circuit
	7.3.3 To fill the domestic hot water tank
	7.3.4 To insulate the water piping

	7.4 Connecting the electrical wiring
	7.4.1 About electrical compliance
	7.4.2 To connect the electrical wiring on the indoor unit
	7.4.3 To connect the main power supply
	7.4.4 To connect the backup heater power supply
	7.4.5 To connect the user interface
	To fix the user interface on the unit
	To fix the user interface to the wall in case of installation as room thermostat

	7.4.6 To connect the shut-off valve
	7.4.7 To connect the electrical meters
	7.4.8 To connect the domestic hot water pump
	7.4.9 To connect the alarm output
	7.4.10 To connect the space cooling/heating ON/OFF output
	7.4.11 To connect the changeover to external heat source
	7.4.12 To connect the power consumption digital inputs

	7.5 Finishing the indoor unit installation
	7.5.1 To fix the user interface cover to the indoor unit
	7.5.2 To close the indoor unit


	8 Configuration
	8.1 Overview: Configuration
	8.1.1 To connect the PC cable to the switch box
	8.1.2 To access the most used commands
	To access the installer settings
	To access the overview settings
	To set the user permission level to Installer
	To switch between user permission levels (End user and Advanced end user)

	8.1.3 To copy the system settings from the first to the second user interface
	8.1.4 To copy the language set from the first to the second user interface
	8.1.5 Quick wizard: Set the system layout after first power ON

	8.2 Basic configuration
	8.2.1 Quick wizard: Language / time and date
	8.2.2 Quick wizard: Standard
	8.2.3 Quick wizard: Options
	8.2.4 Quick wizard: Capacities (energy metering)
	8.2.5 Space heating/cooling control
	8.2.6 Domestic hot water control
	8.2.7 Contact/helpdesk number

	8.3 Advanced configuration/optimization
	8.3.1 Space heating/cooling operation: advanced
	8.3.2 Domestic hot water control: advanced
	8.3.3 Heat source settings
	8.3.4 System settings

	8.4 Menu structure: Overview
	8.5 Menu structure: Overview installer settings

	9 Commissioning
	9.1 Overview: Commissioning
	9.2 Checklist before test run
	9.3 Air purge function
	9.3.1 To perform a manual air purge
	9.3.2 To perform an automatic air purge
	9.3.3 To interrupt air purge

	9.4 To perform a test run
	9.5 To perform an actuator test run
	9.5.1 Possible actuator test runs

	9.6 Underfloor heating screed dryout
	9.6.1 To program an underfloor heating screed dryout schedule
	9.6.2 To start an underfloor heating screed dryout
	9.6.3 To readout the status of an underfloor heating screed dryout
	9.6.4 To interrupt an underfloor heating screed dryout


	10 Hand-over to the user
	11 Maintenance and service
	11.1 Maintenance safety precautions
	11.1.1 Opening the indoor unit

	11.2 Checklist for yearly maintenance for indoor unit

	12 Troubleshooting
	12.1 General guidelines
	12.2 Solving problems based on symptoms
	12.2.1 Symptom: The unit is NOT heating or cooling as expected
	12.2.2 Symptom: The compressor does NOT start (space heating or domestic water heating)
	12.2.3 Symptom: The pump is making noise (cavitation)
	12.2.4 Symptom: The pressure relief valve opens
	12.2.5 Symptom: The water pressure relief valve leaks
	12.2.6 Symptom: The space is NOT sufficiently heated at low outdoor temperatures
	12.2.7 Symptom: The pressure at the tapping point is temporarily unusual high
	12.2.8 Symptom: Decoration panels are pushed away due to a swollen tank
	12.2.9 Symptom: Tank disinfection function is NOT completed correctly (AH-error)

	12.3 Solving problems based on error codes
	12.3.1 Error codes: Overview
	Error codes of the indoor unit



	13 Glossary
	14 Technical data
	14.1 Dimensions and service space
	14.1.1 Dimensions and service space: Indoor unit

	14.2 Components
	14.2.1 Components: Indoor unit
	14.2.2 Components: Switch box (indoor unit)

	14.3 Functional diagrams
	14.3.1 Functional diagram: Indoor unit

	14.4 Piping diagram
	14.4.1 Piping diagram: Indoor unit

	14.5 Wiring diagram
	14.5.1 Wiring diagram – components: Indoor unit

	14.6 Technical specifications
	14.6.1 Technical specifications: Indoor unit

	14.7 Operation range
	14.7.1 Operation range: Heating and cooling
	14.7.2 Operation range: Domestic hot water
	14.7.3 Drain pan necessity

	14.8 Sound spectrum
	14.8.1 Sound spectrum: Outdoor unit

	14.9 ESP curve
	14.9.1 ESP curve: Indoor unit

	14.10 Performance
	14.11 Combination table




